Janusz
wolne,\e.kiu.:,.f,t Korczak

Bobo




Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.

JANUSZ KORCZAK

Bobo

BOBO

(Studium — powiastka)

Bobo jest juz stare: ma dwa dolne i cztery gorne zgby, wazy dwadziescia trzy funty
i jest zdaniem matki najmadrzejszym z bobéw calego $wiata. Ojciec twierdzi, ze bobo
jest gtupie jak but.

Matka jest tak dumna, jak gdyby bobo bylo jej wlasnym, nikomu uprzednio niezna-
nym wynalazkiem, ktéry nalezy opatentowal, opatrzy¢ numerem i oddaé dla dalszej eks-
ploatacji amerykanskiemu konsorcjum kapitalistow. Miewaly wprawdzie kobiety bobéw;
ale to jest zupelnie inne, znakomicie ulepszone, nie dajace si¢ na$ladowad i niepodobne
do zadnego z istniejacych bobow $wiata...

Bobo siedzi na kolanach ojca, ciagnie go za brode, stara si¢ pochwyci¢ czytang przez
niego gazete.

— Nie przeszkadzaj — mruczy ojciec, zmiatajac bobowe rece z gazety.

Bobo przechyla glowe i przyglada si¢ ojcu ciekawie:

— Dobry ciei nieruchomo pochylony nad plamg koloru mleka — co robi dobry
cien?

Bobo si¢ dziwi szeroko otwartymi oczami, lekko uchylonymi ustami i powolnym,
zréwnowazonym oddechem.

— Powiedz mi bobo — zapytuje wreszcie ojciec, odkladajac gazete — jaki jest twoj
poglad na dzisiejszy uklad stosunkéw politycznych?

Bobo pociaga za sznurek ojcowskich binokli! i odpowiedziawszy: ,grr... mff... waua”
— podskakuje z wielkiej uciechy.

— Ach bobo, bobo — méwi ojciec z zalem — ty o polityce nie masz najmniejszego
wyobrazenia.

Bobo za$, $ciagngwszy binokle, podnosi do gory reke, i méwi tonem zdobywey:

— 0-0-0-0!

A matka zwraca si¢ do ojca:

— Rzuéze ten wstretny papieros, bo dziecko poparzysz.

— Ach bobo, bobo — ciagnie gorzko ojciec — ty jeste$ wielki, wielki cymbal.

Tu bobo zacz¢lo mruczed i przeszlo z rak ojca do matki.

— Biedny bobu$ — zali sig matka — od cymbatéw mu wymyslaja, ublizaja bobasiowi,
zniewazajg; nikt bobasia nie szanuje.

Bobo nos kutakiem? wyciera.

— Biedny bobas, nosek go swedzi. Tata w nos nadymit. Powiedz: ,,be tata” — pogroz
mu na nosku.

Tu bobo mruknelo po raz drugi, tym razem juz energiczniej — i matka wybieglta
z nim $piesznie do sgsiedniego pokoju.

Tak, tak — bobo jest stare.

Lbinokle — rodzaj okularéw noszonych w XIX w. i na poczatku XX. Trzymaly si¢ na nosie dzigki dodat-
kowemu elementowi faczacemu szkta. [przypis edytorski]
2kutak — pieé¢. [przypis edytorski]
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Male bobo o szesciu z¢bach i dwudziestu trzech funtach? wagi przezylo juz tak wiele,
ze przeszio$é jego moze stanowi¢ temat do wielotomowej powiesci.

Wielotomowej powiesci o bobie nikt nie chcialby czytaé. Niechby nie czytali? Ale
powiesci tez nikt nie chcialby drukowad.

Postanowitem o bobie napisa¢ tylko powiastke.

Przyémij* lampg i czytaj powoli cichym szeptem — bo méwi¢ bede o tajemniczym
i dziwéw pelnym przedhistorycznym prastarym okresie zycia bobowego.

*

Tak bylo juz. Tak byto, gdy Bég dzielit swiatlo od ciemnosci i zawieszal gwiazdy, kazda
na swym miejscu i wigzal je niewidzialnymi niémi wzajemnego ciazenia. Tak bylo, gdy
$wiaty rodzily si¢ z chaosu.

Jeszeze si¢ $wiaty nie rodzily; istniala dopiero my$l ich stworzenia, czy tez — mysli
nawet nie bylo.

Blakaly si¢ barwy i diwigki, sily cieniami si¢ ledwie znaczyly i dymem niklym snuly
uczucia, bezladnie pomieszane i rozproszone. A kazdy ich okruch, krzyzujac si¢, a obo-
jetnie mijajac z podobnym lub obcym sobie, zyt sam dla siebie.

Nie, nie zyt jeszcze, bo nie bylo zycia, nie blgkat si¢, bo ruchu nie bylo. Toz nie bylo
jeszcze przestrzeni ani czasu. Chwila réwnala si¢ stuleciom, kilometr kurczyt si¢, rozpadal,
rozrastal w kilometréw setki i tysiace.

Nie bylo nic, jedna tylko istniataby przyszto$é, gdyby bylo pytanie albo przeczucie
przysztosci.

A jednak...

Rozlegnie si¢ mocny glos, ktéry rozkaze rozproszonym atomom Igczy¢ si¢ i spolem?
budowaé, wyrzekajac si¢ siebie. I bedzie blyskawica, i kropla dzdzu, i misterny krysztal
— bedzie bardzo dziwne: zycie.

Czy i to juz jest zyciem, co rozproszonym atomom nie pozwala mija¢ si¢ obojetnie,
awedle praw kaze im si¢ faczy¢ w mikrokonstelacje $wiatow, ktdre tylko przenikliwa mysl
ludzka zamieszkiwa¢ zdolna?

Bedzie zycie roélin od niklej nici bialej plesni; a deby rzucaé bedg ziarna, by z nich
wyrosli synowie, gdy ciala ojcéw sprochnieja lub rozstrzaska konary ich piorun.

Bedzie zycie.

Bedzie cztowiek, ktéry zapragnie odgadna¢ tajemnice zycia — czlowiek — dziwny
twor.

Bedzie...

Tymczasem pelna nieprzeczuwanych tajemnic a cudéw mistyczna noc.

Bedzie...

Bobo w blyskawicy poczecia jest juz wielkim cudem.

»2Bobem” nazywam niemowle, o ktérym pisz¢ powiastke.

*

Moéwig, ze boba nie ma jeszcze, ze dopiero przyjdzie. Bobo nie figuruje w zadnej
ksigzce zadnej parafii, zadnego cyrkutu$, nikt go nie widzial, ani matka nawet — dopiero
oczekuja, a ono juz dawno bylo i jest.

Juz serce jego rozpoczeto prace, ktéra si¢ nigdy nie skoniczy, ktéra serce boba prze-
kaze sercu bobowego syna, wnuka i prawnuka, jak ja bobowemu przekazato serce dziada
i pradziada.

Moéwicie, ze bobo ktdrego jeszeze nie ma, liczy ile$ tygodni czy miesiecy zycia. Macie
stuszno$¢, a mylicie sig. Ono jest samo dla siebie, nie zna waszego zegara ani kalendarza
— bobo byto zawsze i jest.

Nie tylko dlatego si¢ mylicie.

3funt — jednostka wagi obowigzujaca dawniej takze w Polsce (350560 g). [przypis edytorski]
Aprzyémic (daw.) — przygasié. [przypis edytorski]

Sspolem (daw.) — razem. [przypis edytorski]

Scyrkut — tu: dzielnica miejska. Warszawa byla podzielona na cyrkuly do 1915 r. [przypis edytorski]
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Bobo nie ile$ tam warunkowych miesi¢cy ludzkich zyje. Ono zylo juz, rozproszone,
zawieszone miliardem pyléw po szerokim $wiecie woéwezas, gdy rozlegal si¢ okrzyk: ,zwa-
li¢ Bastyli¢” — zylo, gdy lud szeroka falg plynal, by niewiernemu odebraé gréb pokalany
Chrystusa’; gdy wiericzono laurem skroni Sofoklesa®; gdy batogami smagani niewolnicy
wznosili dumne grobowce faraonéw, zylo jeszcze i jeszcze dawniej, gdy miato dziesigé
tysicey lat czekaé na swe urodzenie.

Bobo zylo w migéniu niedzwiedzia na dalekiej pétnocy i w lisciu wiecznie zielonej
palmy upalnego potudnia.

Hej, co podrézy odbylo bobo, zanim po raz pierwszy serce jego uderzylo.

Bobo bylo juz dawno, najdawniej — zyto w plazmie leniwej ameby, istnialo juz w cha-
osie, z ktérego Bog tworzyl gwiazdy, rozwieszal je po niebie i umacnial niewidzialnymi
ni¢mi wzajemnej zaleznosci: ukladat gwiazdy w spoleczeristwa gwiazd.

— Tik-tak, tik-tak — bije serce boba.

Gluchy, cichy, monotonny szmer i dtugi bez korica goéciniec myli...

Dla oczekiwanego boba szykuja pieluszki.

*

Bobo poczulo dotkliwy bél, doznalo wielkiego przerazenia. Bél boba nie byt na-
szym bélem $wiadomym, dojrzalym, do$wiadczonym, siwym, bélem ojcem i bratem. To

pierwszy taki wielki bol.
Bobo doznalo cigzkiego uczucia, podobnego do tych, gdy w $nie zmorowym? nagle
jeczed poczynasz; budzi ci¢ maz, matka lub zona i zapytuje: ,czemu jeczale§?” — a ty

odpowiadasz: ,nie jeczalem weale” lub: ,nie pamigtam, nie wiem”.

Gdy cztowieka wérdd czarnej nocy obca reka chwyci za gardlo, w obledzie zduszenia
nie ma obrazu pod powiekami, jest tylko czarny zdtawiony krzyk w piersi.

Takim jest pierwszy oddech boba, takg jest ta jedna chwila — jedna, jak $mier¢.
Kaptan-bél poslubia malg istotg ludzky z zyciem.

Bobo chwycilo plucami zimne powietrze i drzac, poczyna zy¢ samodzielnie, na wla-
sng odpowiedzialno$é. Poléz palec na ustach i milez, bo widzisz cud. Staraj si¢ czynié
jak najmniej, bo nie wiesz, bo nie rozumiesz — rzucisz w my$l swg jedna watpliwos¢,
a wyroénie gesty las pytan bez odpowiedzi i zagadnien. Bobowi zimno, bobowi straszno,
zle...

Juz gotuja rumianki, juz niosg z apteki proszek troisty!?, a ciocia pyta si¢ przez telefon:

— Chlopiec czy dziewczynka?...

*

Bobo ma dwa sny: jeden czarny i martwy, gdy nie dzieje si¢ nic, drugi brunatny
i cichy, gdy dzieje si¢ cos...

Noc gleboka, daleko do $witu. Lezysz z otwartymi oczami i patrzysz. W sypialni
twej s3 wszystkie przedmioty, ale do $witu, gdy wynurzaé si¢ poczng z topieli mrokédw,
daleko...

Stoisz nad éwiezo obsiang skiba. Jeszcze tuska ziarna nie nabrzmiala, ale i w ziarnie,
i w ziemi stalo si¢ wiele cudéw, i wiele ich jeszcze bedzie, zanim pierwszy zielony haczyk
kietka si¢ pokaze...

Bobo ma pod czaszka, w mézgu, dziwne motyle utkane z misternej przedzy, po keorej
suna¢ beda barwne obrazy, przenoszac si¢ od stacji do stacji, splatajac w rodziny i narody
obrazéw — myséli. Jeszcze przy przewodnikach i tacznikach nie ma kierownikéw — bobo
koi rany walki o zycie w godzinie urodzenia, i $pigc, gotuje si¢ do dlugiej, zacigtej walki
o rozwigzanie otaczajacych je tajemnic, skad plynie dobro i zlo.

7gdy lud szerokq falg plyngl, by niewiernemu odebra¢ gréb pokalany Chrystusa — chodzi o krucjaty, czyli
zbrojne wyprawy krzyzowe podejmowane od XI-XIII w. w celu odbicia muzutmanom miejsc $wigtych dla
chrzescijan. [przypis edytorski]

8Sofokles (496—406 p.n.e.) — wielki tragediopisarz gr., autor m.in. Antygony. [przypis edytorski]

9sen zmorowy — sen przykry i dreczacy. [przypis edytorski]

proszek troisty (med.) — preparat sporzadzany wedlug kodeksu aptecznego (Farmakopei) wykazujacy fa-
godne dzialanie przeczyszczajace, stosowany na problemy trawienne i kolki gléwnie u dzieci. [przypis edytorski]
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Brunatny sen bobowego czuwania jest dwojaki: jeden, gdy dzieje si¢ co$ brutalnie
i zle, drugi — gdy tagodnie i mile. I bobo lezy cicho lub krzyczy. Nie placze, bo nie ma
jeszcze lez.

*

Matka nachylita si¢ nad poduszka boba, juz szuka w nim mysli rozumne;.

— Spéjrz bobu$ na matke.

Bobo zwraca lysy leb w strong ust matki i poczyna ssaé, szukajac wargami piersi. —
Bobo poczulo cieplo mowy matczynej, chee pi¢ ustami mito$¢ macierzyriska.

Innym razem, pézniej nieco, padl na poduszke cieply strumiert promieni storica. Bobo
poczelo szukaé go i poruszaé wargami, chciato pochwyci¢ piers storica, cheialo pi¢ storice.

Innym razem, znacznie pézniej, gdy piastunka zanucita kolysanke, bobo chciato ssa¢
piesn.

A matka juz dzi§ szuka w nim mysli rozumne;...

Bobo nic jeszcze nie umie, nawet ssa¢ nie umie: to $pieszy sie, to ssie leniwie i sennie;
zrobi pauze dhugg, to poruszy glows niezgrabnie i pier$ zgubi, i gniewa sie, i boleje.

Tak niewprawnemu rzemieslnikowi wypadaja z reki narzedzia pracy, tak miodzian na
pierwszym balu niezr¢cznie wymija pary, tak wreszcie niedoswiadczony poeta z mozotem
rymy dobiera.

Bobo r¢ka poruszylto, wyprezylo sie, drgnefo — ma zdolnoé¢ ruchéw, nie ma w nich
mysli.

Ale umie bobo trawi¢ spozyty pokarm, wzrasta¢ jego ceng, umie wiccej niz najmi-
sterniejsza maszyna, cud reka ludzky stworzony, i mniej znacznie niz piskle, keére, ledwo
wykluwszy si¢ z jajka, biegnie za matks i juz dziobie ziarno; mniej niz drobny owad,
sungcy rozwaznie po listku lesnej roéliny.

*

Bobo lezy w swym wozku syte, suche, zadowolone — ogarnia je cicha drzemotal!!.
Bobo mruzy powieki, unosi je z mozotem, marszczac czolo i krzywiac usta. Oczy boba
zwracajg si¢ beztadnie w rézne strony, nie umie patrzed.

Bobo zwalcza ogarniajacg je senno$¢, jak przewodniczacy nudnego zebrania, ktdre
si¢ nad miare przecigga. A dokola szmery, tony, szepty, dzwicki; a dokota blaski, cienie,
blyski, plamy, mgta dzwigkéw i mgta barw.

I stala si¢ nagle rzecz nadzwyczajna. Gatki oczne boba tak si¢ przypadkowo ustawily,
ze bobo przejrzalo.

Widzi.

Szary $wit narysowal pierwsze niejasne kreski pysznego obrazu. Bobo zdziwilo sie,
ucieszylo, sploszylo i zapragnelo wiedzied.

Niegdys$, dawno bardzo, cztowiek przez pierwszy niezgrabnie zbudowany teleskop po-
stal pytan pelne, a juz dumne, juz mniej korne spojrzenie ku gwiazdom. Przezyt chwile
ekstazy i wieki zawodéw, walk, goryczy.

Pierwsze $wiadome: pragne wiedzie¢, pierwsze rozumne spojrzenie, pierwszy bél
z powodu utraty tego, co posiadalo, co nie bylo pokarmem, a jednak potrzebne, by zy¢.

Bobo znéw nie widzi, znéw noc. I ptakaé zaczglo; a matka przywotata piastunke, bo
sadzila, ze glodne.

Omylita si¢: byt to pierwszy placz boba, nie ze glodne, nie ze pielucha zwincla si¢
w falde, a ze utracito nieznany $wiat, krzyk niecierpliwosci, upadku po momencie dum-
nego wzlotu. Bylo pickne, a zniklo — i nie ma. Krzyk, protest przeciw niemocy ducha.

Ale bobo poczeto ssaé chciwie, gluszac bol duchowy, zal serdeczny po utraconym
watku cennej idei, popelnilo t¢ samg omytke, co matka.

Udrzemota (daw.) — cheé snu. [przypis edytorski]
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Nachylifa si¢ ciocia nad wézkiem, wzrok jej spotkal si¢ z powainym, badawczym
spojrzeniem boba.

— Sliczna dziecina — méwi ciocia do matki — kr6j ust ma twdj, a oczy twojego
meza.

Nachylila si¢ bardziej jeszcze, pocatlowata bobo.

A ono drgnelo przestraszone.

Ciocia zawstydzila si¢ pocatunku i strachu bobowego.

— Biedne maleristwo — méwi ciocia — twdj umyst $pi jeszcze.

Umyst boba $pi?

Alez zaden umyst ludzki w zadnym zycia okresie nie czuwa tak czujnie, jak umyst
bobowy. Gdyby umyst ludzki zawsze tak spal, miatby mysl niebosiezng, wszechéwiat
zbladiby o swe tajemnice.

Umyst boba pracuje w ciszy o strasznej sile; a dzi$ niepodobne w nim do dnia wezo-
rajszego.

Gdy staniesz w budynku maszyn na wszech$wiatowej wystawie, drzenie, huk i za-
wrotny bieg kot dech ci zapiera w piersi; a czymze to w poréwnaniu z pracg miliondéw
motoréw, két i transmisji mézgu bobowego!

Bobo patrzy i mysli, myéli najbardziej tajemnicza i najzywsza mows, bez wyrazéw
— mowg obrazéw i ulamkéw obrazéw, wspdlng dla wszystkich bobéw calego $wiata
i wszystkich twordéw zywych. Ono gromadzi i szereguje obrazy, zaludnia stacje ducho-
wego telegrafu, tworzy materiat do pysznej budowli symbolicznej mowy ludzkiej, w keo-
rej kazdy obraz ma swoéj wlasny diwigk i swa wlasng dusze, dobrg lub ztg, ukochang lub
nienawistng.

Bobo smuci sig, cieszy, dziwi, l¢ka, pyta i pragnie. Bobo wigze juz nikle wspomnienia
sprzed godziny ze snem dnia wezorajszego i splata ich tkaning z noca, gdy Bog zwieszat
gwiazdy na firmamencie. Bobo blyskawicg przebiega stulecia i tysiaclecia rozwoju mysli
ludzkiej. Niezadtugo przescignie najzmyslniejsze zwierze i chwiejne fizycznie, bezradne
zyciowo, umyslem brata¢ si¢ pocznie z geniuszem rodu ludzkiego.

Porozmawiamy, bobo.

Storice pada na twg glowing drobng, wdzi¢czng.

Wazrok twdj méwi, ze jeste$ juz czlowiekiem.

Biedne, jak mi ci¢ zal.

Bo nie ma wickszego nieszcze$cia, niz urodzi¢ si¢ cztowiekiem.

Czemu, jesli musialo$!2 zbudzié si¢ do zycia, nie zostalo§ kwiatem?

Czemu nie zrodzito$ si¢ motylem?

Czemu nie piskleciem le$nej $piewaczki?

Im wyzej, tym smutnie;j...

Ludzie pragna wiedziec.

Bobo, ile bélu w poszukiwaniu przyczyn, celéw, drozyn, drég.

Ile bélu...

Czy wierzysz bobo, ze niegdy$?... Albo nie, czy sadzisz, ze kiedy$?

Nie, nie.

Juz nic — nic wigcej nie powiem...

Marszczysz czoto?

Nie placz, bobo. Przyjda male krzywdy, nie warto plakaé. Przyjda wielkie krzywdy,
zapomniate$ plakaé.

A pokolenia plyna, plyna...

Usmiechasz si¢ bobo, nie wierzysz? Masz stusznos¢. Te droge przejs¢ trzeba samemu,
nikomu nie nalezy wierzy¢.

Masz stuszno$é...

*

musialo§ — 2 os. lp cz.przesz. r.n., forma bardzo rzadko uiywana. [przypis edytorski]
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Bobo zawieszone w przestrzeni jak gwiazda. Bobo samo dla siebie nie istnieje przeciez;
zadrapie si¢ wlasnym ostrym pazurkiem i krzyczy. Rece, nogi, glowa boba to dalekie lady
jego $wiadomosci, odkrycia odleglej przyszlosci.

Istnieje tylko drobna iskierka bobowej mysli, iskra mocna jak zawigzek pozaru.

Bobo ma oczy szeroko otwarte, wodzi nimi i bada otaczajace cienie. Nie dostrzega
plam nieruchomych, ale sa, ktére zmieniajg ksztalt jak chmury.

Bobo jest gwiazdg, ktéra bada zmienne ksztalty chmur.

Lezy na wznak, a dokota cienie: matka, piastunka — ciemne plamy na jasnym tle,
unoszg si¢ w przestrzeni gdzie§ powyzej, ponizej, i ging w gorze.

(Bobo bedzie musiato, siedzac na rece, przebudowaé pracowicie stworzony $wiatopo-
glad).

Istniejg mysli, uczucia boba — bez poréwnari, bo bez wspomnieri. Istnieje badawcza
mysl.

Dokota poruszajg si¢ chmury. Z powodzi chmur bobo wyodrebnilo pamiecia jedna:

Cien, ktory najczesciej si¢ ukazuje.

Cien, ktéry nie zmienia ksztattéw, nie rozrasta si¢ tak, ze go nie ogarniesz wzrokiem.

Cierl, za ktérym mozna wodzi¢ oczami, bo nie znika nagle, jak wszystkie inne.

Cien bliski, bratni, ktéry go nie opuszcza, z ktérym bobo czuje si¢ mniej samotne —
pierwszy nauczyciel boba: wlasne jego rece.

Jak mysliwy, zanim pocznie strzela¢ do odleglej zwierzyny, uczy si¢ celowaé do uwie-
szonej na sznurku butelki, tak bobo celuje wzrokiem, uczy si¢ chwyta¢ w ruchu — wiasne
swoje rece.

Bobo w ciszy odbywa dugie i mozolne studia: uczy si¢ patrzeé, uczy si¢ pamictal,
uczy si¢ poznawad.

Nie wolno bobowi rak krepowaéd, bo mu one potrzebne.

Mijaja wieki, wiele stuleci.

Moéwig: wiele stuleci, bo godziny bobowego czuwania przeplatane godzinami snu,
chwile wesolych u$miechéw i uniesieri gniewu, rozpamigtywan cichych i burzliwych roz-
paczy — godziny i chwile, ktére na tarczy zegara znacza si¢ bliskimi znakami, sa dla boba
okresami bez poréwnan, bez $cisle ustalonych w czasie wspomnien, nieskoniczenie dtu-
gimi, zatartymi na szarej tablicy jego $wiadomosci.

Wezorajsze wrazenie przezywa bobo dzi§ we wspomnieniu mglistym obrazem, jak
stuletni starzec — pierwsze lata dziecigctwa.

Minglo wiele stuleci, zanim bobo poczglo poznawaé cienie dobre i zte. Dwa dobre
cienie, ktdre bobo juz zna, dwie jego rece.

Dobry cien to pier$ piastunki: wielka chmura zakrywa caly horyzont, daje cieplo i koi
glod.

Kiedy si¢ budzi, lezy cicho, patrzy ciekawie, wstuchuje si¢ czujnie, zwraca glowe
w stron¢ kazdego szmeru i kazdej blyskawicy blasku.

Kiedy placze, pokazuja mu blyszczace przedmioty — grzechocza, pukajg, hustaja —
i bobo znuzone czuje si¢ jak podrézny, ktoéry po wielu nieprzespanych nocach wpadt
do kabaretu z obfitym, ciekawym programem i hatasliwym towarzystwem: chcialoby si¢
patrzed i stuchaé, a oczy cigia olowiem, a obrazy plyng po powierzchni $wiadomoéci jak
szare chmury o zmierzchu.

*

Zapal duzo $wiatet i czytaj glo$no, radoénie, tryumfujaco...
Bobo jest juz cztowiekiem...
A stalo si¢ tak szybko i samorodnie.

Kto zbudzil w bobie myl, trzepocacg skrzydtami w pierwszym locie ponad Iaka zycia,
barwng, gwarng, zastuchang w piesn blaskéw wschodzacego storica!
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Myéli bobowa, jeste$ jak zdroju powierzchnia, lekkim wiatrem macona, drzaca ob-
razami pochylonych nad tobg serdecznych postaci.

Tyle gwiazd na niebie, przybyla jeszcze jedna.

Tyle drzew w borze, jeszcze jedna krzewina wyklula sie z ziarna.

W chor ptactwa leSnego wplétt sie jeszcze jeden malenki naiwny glos $piewaka...

Natura nie zna spoczynku, pchnicta do pracy potega niewidzialnej dloni. Cudow-
nie wyrzezbita malego czlowieka mocg twérczego natchnienia. Natchnienie natury ma
rozmach tytana i sumienno$¢ $wictg. Cisnie gromady gér w potwornym nieladzie, kro-
plami rosy obciosa kazdy zalamek, jeszcze mchem przystroi, ktérego zdzblo zyje i cieszy
sie, i wierzy.

Drieto sztuki, mozolny twér pracy ludzkiej, tudzac wzrok, klamie naturg. Uderz mlo-
tem w rzezbg, bedziesz mial tylko gruzy, skorupy, garnek rozbity. Pokraj mikrotomem!3
okruch pazurka 1$nigcego na koricu rézowego paluszka bobowego, zobaczysz pod drob-
nowidzem!4 szereg nowych picknych obrazéw.

Gdyby w malerkich nitkach bobowych zyt nie plyneta krew, toczac si¢ przez rzeczki
i rzeki do morza — serca, gdyby przez rzeki bobowych nerwéw nie plynely wrazenia do
morza — mézgu, gdyby nie mialo cudownej mocy wzrostu, byloby jeszcze milionkroé
bardziej skoriczone niz wszystkie dzieta martwej sztuki, rozwieszone w mrocznych salach
cennego muzeum.

A ludzie zjezdzajg si¢ z ladéw $wiata, by je ogladaé — popekane, splowiale, mozol-
nie wypocone w diugich godzinach poprawek i przerébek, skatalogowane, zachwalane
i opatrzone ceng rynkows.

Ty bobo, nie masz ceny.

*

Bobo jest dzikim cztowiekiem, ktéry juz to i owo przeczuwa z otaczajacego je $wiata,
tlumaczac naiwnie zwigzek wzajemny tajemniczych zjawisk.

Gdy bobo dawniej jeszcze lezato cicho z oczami utkwionymi w przestrzen, nie roz-
gladajac si¢, nie placzac, nie zadajac, regestrowalo!s wéwczas nagromadzony w duszy
material obrazéw, wyodrebniajac sposrdd cichego szeptu stéw prapradziadowej mowy
dzwieczne wyrazy wlasnego, osobistego zycia.

I oto, stokrotnie gubiac i znéw chwytajac watek rozpraszajacych sie i skupiajacych,
polowicznych, catkowitych, wyraznych badZ szarych obrazéw, sklecito sobie chaterike
biedng, skromny szalasik pierwotnego $wiatopogladu. Bobo nie ustanie w pracy, dalej
gromadzi¢ b¢dzie kosztowne granity, olbrzymie belki i zelazne przesta pod budowe wiel-
kich patacéw mysli, a chaterika dzikiego cztowieka tylko na dzi$, na jutro, bo my$l musi
gdzies spoczaé, mie¢ domek maly, gdzie sktada¢ bedzie mozolnie ciutane zapasy. Dopiero
znacznie pdiniej, gdy mu si¢ juz szczesci¢ pocznie, bobo-bogacz bedzie od razu famato
wielkie bryly marmuru; dzi$ zbiera pracowicie kamyczek do kamyczka, ziarenko piasku
do ziarnka.

Bobo wierzy w istnienie zlych i dobrych duchéw, w niosace taski lub zwiastujace
kleski. Sadzilo bobo, ze wszystkie s3 jednako poteine, ze wszystkie sa widzialne, ze nie
ma nad nimi mocy. Teraz wie, ze duch — bdl jest niewidzialny i dobry duch — matka
zwalczy¢ go nie umie — wie, ze istnieje zaklecie, ktére przywoluje dobre duchy.

Zakleciem tym jest krzyk boba. I teraz bobo krzyczy $wiadomie, celowo, by dobre
duchy przywota, by czujnie pelnily swa stuzbe.

Drzwi, poza ktérymi niknie piastunka, s3 niebem, ktére u$miechnicte daje laske
storica, zagniewane milczy lub miota pioruny.

Jak cztowiek pierwotny wstuchiwat si¢ w poszum lasu, szmer rzeki, wycie wichru, by
rozkazy bogdéw wyczytal, tak bobo stucha uwaznie i bada znaczenie wydobywanych przez
dobre duchy diwigkow.

Bmikrotom — przyrzad laboratoryjny do cigcia materialu na bardzo cienkie skrawki, z ktérych robi sie
preparaty mikroskopowe. [przypis edytorski]
Yidrobnowidz (daw.) — mikroskop. [przypis edytorski]

regestrowad (daw.) — rejestrowal. [przypis edytorski]
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Bobo wstuchuje si¢ uwaznie w swe dlugie monologi i stara si¢ pochwyci¢ zwigzek
mig¢dzy nimi i ruchem wiasnych rak.

Bobo przestato by¢ obiektywnym obserwatorem, konstatujacym obojetnie fakey, dzis
pragnie zrozumie, czy sg one tworem zlych, czy dobrych duchéw, przyjaciot czy wrogow.

Gdy matka w kapeluszu nachylila si¢ nad kolyska boba, przestraszylo sie, widzac, ze
dobry duch zmienit swéj ksztalt. Widzac po raz pierwszy ruchliwg zabawke, psa, kanarka
w klatce, bobo, zanim nabierze zaufania, chce odgadnaé, czy dobry, czy zly duch si¢ zja-
wil, i bada wzrokiem matke wzrokiem zdumienia, pytania. Bobo ufa bezwzglednie swym
dobrym duchom i wierzy w ich nieomylnos¢.

*

Bylo to odkrycie olbrzymie, nadzwyczajne, epokowe, decydujace. Bobo nabrato pew-
noéci, ze dwa cienie — rece jego — sa bezwzglednie postuszne bobowej woli.

Juz strasznie dawno bobo podejrzewalo, ze dwa bliskie cienie, dwa ukochane duchy
dobre, majy jaki$ specjalny wielki sens, s3 inne niz wszystkie pozostate. Bylo to wéwczas
zaledwie niejasne przeczucie donioslej prawdy.

Od $wigtej ekstazy w momencie pierwszego skoordynowanego spojrzenia, gdy wéréd
ciemnoéci i jasnosci ujrzato bobo szare kontury otaczajacego je $wiata, byt to drugi dopiero
moment tak wazny.

Wszelkie wiekopomne odkrycia, natchnienia, ktére jak blyskawica otwieraja niespo-
dzianie niebo $wiadomosci, poprzedza dluga, zmudna, mozolna praca, czgsto wielu, wielu
pokolen.

Z szeregu faktéw, w keorych co$ si¢ kryje, pozornie dziwnych, pozornie rozpro-
szonych, od siebie niezaleznych, przypadkowych, a jednak czym$ zwigzanych, a jednak
majacych jaka$ u dna ukryta wspélnosé, nagle rodzi si¢ zywa oSlepiajaca synteza w naj-
skrytszych komérkach mézgu. Zawile fakty cichym ruchem, niezaleznym od woli i $wia-
domoéci, ukladajg si¢ w szeregi i kolumny i nagle powstaje nowy $wiat idei, taki logiczny
i jasny, ze swymi stoficami, ksi¢zycami, plejada cyganskich komet i drogg mleczng.

Bobo, ktére zaledwie doréwnywa czlowiekowi epoki kamiennej, juz brata si¢ z ge-
niuszami rodu ludzkiego.

*

Kiedy dawniej dawano bobowi do reki grzechotke, chwytalo ja mocno i przygladato
si¢ zdziwione, bo reka — dobry cienn — zmienila swéj ksztalt. Grzechotka wydawata
dzwieki, i bobo dziwilo si¢, ze milczacy dobry duch wydaje dzwigki.

Kiedy grzechotka wypadla mu z reki, bobo dziwilo sie, ze dobry duch powrdcit do
swego dawnego ksztattu i zamilkl.

Badania trwaly nieskoficzenie dlugo, rozwigzanie wielkiej tajemnicy bylo tak odle-
gle...

Ssac whasng piastke, bobo raz w raz'¢ wyjmuje ja z ust, oglada uwaznie, marszczy brwi
i tonie w skupieniu.

Chwyciwszy przedmiot, bobo niesie go do ust, znéw oglada uwaznie, coraz blizsze
prawdy, a jeszcze niepewne, jak gdyby zatrwozone $mialodcig swej hipotezy.

Bobo dalekie jest jeszcze od zupelnej prawdy: nie wie, Ze jego rece — to ono samo,
ale wie, ze s3 mu postuszne, ze nie ma potrzeby wywolywa¢ ich zakleciem krzyku, ze sa
na jego rozkazy, zawsze obecne.

Bobo jest olénione odkryciem, piesci si¢ swa wladza, pierwsza wlasno$cig — pierw-
szym stopniem do niezalezno$ci, wyzwolenia, mocy.

— Aba, a, aa, 000 — gaworzy bobo, kierujac rece to w tg, to w owa strong, wodzac
za nimi wzrokiem, juz pewne, ze si¢ nie myli.

Ogarnia je znuzenie po wielkim wysitku.

Nagle matka u$miechnieta pochylita si¢ nad nim. I bobo rozesmialo si¢ glosno, ser-
decznie. Matka przemawia najczulszymi wyrazami, a bobo to wyciaga do niej rece, to
kladzie je do ust i ssie, i $mieje sie.

16raz w raz — raz za razem. [przypis edytorski]
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Matka wyjeta mu r¢ke z ust, bobo przeleklo si¢ o losy swej nowej wlasnosci, krzyknelo
glosno i bolesnie, zaprotestowalo z taka sifa, ze matka przybladta.

Wszyscy usmiechaja si¢ do boba.

Sadzg, ze stary dab, patrzac na $mieszny ksztatt malego dgbczaka o drobnych listkach,
usmiecha si¢ don zielonymi konarami, a maly de¢bcezak, bezpieczny, wesoly w cieniu oj-
cowskich konaréw, szmerem cichym gaworzy do ojca. W wielkim cielsku starego d¢bu,
w korze i korzeniach jego, tyle juz martwych komorek, w zytach starego d¢bu, krzep-
kiego jeszcze, soki kraza powoli, juz jakby znuzone; a maly de¢bcezak pijac krew macierzy
ziemi, chwyta ja, pozywa i roénie, roénie, roénie.

Zdaje mi sig, ze ptak kazdy ma u$miechy dla swych maledkich, bo zyczliwos¢ dla
przysztych pokolen jak mgla blekitna, pelna serdecznych drgnien, otacza wszystko, co
wita jutro w jego drobnych, niedoteznych a rozkazujacych poruszeniach.

Nawet powazne stare storice — zywiciel, znajdzie usmiech dla le$nej konwalii, a le$na
konwalia odpowiada mu drzeniem bialych platkéw, wonig czysta.

Bobo odpowiada u$miechem na u$miech, nie dlatego, ze go rozumie, nie ze zna mowe
serdeczng u$miechu, ale dlatego, ze tak bylo setki tysigcy lat, ze dzied dzisiejszy tkliwie
wita jutrzejszy poranek, a ten mu lagodnie odpowiada, ze ten u$miech plynie poprzez
pokolent tysigce i wigze w jedng rodzing braterstwa bielejace kosci pogariskiego cmen-
tarzyska z bobem, ktére plyngé bedzie w przestworzach, bo ten uémiech jest spoidiem
ogniw w lancuchu pokolen.

Jak pierwszy oddech jest odruchem niezb¢dnie poprzedzajacym $wiadome zycie boba
— bez tego nie byloby zycia, tak pierwszy u$miech poprzedza mysl, bez niego nie byloby
mysli...

Us$miecha si¢ do ciebie matka, o bobo, nie ma zalu, ze kazdy dzieri twego wzrostu jest
dniem jej upadku, ze kazdy twdj oddech, kazde uderzenie tgtna, jest krokiem naprzéd
dla ciebie, a krokiem wstecz dla niej.

*

Bobo teraz przeprowadza badania swe planowo i z tym wigkszym zapalem. Duchy
pojedyncze juz zna, stara si¢ teraz ich wzajemny do siebie stosunek zrozumied.

Przyglada si¢ obiadowi rodzicow.

Dobre duchy odprawiaja dziwne nabozenistwo. Bobo wodzi za ruchem ich rak, uzbro-
jonych w widelce i noze, $ledzi je od talerza az do ust uwaznie i cierpliwie. I dziwi si¢
duzym zdziwieniem.

Trzy zdziwienia ma bobo: najmniejsze, powieki szeroko otwarte i usmiech w oczach.
Zdziwienie wicksze, usta uchylone, bobo zastyga w zdumieniu i patrzy, patrzy. Zdziwienie
najwyzsze to szybki oddech, niespokojne ruchy rak i lek w spojrzeniu.

— Biedny bobas, daj mu troche¢ zupy — méwi ojciec do zony. — Tak na nas patrzy.

I bobowi badaczowi chca wlaé gwaltem zupe kwasna, stong, paskudng. Odwraca glo-
we, pluje, krzywi si¢, reka odpycha.

Bobo dawno juz przestalo wierzy¢ w nieomylno$¢ dobrych duchéw i koniecznoéé
ulegania im, przeciwnie, coraz podejrzliwiej si¢ przyglada, zawsze czujne, zawsze gotowe
do protestu, zakleciem krzyku stara si¢ kierowad ich czynami.

Dobre duchy majg tez swoje dziwactwa, nalezy bacznie obserwowa¢ kazdy ich czyn,
nalezy je wychowywa¢, by staly si¢ zupelnie ulegle bobowej woli.

Bobo ufalo kiedy$ dobrym cieniom i wiele razy z wyrzutem bolesnym spojrzato na
matke, zanim nabrato prze$wiadczenia, ze jej ufa¢ bezwzglednie nie nalezy.

Jedyne duchy nieomylne to r¢ce bobowe. Bobo dzi$ juz rzadko, wyijatkowo tylko, nos
sobie reka zadrapie, i to woéwezas, gdy w gniewie na chwile réwnowage umystu utraci.

Bobo teraz zada: kazdy przedmiot musi obejrze¢ rekami i ssaniem.

Rodzice méwig, ze bobo si¢ bawi.

Maly cztowiek dziki zbyt powazng rozpoczal prace, zbyt malo ma czasu, by trwoni¢
go na zabawy, zbyt wiele otacza niebezpiecznych tajemnic, by lekkomyslnie igraé z nimi.
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Kiedy lezy w kolysce, pozornie bezczynnie, bada rece, by si¢ przekonaé, czy nie ma-
ja jakich$ ukrytych a waznych wladciwosci, jaki jest ich wzajemny stosunek; rozmawia,
mozolnie gimnastykuje struny glosowe, jak pianista przed waznym koncertem odbywa
dlugie i nuzace préby.

Na przechadzce bada w skupieniu thumy obojetnych ruchomych cieni, jest jak czio-
wiek, ktéry by odbywat podréz pierwsza migdzy sloficami i planetami — nowe i pigkne,
ale jakze o rozrywkach mysle¢, gdy wokolo tyle tajemniczych zagadnier.

Ulica z jej hatasem, ogréd z zielenia, obce mieszkania i obce postacie, to lady odlegle,
nieznane, zwiedzane w dtugich wieloletnich podrézach.

Bobo znuzone zasypia i przez sen si¢ niespokojnie porusza, bo widzi w sennym ma-
rzeniu ulamki obrazéw, jak widzialo je niedawno na jawie.

Zdobylo zaledwie kilka pewnikéw, posiada wiele niesprawdzonych, przypuszczalnych
prawd i tyle, tyle jeszcze zagadnien, ktére musi rozwigzaé.

*

Bobowi pokazujg obrazki, patrzy i nie rozumie. Ale patrzy ciekawie, jak na wszystko,
co istnieje, a wige trzeba znaé, dociec czym i do czego stuzy. Chee obrazki pochwycié i do
ust wlozy¢.

Bobo wycigga rece i $mieje si¢ do dzieci. Sg to duchy dobre, stuzace dla nieznanych
celéw.

Bobo postawiono przy lustrze. Spojrzalo na matke, zdziwilo si¢ swym najwyzszym
zdziwieniem i ukrylo twarz na jej ramieniu, chroniac si¢ przed niebezpieczestwem. Bobo
rozumuje: z chwilg gdy nie widzi niebezpieczeristwa, przestaje ono istnied.

Bobo znéw w lustro spojrzalo, ciekawo$¢ badacza przemogta obawe. I tu matka po-
pelnita btad: zabrala bobo. A przeciez bobo dtugo musi patrze¢ i mysleé, zanim co$ zro-
zumie.

Bobo dlugo bawi si¢ kolorowym jajkiem z drzewa i umie juz je przektada¢ z jednej
reki do drugiej.

Teraz juz nie ma potrzeby robi¢ po stokro¢ to samo odkrycie, bo raz dokonane pa-
mieta.

Bobo bada mowe dobrych duchéw; kiedy matka raz gniewnie przeméwita do boba,
zdziwilo si¢ najwyzszym zdziwieniem:

— To wazne, bardzo waine, bardzo tajemnicze.

Niezadtugo zamiast nuzgcego zaklecia krzyku i zawodnego zaklecia wyciggnigtych rak,
zdobedzie bobo zaklecie pierwszego wyrazu.

Niezadtugo zrozumie, ze mi¢dzy ruchoma pitka a dobrym duchem matkg jest réznica
zycia...

Dobre duchy juz dawno przestaly by¢ dlai cieniami na jasnym tle.

*

Matka ukazala si¢ za szklang szybg drzwi. Bobo wyciaga do niej rece i uderza o szybe.

Znéw tajemnica?

Cata kunsztownie i z takim wysitkiem wzniesiona teoria o dobrych duchach i ich
whasciwosciach nagle rozpadta si¢ w gruzy.

Bobo zalalo si¢ zami.

— Ignorabimus'. Nie bedziemy wiedzieli.

Kapiac si¢, bobo zrobilo odkrycie: précz rak posiada nogi — dwa odlegle lady.

A moze koldra, poduszka, 16zko cale tez sa bobem, znéw poszukiwania mozolne,
rewizja gruntowna zdobytych prawd, lekkomyélnie wysnutych przypuszczen.

ignorabimus (fac.) — 1 0s. Im cz.przysz., nie bedziemy wiedzieli, tu w znaczeniu: nie uda nam si¢ dowiedzied.
[przypis edytorski]
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— Ignorabimus. Ignorabimus.

Bobo stoi o wlasnych sifach.
Tryumfuje...
Bobo, bobo, z jaky przerazajaca ufnoéci idziesz naprzeciw zyciu...

FERALNY TYDZIEN

(Z zycia szkolnego)

Weglarz zrobit zawdd.

Tatus$ bardzo si¢ gniewal, ze mama wszystko odktada na ostatnig chwile. Mama po-
wiedziala, ze jak tatu$ nie wie, zeby nie méwil, bo wegle byly zaméwione juz w czwartek.
Tatu$ powiedzial; ze w miescie, chwala Panu Bogu, niejeden jest tylko weglarz. Mama
powiedziala, ze wie o tym lepiej od tatusia, tylko ze ten wlasnie daje dobrg wagg. Ta-
tu$ powiedzial, ze mu groszowe oszczedno$ci mamy stoja koscia w gardle. Mama bardzo
si¢ obrazita. Niech tatu$ sam gospodarstwo prowadzi; tatus jest czlowiek bezwzgledny;
mama mialaby tez wiele do powiedzenia. A tatu$ powiedzial: — Juz si¢ zaczyna stara
$piewka — i wyszedl.

Dzialo si¢ to w niedzielg, a w poniedzialek rano w mieszkaniu byto zimno jak w psiar-
ni.

Stasia juz dwa razy budzili, raz mama, a drugi raz Ludwika. Stasio udaje, ze $pi. Pod
koldrg ciepto, a w pokoju zimno i ciemno, na ulicy zimno i blotno, a w szkole...

— Pani kazala si¢ spyta¢, czy Stasio wstal... Niech Stasio wstaje, bo pdino... Stasio
si¢ spdini do szkoly.

Ludwika pocigga za koldre.

— Zaraz.

— Zaraz to zaraz. Prosz¢ wstac.

— Niech Ludwika sobie idzie.

Ach, jak on nienawidzi tej wstr¢tnej kuchary, ktéra do wszystkiego si¢ wtrgca.

— Dobrze, powiem pani. Niech sobie Stasio lezy. — Stasio nienawidzi Ludwiki.
Nienawidzi za to, ze musi wsta¢, za to, ze dzi§ poniedzialek, a w tygodniu nie ma $wicta,
za to, ze nauczyciel odda dzi$ dyktando, w ktérym Stasio zrobit dwa grube bledy, o ktorych
wie; a wreszcie za to, ze dzi$ jest pierwsza geografia, z ktdrej go pewnie wyrwie, bo tylko
szesciu zostalo, ktérzy odpowiadali po razie.

— No co, wstaje? — rozlega si¢ glos mamy ze stolowego pokoju.

Stasio siada w 16zku i pod koldrg zaczyna si¢ ubiera¢ leniwie.

— Acha — méwi Ludwika z tryumfujacym u$miechem.

— Jak Ludwika nie péjdzie, to ja si¢ nie bede ubierat.

— 0Ojoj, jaki to skromniutki — zeby si¢ kto nie dowiedzial.

»Zebys zdechta” — myéli Stasio w najwyzszej pasji.

*

Szary, pos¢pny, gnusny, poniedziatkowy ranek.

Szary, pos¢pny i gnusny jak zywot tej stokroémilionowej rzeszy, czolgajacej si¢ w po-
szukiwaniu strawy i przyodziewka — w kétko od niedzieli do niedzieli, w kétko leniwie
i bezmyslnie, w kétko, bez szczerego usmiechu, bez barwnego dazenia, bez mocnego od-
dechu plaskiej piersi, bez lesnego ,hop-hop”, ktére by pochwycito i niosto w zieleni echo
donoéne.

Niedziela dala nudg i rozczarowanie, poniedziatkowy ranek zwiastuje sze$¢ dhugich
metnych dni, zanim nadejdzie nowa niedziela z jej nuda i zniech¢ceniem. — Eh pa-
nowie, panowie — miliony dziatwy szkolnej wprzegliscie do swego kieratu, i krecg sie
biedne dzieciska w kétko od niedzieli do niedzieli, i tgpieja po latach udreki i milczacego
bezsilnego protestu.
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Idzie Stasiek z tornistrem na plecach i troskg w sercu, stara si¢ robi¢ duze kroki, aby
kazdy krok odpowiadal jednej plycie trotuaru, uderza r¢ka w blaszane szyldy mijanych
sklepow.

— Duzieni dobry.

Podaja sobie obojetnie rece.

— Wiesz, bylem wczoraj w cyrku.

Wisnicki zawsze si¢ musi wszystkim chwalié.

— Wielkie rzeczy — pewnie na potudniowym.

I Stasio zbacza na strong, aby wejs¢ w katuze.

Wisnicki milknie, niemile dotkniety.

— Wilasnie ze bylem na wieczornym. A wreszcie to wszystko jedno.

— Jutro a nie dzi$ wszystko jedno. Po poludniu przedstawienia sg dla dzieci.

— Wlasnie, ze nie, tylko ze wolno wzia¢ jedno dziecko za darmo, a reszta wszystko
to samo.

— Ale Iwéw po potudniu nie dajg.

— A wlaénie, ze i Iwéw dawali.

— TI'wchodzit do klatki?

— A wchodzit.

— Jak kogo kochasz?

— Jak ojca kocham — i patrzy Stasiowi prosto w oczy.

— No to si¢ zlapale$, bo byle$ po potudniu.

— Weale si¢ nie ztapatem.

— A skad wiesz, ze wchodzit do klatki?

— Skad wiem, to wiem.

Ida obok siebie gniewni i milczacy.

— Duzien dobry.

Czerwiriskiego Stasio tez nie lubi, bo kowal i glupi.

— Wiecie: w tej dykcie!® nie zrobitem ani jednego biedu.

— A jak napisale$ ,,po$liednieje”?!® — pyta Wisnicki.

— Fi, takze mi sztuka.

Jest to whasnie jeden z dwéch grubych bledéw Stasia.

Stasio odlacza si¢ od nich, idzie brzegiem rynsztoka — na samym brzezuszku, roz-
stawil rece i utrzymuje rownowage. — Spoglada z ukosa na kolegéw i mysli z niechecia:

— Szczeniaki.

— Na miejsce. Dosy¢.

Teraz kolej na Stasia.

Stasio szybko chowa zegarek. Trzy minuty do dzwonka.

Jeszcze zostato tylko dwoéch, ktérzy odpowiadali po razie, a z siedmiu wyrwanych
dzisiaj, az cztery dwojki.

Ostatni wydawal?® na M; na N nie ma nikogo, na O — jeden, a potem P. Jednym

szybkim rzutem mysli obejmuje groze sytuacji. ,Predzej, dzwonek, predzej” — krzy-
czy my$l jego w strasznym, dzieciom tylko i oblgkanym znanym, przerazeniu. — ,Boze,
zmiluj si¢”.

Nauczyciel postawil stopient, naprzéd?' w notesie, potem w dzienniku; przebiega
wzrokiem listg, przewraca strong notesu — Stasio jest tam na samej gorze.

— Prechner.

Westchnat gleboko. ,Boze milosierny, dzigki Ci”. Serce jego kotacace jeszcze niespo-
kojnie po doznanym wstrza$nieniu, przyklekto w kornej modlitwie.

Wiec w sobotg bedzie wydawat: nauczy si¢ na pie¢ — przez caly duza pauze bedzie
powtarzal.

18dykta (daw. pot.) — tu: dyktando. [przypis edytorski]

podliednieje (ros. nocaednee) — ostatnie. [przypis edytorski]

Pwydawac lekcje (daw.) — odpowiadad, recytowaé przed kim$ zadany materiat lekeyjny. [przypis edytorski]
2 naprzéd — najpierw. [przypis edytorski]
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A Prechner powoli poprawia bluzg, bardzo powoli zamyka ksigzke, chrzaka.

— Do tablicy — niecierpliwi si¢ nauczyciel.

Wolno wysuwa si¢ z tawki. I dzwonek. Nasamprzéd jedno uderzenie ciche, przyttu-
mione; to stréz bierze dzwonek do reki; a potem cata fala glosnych, jedrnych, zbawczych
uderzeri dzwonka.

Nauczyciel skinal reka, odlozyt pidro, zamknat dziennik i wyszedt.

Klasa huczy dziesigtkiem gloséw. Stasio przylacza si¢ do grupy, gdzie Prechner opo-
wiada, ze nie miat ksigzki w rece, ze nie odpowiedzialby ani stowa. Widad, ze si¢ nie chwali
tylko, ze naprawde nie umial. I nic dziwnego: odpowiadal juz trzy razy. Nauczyciel chcial
go zlapaé — to jasne.

Pierwsza pauza trwa krétko.

Na religii sgsiad daje Stasiowi obiecang ksigike. Stasio przeglada spis rozdziatéw, trzy-
majac ksiazke pod tawka, potem zrazu jakby niechcycy, a potem uwazniej przebiega tresé
pierwszego rozdzialu; wreszcie kladzie ksigzke na tawke, przykrywa do polowy religia,
ciekawe.

— Co czytasz? — pyta kolega z tylnej tawki.

Stasio spoglada z niepokojem na ksiedza.

— Nie twoja rzecz; pilnuj swego nosa.

Godzina przemija szybko.

W serce Stasia wkrada si¢ niepokéj. Juz postowie doniesli, ze Szparag przynidst ka-
jety??, juz dyzurny wota, zeby siada¢ na miejsca, juz pedel? dwa razy uderzat kluczem
w szybe oszklonych drzwi, aby uciszy¢ klase. Uderzenia kluczem w szybg nauczyt si¢ od
inspektora: malpuje.

Lekgja si¢ zaczyna.

— Kogo nie ma w klasie?

Szparag przepisuje stopnie z notesu do dziennika. Uczniowie pierwszej fawki unosza
si¢, aby z ruchéw pidra odgadnad, ile kto dostal z dyktanda, pokazuja na palcach.

— Dyiurny!

Obaj wyskakuja po kajety: jeden zyd, drugi katolik; Szparag zydowi kajetéw nie daje;
bo¢ to badz co badz czynno$¢ odpowiedzialna.

— O, méj kajet — dawaj.

— Poczekaj — po kolei.

— Przemyski.

— Dawaj.

Stasio nie ma odwagi spojrze¢. Przewraca kartke po kartce: dwa, trzy, trzy, dwa, trzy,
dwa, trzy, trzy — a teraz?

Rumierice wystapily mu na policzki. Serce bije tak mocno, jak na geografii. Na pierw-
szej stronicy dwa male bledy, raz podkreslone, trzeci — podkreslony falistg linig —
i jeden z owych dwéch grubych bledéw. Nie ma co patrze: dwdjka.

— Ile?

— Odczep sie.

Stasio przymyka oczy, przewraca kartke i nakrywa bibula. Bibule odsuwa powoli. —
Nie ma czerwonego atramentu, nie ma, nie ma, moze cho¢ z dwoma minusami? I oto
fatalne zdanie. Sen czy jawa? Nie ma. Stasio gotdw jest krzykna¢ z radoéci: blad jest —
siedzi bestia — ale go Szparag nie zauwazyl. Smialym ruchem odkrywa stopieri: trojka
z minusem. Gdyby zauwaiyl, bylaby dwdjka. I Stasio doznaje bardzo zlozonego uczucia:
wdzigcznoéci dla Szparaga, ze nie zauwazyl bledu, i gniewu, ze mu za jeden gruby blad
i dwa male postawit tylko tréjke z minusem: przeciez mogt czystg postawic.

— Widzisz? — pokazuje sasiadowi.

Sasiad powitat odkrycie zyczliwym u$miechem.

— A tyile?

— Trzy plus.

Zaczeli poréwnywad bledy.

— Ciszej — upomina nauczyciel.

2kajet (daw.) — zeszyt. [przypis edytorski]
Bpedel (daw.) — woiny. [przypis edytorski]
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I zaczyna si¢ poprawianie dyktanda, dziesigtki prawidel, powtarzanych dziesigtki, ma-
lo — setki razy. Stasio patrzy na tréjke z minusem i nie mysli o niczym: jego system
nerwowy wyczerpal si¢ do dna. Siedzi bezmyslnie i nawet si¢ nie cieszy.

— Przemyski!

Stasio wstaje.

— Dlaczego? — pyta nauczyciel.

Stasio patrzy blagalnie na kolegéw.

— Priewoschodnaga stiepier®* — brzgcza ze wszystkich stron klasy.

— Priewoschodnaga stiepieri — powtarza Stasio.

— Co priewoschodnaja stiepieri? — pyta nauczyciel, biorac za piéro.

— Jat’» — podpowiada klasa zbyt gloéno.

— Jat’ — powtarza Stasio.

— Trzeba uwazaé — méwi nauczyciel.

Uczen z pierwszej fawki pokazuje mu na plecach dwa palce. Stasio sam przeciez widzi:
stoi i widzi, jak nauczyciel odszukuje jego kratke w dzienniku i stawia powoli, i z roz-
myslem wyrazng dwojke.

Piorun z jasnego nieba...

Jozio niecierpliwie oczekuje Stasia — sam mu drzwi otworzyt i nie pozwalajac zdjaé
tornistra, zawolat:

— Chodyz, to ci co$ pokaze.

— Poczekaj, tylko zdejme kalosze.

— No predzej. Wiesz: w tym nowym sklepie dodaja do kazdego kajetu jedng ogrom-
ng pieczatke albo szes¢ malych, i do wyboru. A do brulionu dodajg faricuszek.

— Jaki taricuszek?

— Prawdziwy.

— Klamiesz.

Jozio jest bezgranicznie zadowolony, ze udalo mu si¢ zainteresowaé starszego brata
swoim wielkim odkryciem.

— O, widzisz: naklejka, bibuta, szes¢ pieczatek i stalka?.

— Ta stalka nic niewarta.

— No to co? A pieczatki tadne?

— Tak sobie.

Jézio czuje zal do Stasia: sadzil, ze go oléni, oszolomi, a tymczasem... Nie wie biedak,
ze Stasio ma dwdjke z ruskiego.

— Na obiad. Ludwika, zawolaj dzieci.

Zosia wpada do pokoju. Spéinita si¢: byta w kuchni, a chciala wiedzie¢, co Stasio
powie, zobaczywszy bibule, sze$¢ pieczatek, naklejke i stalke dodane do jednego zwy-
czajnego kajetu.

— No co? — pyta zaciekawiona.

— Stasio, Jézio, Zosia na obiad. Ile razy trzeba was wola¢?

Mama jest w ztym humorze. Ta idiotka Ludwika znéw oddata klucz od gory, a przeciez
wiedziala doskonale, ze w $rod¢ ma by¢ pranie. Mamg to nic nie obchodzi: niech sobie na
nosie wiesza bielizng, kiedy taka madra. Mama juz z nig dluzej nie moze wytrzymaé. Do
latania ma rozum, a do roboty — zupelne ciele — i w dodatku leniwe. Od pierwszego
moze sobie szuka¢ miejsca. I tatu$ znéw si¢ spoznit, a pdiniej bedzie sie krzywit. Niech
si¢ krzywi: mame to nic a nic nie obchodzi.

Zosia nastuchala si¢ tego wszystkiego w kuchni. Zly humor mamy i jej si¢ udzielit.

— Stasiu, nie kop si¢.

Stasio tracit j3 noga niechcacy. Ale kiedy tak, to juz naumyslnie ja kopnie.

2priewoschodnaja stiepiert (ros. npesocxodHas cmenerv) — stopieni najwyzszy przymiotnika. [przypis edy-
torski]

3Jat’ (ros. Ja, b, b) — litera starej cyrylicy, zlala si¢ catkowicie z e. Jej obecno¢ w ortografii XX w. wynikata
z wplywu jezyka staro-cerkiewno-stowiariskiego, ktory byt jezykiem liturgicznym. [przypis edytorski]

%stalka (daw. pot.) — staléwka. [przypis edytorski]
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— Mamo, Stasio si¢ kopie.

— Wstydzilbys si¢: taki stary chlop, a nie umie przy stole siedzieé.

I Stasiowi przychodzi do glowy, co by mama powiedziala, gdyby przy zlym humorze
wiedziata jeszcze o dwodjce. Zamiast: ,wstydzitby$ si¢”, byloby: ,Stasio, jak jeszcze raz ja
ruszysz, to poéjdziesz precz od stohu”. I to jakim glosem!

*

Taka otrzymana w poniedzialek dwéjka podobna jest do wielkiej muchy naprzykrzo-
nej i do kleksu? na bibule. Jak mucha, brz¢czy ona, placze si¢ w kazdej mysli, przy kazde;
sposobnosci, i jak kleks na bibule, rozlewa si¢ i rozrasta, coraz wigksza i wigksza, roénie
przez caly tydzierl. Gdyby to moina od razu powiedzie¢ mamie: ,dostatem dwojke”, i juz
si¢ pozby¢. Tak byloby lepiej: a przeciez Stasio tak nie robi. I w sobot¢ nic nie méwi,
chowa dziennik, aby nie psu¢ sobie niedzieli. ,Nie dat dziennika, w poniedzialek odda”.
Ale niedziela zepsuta i tak. Stasio juz w niedziele musi by¢ spokojniejszy, juz nie o$mieli
si¢ ani prosi¢ o nic, ani uderzy¢ Jézia albo Zosi; bo wie, ze zawinil, i gdyby rodzice uwaz-
niej mu si¢ przyjrzeli, toby mogli sami zauwazy¢, zamknie si¢ w pokoju i niby si¢ uczy,
nie $mie czytal otwarcie pozyczonej ksigzki.

Taka otrzymana w poniedzialek dwojka odbiera mu ochote, odwagg, wiare w siebie,
ched do pracy. Po co si¢ uczyé, kiedy i tak ma juz dwojke, i nic go nie ocali od gniewu
rodzicéw. Chocby mu si¢ udato nawet dostaé¢ czworke, to dwdjka zawsze ja zastoni.

I Stasio wie dobrze, ze je$li w poniedzialek dostanie dwojke, to nigdy si¢ na jednej
nie skoniczy; zawsze w takim tygodniu we wszystkim gorzej si¢ wiedzie.

I kiedy we wtorek wyrwal go nauczyciel do tablicy, Stasio prawie byt pewny, ze do-
stanie dwojke, z gbry wiedzial, ze da mu whasnie takie zadanie, gdzie bedzie dzielenie
i mnozenie drobiej®, i ze si¢ pomyli.

Wezoraj korepetytor znéw mu thumaczyl, ze jezeli cztery pomnozy¢ przez pél, to
bedzie dwa, a jezeli rozdzieli¢, to osiem. Byla chwila, kiedy naprezyt uwage i zdawalo mu
si¢, ze zaczyna rozumieé. Ale przyszto mu na mysl, ze w takim razie, zamiast tej calej
plataniny, mozna zamiast dzieli¢ — mnozy¢ i odwrotnie, i powiedzial to korepetytorowi.
jest le, ze zamiast pomysle¢ troche, woli wynajdywaé sposoby, zeby nie potrzeba bylo
weale mysle¢, ze arytmetyka jest glupstwo w poréwnaniu z algebra, ze jezeli nie moze
zrozumie¢ glupiego mnozenia drobiej, to niech si¢ lepiej pozegna z gimnazjum.

Stasio sam wie o tym. Raz podczas pauzy stanat we drzwiach piatej klasy i stuchal,
jak jeden drugiemu objasnial geometri¢ i rysowal kota na tablicy. Stasio wrécit do swo-
jej klasy i probowat narysowaé koto: wyszedt jakis kulfon krzywy. I nic dziwnego: jak
mozna bez kratek narysowaé réwne kolo i zeby byto réwniusierikie, bo inaczej nic nie
wyjdzie, a w kole trzeba narysowad jeszcze z dziesig¢ rozmaitych linii i zeby wszystko
dokladnie si¢ schodzilo. Stasio juz wtedy zrozumial, ze nie skoriczy nigdy gimnazjum.
Sam widok grubych ksigzek, wypchanych tornistréw, odbieral mu calg odwage. A egza-
mina®: w czwartej klasie z calych czterech klas: ile to samych wierszy tylko si¢ nazbiera.
A czy on pamicta cho¢ jeden z tych wierszy, ktérych si¢ uczyt przed dwoma laty?

Albo te drobi. Wezoraj byta juz chwila, kiedy zaczal rozumieé. I teraz, zeby mu dali
si¢ namysle¢, toby moze zrobil. Bo jezeli mu si¢ zostalo pigé siédmych pieniedzy i to byto
35 rubli, to on wie, ze musial mie¢ wiccej przedtem. Zaplatalo go tylko, ze chce dostaé
wiccej i nagle ma dzielié. Sam korepetytor przestraszyl go od razu tymi iksami. Ikséw
Stasio zupelnie nie rozumie.

Nie martwi go nawet ta dwdjka. Do dzwonka zostalo trzy kwadranse, moze sobie
przynajmniej spokojnie siedzied, ze go nie wyrwg. — Jedna czy dwie dwojki, wszystko
jedno; tak czy tak, bedzie mama krzyczala, a tatko bedzie prawil moraly:

— Ja pracujg cigzko, jeste$ zlym synem.

Wszystko mu jedno.

Zkleksu — dzi$ popr.: kleksa. [przypis edytorski]
Bdrobi, D Im drobiej (ros. dpobu, dpobeti) — ulamek, ulamkéw. [przypis edytorski]
Begzamina (daw.) — egzaminy. [przypis edytorski]
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Stankiewicz robi zadanie, pisze, wyciera, placze si¢, chce si¢ wykrecié od dwdijki.
Stasio przyglada mu si¢ obojetnie, nawet z pewnym zaciekawieniem, nawet z pewnym
zadowoleniem: juz przezyt to, co tamten ma dopiero przed soba.

Godzina pigta. Muzyka.

Stasio nienawidzi muzyki. Geografii, drobiej i gramatyki uczg si¢ wszyscy, ktérych
Stasio zna; bez tego nie mozna dostaé promocji. Ale on jest nieszcze$liwszy od nich
o cala muzyke.

Tatu$ méwi, ze muzyka to zawracanie glowy, a mama, ze strata pienigdzy. A mimo
to kazg trzy razy na tydzien brzdaka¢ po godzinie z panig i codziennie samemu. A kiedy
wieczorem uwolni si¢ od lekeji, slyszy zaraz:

— Stasiu, idz graé.

Czasem Stasiowi zal nauczycielki: ona niewinna, ze przychodzi, bo musi; a czasem na
zto$¢ jej robi i pig¢ razy z rzedu bierze krzyzyk®® po kasowniku?'. Bo dlaczego si¢ ciggle
skarzy na niego? A on ma przeciez jeszcze gimnazjum!

I po co, kiedy mu weale muzyka niepotrzebna?

Siedz i graj tu, jak masz dwie dwjki na ten tydzier, a jutro klasowe zadanie; wesolo,
nie ma co mowic.

— Stasiu, uwazaj.

— Ja uwazam.

— Stasiu, dlaczego ty mnie tak meczysz?

Nauczycielka powiedziala to smutnym, tagodnym glosem. Stasio drgnat. Biedna. —
Stasio z trudem powstrzymuje lzy.

— Teraz bez bledu zagrasz. No co — dobrze: bez bledu?

Stasio nie odpowiada.

I zagrat bez bledu.

*

yDopiero dwa dni przeszly” — mysli Stasio, lezac w téiku. — Dopiero dwa dni, a co
on juz przezyt w tym tygodniu. Jeszcze $roda, czwartek, pigtek, sobota. Co go jeszcze
czeka? Jutro klaséwka; jezeli nie zrobi zadania, bedzie to juz dwojka na przyszly tydzied,
po tygodniu z dwiema dwojkami bedzie znéw tydzien z dwdijks.

Boze, jak cigzko, jak strasznie.

Stasio patrzy na lampg przed obrazem i wzdycha.

Dlaczego Bég, ktéry jest Wszechmocny, nie pomoze mu w jego cigzkiej doli? Gdyby
on, Stasio, byt Bogiem... Ale grzech tak mysle¢, a grzeszy¢ nie wolno w wili¢3? zadania.
Gdyby tak méc wiedzied, co bedzie jutro, albo tylko, co bedzie za godzing. Mozna by tak
tatwo by¢ pierwszym uczniem. Stasio nie chce by¢ pierwszym uczniem. Pierwszy uczen
zarozumialy i nikt go nie lubi. Ale chciatby mie¢ tréjki, zeby méc si¢ nie ba¢ ciagle.

Zrobit dzisiaj pig¢ zadan z korepetytorem; zeby tak bylo jedno z tych wlaénie. Bytaby
juz czworka na przyszly tydzien — dzisiejsza dwoéjka bytaby pokryta.

Dwojki dzielg si¢ na niebezpieczne i nie niebezpieczne. Idzie przeciez o to, zeby na
kwartal nie wypadla dwéjka. Z ruskiego ma juz cztery tréjki i dwie dwojki. Wiee go
wyrwie jeszcze na poprawke, nie jest znéw taki straszny, tylko mu czasem fantazja do
glowy przyjdzie. Z arytmetyki gorzej, ale tez moze si¢ jeszcze poprawié.

Jacy szczesliwi ci uczniowie, ktdrzy dziennikéw weale rodzicom nie pokazujg — ta-
kich jest dwoch, o ktérych Stasio wie. Nikt si¢ nimi nie interesuje, nike na nich nie
krzyczy. Albo ci, ktérzy mieszkaja na wsi i tylko na $wigta jezdza do domu. Rogalski jest
drugoroczny, a ma wlasnego kuca w domu — i nic go nie obchodzi.

Tylko jemu, Stasiowi, zatruwaja zycie.

3krzyzyk — znak w zapisie nutowym, podwyzsza wysoko$¢ dzwigku o pét tonu. [przypis edytorski]

3tkasownik (muz.) — znak w zapisie nutowym, anuluje dzialanie innych znakéw (krzyiyka lub bemola).
[przypis edytorski]

32pilia (daw.) — wigilia, dziei poprzedzajacy inny dzied. [przypis edytorski]
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Taki zal czuje Stasio do tych wszystkich, ktérzy go drecza.

Dlaczego, jak jemu si¢ powiedzie, rodzice s3 dla niego dobrzy? Mama pozwala mu
i czytad, i draznié si¢ z Joziem, i rano tak nie krzyczy, zeby wstal, i do grania go nie pedzi,
a tatu$ bierze do cyrku albo dorozka. A jak mu si¢ nieszczgsci, to wszyscy zaraz na nie-
go. Przeciez on umie to samo; bo oprécz pierwszych pigciu albo szesciu ucznidw, reszta
wszyscy zyja tak jak on. Jak go wyrwg z tego, co umie, dostaje dobry stopier, albo jak
nauczyciel jest w dobrym humorze, albo jak mu si¢ uda $ciagnaé, albo jaki$ inny przypa-
dek. Jezeli na przyktad jutro bedzie jedno z tych zadar, ktére dzié robit z korepetytorem,
to dostanie czworke; i czy to bedzie jego zastuga? Akurat tak si¢ trafi.

Stasio uméwi si¢ z Goldszternem tak, ze jak si¢ weimie za prawe ucho, to trzeba
pomnozy¢, a jak za lewe, rozdzielié. Stasio juz niby rozumie, ale si¢ boi ryzykowaé, bo
moze w ostatniej chwili pomyli¢ si¢ z przestrachu i w po$piechu.

Raz Stasio dostal czwérke z geografii; umial akurat do jednego miejsca, a dalej nic
a nic. I kiedy powiedziat wszystko, co umial, nauczyciel posadzit go na miejsce i postawit
czworke, a tak to by dostal dwdjke za to samo.

Tak bedzie najlepiej: za prawe ucho — pomnoiy¢, a za lewe — rozdzielié. A jezeli
predko zrobi, to niby péjdzie z papierem do kosza i rzuci mu kartke. Potem Stasio opusci
niby piéro, nachyli si¢ i podniesie kartke. Chociaz to niebezpieczne.

Drziwak jest ten arytmetyk: czasem tak pilnuje, Ze si¢ ruszy¢ nie pozwoli, a czasem nic
nie uwaza i mozna robi¢, co si¢ chee. I kazdy z nich — jak chce, to zawsze moze postawi¢
dwojke — oprécz pierwszego ucznia. Sg tacy w klasie, ktérych lubia, to zeby nie wiem
co, nie postawi mu dwojki. A o lizuchach i tych, ktérych rodzice dajg tapéwki, nie ma co
méwi¢. Pawelkiewicz takze nie mégt zrobi¢ zadania — odpowiadal juz z dziesi¢¢ minut,
jak byl dzwonek. A on co: ,no, na drugi raz jeszcze si¢ spytam”. I nie postawil stopnia.

A gdyby to byt Stasio...

Stasio wzdycha.

— Botze, wielki i dobry Boze, daj, zebym jutro zrobit zadanie. Bo cheg przynajmnie;
w przyszlym tygodniu juz nie mie¢ dwoéjki. — A on przynosi kajety po tygodniu, w érode
— objasnia Stasio Bogu porzadki szkolne.

Dziwny spokdj ogarnia Stasia. Oczy mu si¢ mruza, myéli si¢ placza, modlitwa miesza
si¢ z ostatnimi troskliwymi rozmyslaniami i Stasio zasypia, powtarzajac:

— Prawe ucho — mnozenie, lewe — dzielenie.

*

Stasio zatrzymal si¢ przed nowym sklepem. — Jutro albo nawet dzi$ jeszcze, kupi
nowy kajet i obejrzy faficuszki, ktére dodajg do brulionéw. Moze zamiast faficuszka mozna
dosta¢ maszynke do temperowania otéwkéw albo doplaci¢ i wzigé scyzoryk? Tak, dzisiaj
kupi Stasio nowy kajet i dowie si¢ o wszystkim dokladnie.

Rozglada si¢ po ulicy: idg jeszcze malcy; to znaczy, ze wezednie.

I nagle przypomina sobie klasowe zadanie na pierwszej lekeji. Trzeba si¢ spieszyé —
umoéwié, rozméwié, porozumieé z kolegami — wymaga to zawsze kilkunastu minut. —
Zrobi, czy nie zrobi?

— Jezeli spotkam t¢ dziewczynke w zalobie, to bedzie dobrze.

Drziewczynka w zalobie chodzi na pensje, spotyka ja prawie codziennie. — Stasio czuje
dla niej wiele sympatii i wspdtczucia, pewien szacunek i odrobing zazdrosci Taka mata,
pewnie z wstgpnej klasy, i juz w zalobie.

Raz Stasio, kiedy lezal w tézka wieczorem, myslat sobie, ze jest trochg starszy, na
przykiad w pigtej klasie, ze nie ma rodzicéw, a dziewczynka w zatobie jest sierota i on ja
wychowuje. Czytal gdzie$ co$ podobnego w ksigice dla miodziezy. — Gdyby si¢ zwierzyt
ktéremu z kolegdw, to zaraz by powiedzieli, ze si¢ w niej kocha i nazywaliby ja jego
facetky. Stasio nawet przyjacielowi nic nigdy nie méwi, bo potem si¢ z nim pokldci albo
co, i ten wszystko wypaple, i potem si¢ $mieja.

Prawdziwego przyjaciela Stasio nie ma.

»Jezeli ja spotkam, to zrobi¢ zadanie” — mysli, i pragnie ja spotkaé, rozglada sie, idzie
wolniej, coraz wolniej.

I ze zlym przeczuciem przestapil prog szkoly.
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Juz na schodach krzyknat mu tryumfujaco kolega:

— Chodz predzej. Wiemy, ktére bedzie zadanie.

W klasie nastréj $wigteczny.

— Masz, przepisuj predko.

Stasio wyrywa kartke z brulionu.

— Predzej!

Z uderzeniem drugiego dzwonka robota skoriczona.

— A skad wiecie, ze to akurat zadanie bedzie?

Rzecz w tym, ze nauczyciel przerabiat z klasg zadania na cztery diejstwia® i zrobil
wszystkie po kolei od trzysta siedemdziesigtego do czterysta piatego, tylko jedno zadanie
przepuscil. Naturalnie, ze to jedno wlasnie zostawil na dzisiejsza klasowke.

Kazda klasa i kazdy uczen z osobna sklonni s mysle¢, ze nauczyciel nimi si¢ tylko
zajmuje.

Nauczyciel o tym tylko mysli, jakby ich podejs¢, oszukaé, zlapaé, zaszkodzi¢. Ucznio-
wie nie pozostaja mu dhuzni. Klasa i nauczyciel to dwa nieprzyjacielskie obozy, walczace
na $mier¢ i zycie. — Jezeli umiesz lekcjg i cheesz wydawad, to kryj si¢, patrz czgsto na
zegarek, udawaj przestraszonego; jezeli nie umiesz, udawaj, ze chcesz odpowiadaé, a na
pewno nie wyrwie.

Ale trzeba umie¢ to robi¢ tak, aby si¢ udawalo. Stasio nie umie...

Arytmetyk wszedl do klasy. Chwila niemego oczekiwania. Czterdziesci serc drizy
w niepewnosci. Nauczyciel odnotowat nieobecnych, rozglada sie, widzi roztozone kalety,
uroczyste twarze dzieci i méwi niby od niechcenia:

— Ach tak: klasowe zadanie.

Rozejrzat si¢ po katedrze. Dyzurny uniést si¢, aby na pierwsze skinienie poda¢ zadacz-
nik34. Ale o zgrozo, nauczyciel wyjmuje z kieszeni od kamizelki jaki§ kawalek papieru,
co$ napisat, zanotowal i poczal dyktowa¢ zadanie z glowy.

Oszukal. Wszystko bylo z gory uplanowane, jeszcze na wiele dni przed klaséwka.
Naumyélnie wtedy przepuscit jedno zadanie. Ze tak jest whaénie, nikt ani na chwile nie
watpi, Stasio pisze jak we $nie. Zapomnial poprosi¢ Goldszterna, aby si¢ pociggnat za
ucho, dziewczynki w zalobie nie spotkal — zgubiony bezpowrotnie...

Zadanie trudne, a moze i nie trudne, tylko klasa, zawiedziona w nadziejach, sklada
pokornie or¢z. Pogrom zamiast oczekiwanego zwyciestwa, upadek zamiast tryumfu. Sta-
sio widzi wokolo twarze zafrasowane. Procz trzech czy czterech nieustraszonych reszta
gryzie bezradnie pidra, marszczy brwi, szepcze trwoznie.

— Nie rozmawiac!

Stasio nie ma odwagi nawet przeczyta¢ zadania, nie moze zebraé rozpierzchtych mysli,
ponad ktérymi géruje jedna: ,Oszukal”.

W klasie powietrze staje si¢ cigzkie od wyziewéw wilgotnego obuwia. Minuty wloka
si¢ z miazdzaca powolnoscia.

— Zostalo dwadzie$cia minut — méwi nauczyciel.

Niektérzy wodza suchymi piérami, byle nie zwraca¢ na siebie uwagi nauczyciela,
w nadziei, ze w ostatniej chwili uda im si¢ od kogo$ przepisaé; inni kresla bezladnie,
coraz przekredlajac i zaczynajac na nowo coraz $pieszniej i bezkrytyczniej; jeszcze inni
tworzg jakie$ fantastyczne kombinacje, z dziwnym uporem rzucajg szeregi cyfr, nie zwra-
cajac uwagi na widoczne bledy — byle dojé¢ do ostatniego dzialania.

Stasio nie nalezy do zadnej z tych trzech grup. Zrobit trzy dzialania, przy czwartym
wypadlo mu, ze wodz stracil w drugiej bitwie siedemnascie i pig¢ dziewigtych zolnierza,
wiec przekreslit ostatnie dziatanie i czekat. Patrzy na nieruchome piéro sgsiada i mroczna
twarz Goldszterna, i juz z zupelng rezygnacja oczekuje dzwonka.

— No dosy¢ bedzie juz!

Niektérzy ociagaja si¢ jeszcze z podaniem kajetu. Stasio przykiada bibule, chod stro-
nica wyschla juz dawno.

Trzech zrobilo zadanie, dwdch $ciagneto do potowy. Stasio postanawia powiedzie
w domu, Ze nie rozwigzal zadania, aby z gory uprzedzi¢ o dwdjce w przyszlym tygodniu.

3diejstwo (ros. deticmeo) — sposdb. [przypis edytorski]
3zadacznik — zbidr zadari, od zadaczki (ros.), czyli zadania. [przypis edytorski]
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— Nasz Stasio, prosz¢ pana, nie zrobil zadania.

Korepetytor ma ming zaklopotana. Stasio strasznie nie lubi, jak mama robi uwagi
korepetytorowi. Bo co on winien?

— Tylko trzech zrobito — wtraca nie$miato.

— Ty zawsze zapatrujesz si¢ na nieukéw i leniéw — méwi mama. — Jezeli trzech
zrobilo, to ty mogle$ by¢ czwartym, ktéry zrobil.

— Jak bylo takie trudne — zaczyna Stasio, ale przypomina sobie dwie dwéjki i milk-
nie.

— Mys$my, prosz¢ pani, przerabiali wezoraj zadania — méwi korepetytor, skubiac
gorng wargg.

— Wezoraj to za malo, trzeba co dzien robi¢ z nim zadania.

I mama wychodzi zagniewana.

Chwila przykrego milczenia.

— I ¢éz to bylo za zadanie? — pyta korepetytor.

Stasio nie pamieta. Niekt6rzy uczniowie zaraz na pauzie zaczeli si¢ ktdcié, kto dobrze
zrobil i jak trzeba bylo robié, przerabiali je na tablicy, przepisywali na kartkach. I co im
z tego moglo przyjéé, kiedy i tak wszystko przepadio?

»Czy starego Indianina zlapali i zabili, czy tez udalo mu si¢ uciec?” — Stasio przed
przyjéciem korepetytora czytal. — Zeby to mama wiedziata!

— Jak to, godzing siedziate$ nad zadaniem i nic nie pamigtasz?

,Zeby on sie juz wyniést” — mysli Stasio i przypomina sobie, ze to dzié éroda i zaraz
przyjdzie Niemka.

— Daj zadacznik.

— Jutro nie ma arytmetyki — broni si¢ Stasio.

— Nie pytam si¢ ciebie. Dawaj zadacznik.

I Stasio poczul nagly przyplyw zawzigtego gniewu.

— Niech mi pan wytlumaczy, kiedy si¢ mnozy i kiedy dzieli; tylko bez ikséw.

I po uplywie kilku minut rozumie wszystko, rozwiazuje szybko cztery zadania, przy-
pomina sobie dzisiejsza klaséwke i ku wlasnemu zdumieniu przekonywa sie, ze byla fatwa.

— I nie lepiej to bylo wezoraj uwaza¢? — pyta z wyrzutem nauczyciel.

Stasio sam wie, ze lepiej; ale dlaczego tylko trzech zrobito?

Po lekeji bierze dziennik i zapisuje zadane lekcje na caly tydzien.

Czwartek: Niemiecki. Tlumaczenie § 23. Kaligrafia — w klasie. Ruski. Opowiadanie
§ 49. Religia § §8. Spiewy. W klasie. — I czego tu si¢ uczyé?

Chcial dzi$ nie czytaé, tylko si¢ uczyé; kiedy nie ma czego. — I wyjat swego Indianina
z szuflady.

Na niemieckim byl nieznoény. Nauczycielka chciala juz i$¢ na skarge. — Boze, co by
to bylo!...

*

Uczniowie klas wyzszych zadaja sobie pytanie, skad w gimnazjum wiedzg zawsze,
kiedy ma przyby¢ na rewizj¢: inspektor szkét, pomocnik kuratora lub sam kurator.

A jednak wiedz.

Niezwykly wyglad przybiera wowczas szkota.

Dyzurni w nizszych klasach otrzymuja dyktature. Nie daj Boze, aby dyzurny poskariyt
si¢, ze kto$ nie chce podnie$¢ papierka, narysowal co$ na tablicy lub w ogéle szumi.
Pedlowie z od$wigtnymi minami chodza po korytarzach: co$ w rodzaju wzmocnionej
ochrony — w powietrzu atmosfera napi¢cia — jakby w oczekiwaniu ataku czy oblezenia,
czy sadéw wojennych.

Malcy ciesza si¢ powsciagliwie: dla nich to rozmaitoé¢ w nieznosnie nudnym, jedno-
stajnym Zzyciu, co$ posredniego micdzy galéwka3s a przeprowadzka. Dwa wrogie obozy,
uczniowie i nauczyciele klas wyzszych, taczg si¢ na czas pewien dla zwalczenia wspélnego,

3Sgaldwka (pot.) — impreza galowa. [przypis edytorski]
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silniejszego wroga. Cala szkola zyje teraz jedna mysly, jednym uczuciem, ktdre streszcza
sie w wyrazie:

— Wiadza!

Nawet ci, ktérzy mogliby si¢ nie wzruszaé, doznaja pewnego dreszezyku: a nuz... a nuz
nietaska, co wtedy?

— Czy u wszystkich sg halstuki®¢? Czy wszyscy maja paski? Kto jest bez guzika? —
Jezeli kto ma jaka postronng ksigzke, niech odda. — Kto umie lekcje? — Powtérzy¢é
chronologie!

Stuk kot o bruk uliczny. — Jedzie, nie jedzie, jedzie. — Nie. — Glowy zwracaja si¢
ku oknu.

— Uwaza, nie rozglada¢ si¢ — upomina nauczyciel glosem nad wyraz tagodnym.

— Jest. Teraz juz jest.

Teraz pewnie woiny, przybrany w nowg liberi¢ z blyszczacymi guzami, stary Mikota-
jewski weteran, otwiera mu drzwi. Teraz pewnie dyrektor go spotyka — podaje mu reke.
Szmer.

Idzie przez korytarz. Wszedt do piatej klasy.

Nauczyciel kaligrafii poprzesadzal ucznidw.

Dlaczego to zrobil, sam z trudno$cia umiatby odpowiedzieé. Na pierwszych fawkach
posadzit tych, ktérzy mieli nowe bluzy i czyste kolnierzyki. Ulegt ogélnemu pradowi,
niech i tu nawet bedzie wszystko wzorowo.

I Stasio okazat si¢ na pierwszej tawce.

Idzie. Byt w pigtej klasie na rosyjskim, w ésmej na historii, w trzeciej na arytmetyce,
teraz wszed! do klasy Stasia podczas kaligrafii.

— Kaligrafia?

Odpowiedzig byt niski ukfon.

— Siadajcie — zwrdcit si¢ do chlopcéw. — Nie przeszkadzajcie sobie. — Nauczy-
cielowi podat reke.

Jezu, co orderéw” — pomyslat Stasio.

— Raaz, dwaa — raaaz, dwaa — liczy pierwszy uczen, a klasa w take pisze.

— Okna otwieracie podczas pauzy?

Kurator od tego pytania zaczyna wizytacje kazdej klasy — w mysl zasady: mens sana
in corpore sano¥’.

— Raaaz, dwaaa — liczy, moze zbyt gloéno, pierwszy uczen.

Postanowione bylo, aby liczyt pierwszy albo drugi uczer.

Kurator nachylit si¢ nad kajetem Stasia.

— Wstah — rozkazal nauczyciel.

Stasio wstal.

— Zle trzymasz pi6ro. Pidro tak nalezy trzymaé przy pisaniu. — Pan powinien zwra-
caé surowq uwagg na to, aby uczniowie prawidlowo trzymali pidra.

Miala to by¢ ostatnia uwaga, po ktérej dygnitarz chcial opusci¢ gmach szkolny, aby
na pierwszg zdazy¢ do domu na $niadanie.

— Ja whasnie dlatego sadzam go na pierwszej lawce, ze zle trzyma piéro — powiedziat
kaligraf.

Bylo to tylko pokorne usprawiedliwienie, wladza wzigla to za zuchwalstwo. Odpo-
wiedz mozna bylo uwazaé za: ,pracuj¢ sumiennie nad powierzong mej pieczy dziatwa”,
zaréwno jak i: ,wiem, jak nalezy trzyma¢ piéro i bez paiskich uwag”. Stucha¢ i nie ro-
zumowa¢ — zasadzie tej nauczyciel si¢ sprzeniewierzyl i otrzymat zastuzona kare.

Kurator lekko si¢ zarumienit i wskazujac palcem na druga i trzecig tawke, powiedzial
twardo.

— Ci nie siedzg na pierwszej tawce, a palce obrzydliwie trzymaja.

I spojrzawszy na zegarek, wyszed! bez pozegnania.

yourowg — obrzydliwie” — ,strogoje’® — otwratitielno®”. — Stasio czul zwisajaca
nad jego glowa burze.

36halstuk, wlasc. halsztuk — krawat wiazany wysoko pod broda. [przypis edytorski]

3 mens sana in corpore sano (lac. przysl.) — w zdrowym ciele zdrowy duch. [przypis edytorski]
Bstrogij, M. r.n. strogoje (ros. cmpoeutl, cmpoeoe) — surowy, rygorystyczny. [przypis edytorski]
Motwratitielno (ros. omepamumearo) — obrzydliwie, wstretnie. [przypis edytorski]
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Stuk kot wskazal, ze wladza odjechala.

— Osiol — hukngl nauczyciel. — Balwan! I jeszcze pcha si¢ na pierwszg tawke!

— Pan sam mnie posadzit — méwi Stasio.

— Milczeé! — Na ostatniej fawce bedziesz siedzial na moich lekcjach. — Popamigtasz
ty mnie. Marsz! — Fapy wam poobijam — zwrdcit si¢ juz do calej klasy. — Bydto!

Stasio wzial kajet i pidro i poszed! na ostatnig fawke.

Stasio, jak i cala klasa, pogardzaja nauczycielem kaligrafii. — Daje tylko do trzeciej
klasy, zostawi¢ na drugi rok nie moze; ale owo: ,popamictasz ty mnie”... A jak powie
dyrektorowi, co wtedy? A nauczyciel w kratce — Przemyski — postawil cztery grube
patki: z przedmiotu, uwagi, pilnosci i sprawowania.

Koledzy patrza na Stasia ze wspélczuciem: to, co jego spotkalo, moglo spotkaé kaz-
dego z nich. — Biedny Przemyski. — Podczas pauzy beda o nim méwili w uczitielskoj®©
— cale gimnazjum, wszyscy si¢ dowiedza — i b¢da si¢ mécili.

»Co za straszny, straszny, straszny tydzier” — mysli Stasio.

— Péjdziemy razem, dobrze? — proponuje Kowalski.

— Wszystko mi jedno — odpowiada Stasio.

Kowalski nie czuje si¢ urazonym szorstka odpowiedzig Stasia. Wie, ze Przemyski go
lubi, ale jest zly, bo ma zmartwienie.

— Daj, zapne ci raniec*! — moéwi tagodnie.

Stasia rozbraja jego dobro¢. Wychodzg razem na ulice. Kowalski bedzie go pocieszal
i Stasio si¢ rozerwie, zapomni. Co to waznego: kaligrafia?

Przyczepil si¢ do nich Malinowski. Dali mu odprawe, ale Malinowski nie ma ambicji
i czepia si¢ ich natretnie.

— Idz sobie.

— Zabronisz mi chodzi¢ po ulicy?

Zwalniaja kroku — Malinowski toz samo.

— Dobrze, taz za nami. — Ogon! — Pies. Chodz tu, na, na!

Malinowski wie, ze w ten sposdb chea go si¢ pozby¢, wice postanawia rozztoécié ich
jeszcze bardziej.

— Przejdimy na drugg strong — proponuje Kowalski.

— Poczekajcie: ja jutro dyzurny, to si¢ wam odptace — krzyczy w $lad Malinowski.

— Dobrze, odpta¢!

Chwile idg w milczeniu. Jakby tu zaczaé, aby nie urazi¢ przyjaciela?

— Stuchaj, Przemyski, przeciez on ci nic nie moze zrobié, czego ty si¢ go boisz?

— Nie boje si¢ weale, tylko si¢ bedzie ciagle przyczepial.

— A ja ci méwie, Ze za tydzieri o wszystkim zapomni.

— A jakie, zapomni, jak ja bede siedziat na ostatniej fawce.

— Totez nie siadaj. Jak ci co powie, to mu powiesz, ze jeste$ blizoruki? — i juz.

— A on pewnie juz naszczekal na mnie.

— A ja ci méwig, ze nie. On sam si¢ boi dyrka.

— Wiec po co mi cztery patki postawit?

— Totez go popro$, zeby przekreslil.

Stasio nie odpowiada. Bo oto naprzeciw idzie dziewczynka w zalobie. Zawsze chodzi
po tamtej stronie ulicy, a dzisiaj po tej akurat. Opowiada co$ kolezance i $mieja si¢. Moze
jej tylko babka umarta, bo inaczej jakzeby ona mogla si¢ $miaé? Spojrzy na Stasia czy
nie spojrzy? Spojrzata. Potem co$ powiedziala kolezance, pewnie o Stasiu, bo obejrzaly si¢
i zaczely si¢ $mia¢. Moze poznala, ze plakat? Cho¢ on wiasciwie nie plakat, tylko tzy miat
w oczach, a od tego oczy nie puchna.

— Co? — pyta Stasio.

— Popro$ go, zeby przekreslil.

— Ja tam nie bede prosit.

— Co ci to szkodzi?

— Bo nie cheg. — Patrz jaka to $winia. Sam przeciez mnie posadzil, jemu powiedzial,
ze naumyslnie, a potem wrzeszczy. — Jakbym go prosit.

Oyczitielskof (ros. yuumenwvckot) — pokdj nauczycielski. [przypis edytorski]
“raniec (daw. reg.) — prostokatna torba na ksigzki, tornister. [przypis edytorski]
“plizoruki (ros. 6ausopykutt) — krotkowidz. [przypis edytorski]
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Stasio uspakaja si¢ pod wplywem rozmowy.

— Czy ta duza gwiazda, co mial przy orderach, to takze order? — pyta kolegi.

— Chyba, ze order.

— Czy jak on przychodzi do gimnazjum, to musi by¢ w orderach?

— Eee, chyba nie — tylko tak, zeby si¢ pochwalié.

— A moze musi?

— A kto jemu moze kazaé?

Prawda; kto jemu moze kaza¢ — jemu, ktdrego boi si¢ nawet dyrekeor?

— Dlaczego on wszedt do nas sam, a nie z dyrektorem?

— Dyrek chcial z nim i$¢, ale on nie chciat.

— Bo dyrek mial lekcjg akurat w pigtej klasie.

— A skad wiesz?

— W szynelni®® jeden uczed méwil... A wiesz, ze lepiej, ze dyrka nie bylo?

— Pewnie, ze lepiej. Jeszcze by co i jemu powiedzial.

Zegnaja sie na rogu ulicy i rozchodzg.

Stasio wstepuje do nowego sklepu po kajet.

— Prosz¢ mi pokazad te fanicuszki, co si¢ dodaje do brulionu.

— O, prosz¢ pana. Prawda, ze fadny? Niech pan pociggnie, jak pan tylko chee; nie
urwie si¢ — taki mocny.

Stasio nie lubi, jak mu méwia: pan — bo mu si¢ zdaje, ze si¢ z niego $mieja.

Bierze kajet i wychodzi.

I po co mu whasciwie laricuszek? Przeciez nie bedzie nosit zegarka na dwéch faricusz-

kach...

*

Mama wlozyla nowa suknie, ktéra mamie krawcowa zepsula, i byly dwie poprawki.
Krawcowa byla w dodatku niegrzeczna. Mama nie bedzie do niej wiccej dawata ani jej
nikomu rekomendowaé nie bedzie.

Mama wybiera si¢ z tatusiem na koncert, na ktéry juz nie bylo biletéw, i tatus ledwo
dwa bilety dostat od przekupnia. Ciocia chciala, zeby i dla niej kupi¢, ale nie bylo. Ciocia
ma dzikg pretensje, a tatu$ nie ma obowigzku kupowaé dla calego $wiata.

Ludwika ma pilnowa¢, zeby Stasio gral na fortepianie i zeby dzieci o dziesigtej naj-
pdiniej poszly spaé. Jak nauczycielka muzyki powie, ze Stasio znéw nowej sztuczki nie
umial, to mama si¢ z nim na serio rozprawi. — Dzieci majg nie halasowa¢ i nie ryso-
wa¢ podlogi; lampa zeby nie filowala®, Stasio zeby si¢ nie draznil z Jéziem, a Zosia jak
ruszy co z toalety, to dostanie w skore. — Nikomu nie otwiera¢ nawet przez lanicuch,
a Ludwika zeby si¢ na krok nie wazyla ruszy¢ z mieszkania. — Czy Stasio umie lekcje?

Mama i tatu$ wychodzg na caly wieczér — jest to wielkie $wigto dla dzieci. Nikt im
nie przeszkadza w zabawie, czasem i Ludwika bierze udzial w grze lub bajki opowiada.
Jézio i Zosia stuchaja bajek z przejeciem, z namaszczeniem, a Stasio niby obojetnie, ale
i on lubi stuchaé. Najgléwniejsze to, ze s3 sami i mogg robi¢, co chcg.

Mama wiozyta rekawiczki, a tatusia nie ma. Dzieci koriczg kolacje. Zosia wbila widelec
w skérke od chleba i wyciera talerz z resztek masta i okruchéw kotleta.

— Patrz, szczotke zrobitam z chleba.

»O8lica” — mygli Stasio.

Jézio takze zrobit szczotke z widelca i chleba.

— Juz po mnie malpujesz — méwi Zosia.

Mama i dzieci niecierpliwig sig.

,Zeby jui sobie poszli” — mysli Stasio.

Zgrzyt klucza. Tatu$ przyszedt.

— Tylko nikomu nie otwiera¢. Lampa zeby nie filowata. Ludwika niech nie wychodzi.
Badicie grzeczni.

Bszynelnia — szatnia; od stowa szynel (rosyjski welniany plaszcz mundurowy). [przypis edytorski]
“filowa¢ — kopcié. [przypis edytorski]
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Drzieci zostaly same. Nie wiedzg, czemu, ale dzi§ mniej si¢ jako$ ciesza niz zwykle.
Stasio jeden wie tylko, ale nie powie. Dzisiejsza awantura z kaligrafem i dwie dwojki.
Niezrobionego zadania Stasio nie liczy, powiedzial juz mamie, ze nie zrobit.

Jozio przerysowuje obrazek z ,Przyjaciela”, Stasio czyta kradzieze w kurierku® — to
dobre na zwyczajny wieczér, ale nie, kiedy mamy nie ma. Zosia chce da¢ hasto do zabawy.

— Wiecie, ze jak wejs¢ do studni, to mozna w dziert widzie¢ gwiazdy.

— A jakie — zauwaza ironicznie Jézio.

— Nie: a jakze, bo pani méwita.

— Twoja pani tyle wie, co zje.

— Zebys ty wiedziat tyle, co pani.

— Wszystkie baby nic nie wiedzg — méwi Jézio, ktdremu udzielil si¢ smutny nastré;
Stasia.

— A mamusia takze jest baba, to mamusia takze nic nie wie. — Dobrze... dobrze...

Rozmowa si¢ nie klei; Zosia si¢ nie zraza.

— A jak patrze¢ na blyskawice, to si¢ oslepnie.

— To ci takze méwita pani? — pyta Stasio, ktéry juz skoniczyt drobne wiadomosci
w kurierku.

— Nie, to ja sama wiedzialam.

Do pokoju wchodzi Ludwika.

— Stasiu, pani powiedziata, zeby Stasio gral... Niech Stasio rzuci kuriera, bo tam nic
madrego nie ma dla Stasia.

— Jak Ludwika nie umie czytaé, to Ludwika nie wie, czy madre, czy glupie.

— Nie umiem, bo mnie nie uczyli — méwi Ludwika.

I Stasio zaluje, ze jej tak powiedzial. — Ludwika opowiadata im raz, kiedy mamy nie
bylo, jak ja bila macocha, jak ja potem chciala wyda¢ za maz za starego, jak ona z domu
uciekla i Stasio dal sobie stowo, ze bedzie dla niej dobry; nawet ja zaczat uczy¢ liter. Ale
po co z nim zaczyna zawsze?

I teraz chcial powiedzie¢, zeby usiadla, to jej przeczyta zbrodni¢ na Woli, potem Lu-
dwika opowiedzialaby takze zbrodni¢ i tak by si¢ zaczal wieczér przyjemny. Ale dwie
dwoiki, kurator.

— Niech Stasio odda kuriera.

— Niech Ludwika pusci, bo podre.

— To niech Stasio pusci.

— To dobrze: ja si¢ ze Stasiem bi¢ nie bede.

Ludwika ma mys] ukryta: chee, zeby kazde z dzieci co$ zbroilo, zeby je potem zobo-
wigza¢ do milczenia; a sama chcee si¢ wymknaé na pét godzinki do pralni, gdzie wieczorem
bywa tak wesoto.

— A Zosia niech nic nie rusza.

— A wla$nie, ze rusze.

— A ja méwic, Ze nie ruszysz.

Zosia wchodzi odwaznie do ciemnej sypialni i wynosi flakon z wodg kolonska.

— No, o tym to juz pani bedzie wiedziala.

— No niech wie.

Jézio jest zote dziecko. Teraz jest spokojna. Zadne z dzieci nie piénie ani stowka.
Mote sobie wyj$¢ swobodnie na godzing.

Stasio odlozyl gazete, oparl si¢ i patrzy na Jézia:

»>Maminsynek” — mysli o nim z zazdroécig. — ,Brata si¢ powinno kocha¢. Czy ja go
kocham?”

— Motze zagramy w co? — decyduje si¢ wreszcie Zosia. Jézio patrzy pytajaco na
Stasia.

Stasio wyjmuje z szafy tom Stowackiego, bo Sienkiewicza mama dawno juz pod klucz
zamkneta. Stasio nie lubi wierszy. — Ojciec zadzumionych’ — moze to ciekawe.

Zosia patrzy na zegar. Juz przeszlo pét godziny — i nic.

— Powiem mamie, ze$ wyjal ksigike.

“kurier — gazeta codzienna. [przypis edytorski]
4 QOjciec zadzumionych — poemat Juliusza Stowackiego. [przypis edytorski]
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— A ja powiem mamie, ze ruszala$ perfumy.

Jézio kladzie si¢ na kanapie.

Stasio czyta — czyta z wzrastajgcym zainteresowaniem.

I nagle przychodzi mu do glowy mysl dziwna: ten ojciec zadzumionych podobny jest
do Stasia. — I na ojca zadzumionych, i na Stasia spada caly szereg nieszcze$¢, ktorych
korica nie widaé. — Jeszcze si¢ feralny tydzien nie skoficzyl, jeszcze dwa dni. Kto wie, co
dalej bedzie? Moze go wyrzucy albo co? — Tamtemu dzieci umieraly, a on dostat dwdijke
po dwdjce. — I za co to, za co? Co zlego zrobil ten ojciec, ze mu umieraly tak dzieci? —
Biedny! — Stasio ma fzy w oczach. Jézio siedzi na krze$le i patrzy w $wiatlo lampy. Zosia
patrzy gniewnie na Stasia: przez niego caly wieczér zepsuty — jakie$ muchy ma w nosie
dzisiaj — wykapany tatus...

Nie ma nikogo z doroslych, a w mieszkaniu tak cicho. Czemu dzié tak smutno, chociaz
nie ma mamy?

Orto krzywda si¢ dzieje juz nie Stasiowi tylko, ale Jéziowi i Zosi takze. Oto sen mrocz-
ny $ni historia, ze zly duch, zla sita legta u wrét izby szkolnej — zla, bo nie znosi $miechu
dzieci — zla, bo gdy taki wesoly i beztroski $miech dzieci uslyszy, to jej krwig nabiegaja
oczy, leniwie glowe ku drzwiom zwrdci — i warknie, i $miech ploszy.

Biedne, bezradne — gdziez modlitwa za wasze szczgécie plowe, gdzie pomoc? Zdzi-
wione oczy wasze smutne. Moze jawi si¢ cud — rycerz o stu glowach, o stu po sto rak
czarnych w guzach i garbach, i bliznach od ci¢zkich narzedzi pracy — i dla wszystkich,
i dla was lepsze jutro kupi.

Mroczny sen $ni historia.

*

— Poczekaj, dam ja ci za wezorajsze — odgraza si¢ Malinowski.

Malinowski jest dzisiaj dyzurnym. Stasio przypomina sobie wezorajsza kidtni¢ i nie-
pokéj wkrada mu si¢ w serce. Malinowski i tak jest $winia i lizuch, a teraz jeszcze...

Po drugim dzwonku kto$ gwizdnal.

— Przemyski, dlaczego gwizdiesz? — ryczy na caly glos Malinowski, wiedzac, ze
pedel chodzi po korytarzu.

— Klamiesz: to nie ja gwizdz¢ — broni si¢ Stasio, cho¢ wie, ze jesli dyzurny po-
wie pedlowi, to na pewno uwierzy dyzurnemu. Stasio czuje swoje polozenie bez wyjscia
i bezsilny gniew w nim wzbiera.

W klasie kto$ gwizdnal po raz drugi.

— Znowu Przemyski? — wrzeszczy Malinowski i zapisuje Stasia na kartce.

Ale pedel nie slyszal; Stasio jest ocalony. Stasio pokaze temu $wintuchowi, ze go si¢
nie boi.

— Masz, zapisuj sobie — i gwizdnat sam teraz.

I w progu ukazat si¢ inspektor.

— Kto gwizdal?

— Przemyski — i podaje kartke.

— Zostaniesz na dwie godziny po lekcjach.

Inspektor bierze kartke od Malinowskiego i wchodzi do piatej klasy na lekeje.

— Po co ci bylo z nim zaczynaé?

— Pilnuj swojego nosa.

A to si¢ wiedzie temu Przemyskiemu — no! Stasio ma godzine do namyshu. Inspektor
zapisze do sztrafnego? dopiero na duzej pauzie. — Prosi¢, czy nie prosi¢?

— Idz popro$§ — namawiajg koledzy. — Powiedz, ze cata klasa widziala.

— Niech no ja bede dyzurnym — méwi jeden — to Malinowski dostanie za ciebie.

— Swinia, lizuch — bydle.

Stasio czeka przed drzwiami pigtej klasy, inspektor nigdy zaraz po dzwonku nie wy-
chodzi, tylko dopiero w pi¢¢ minut. Obok Stasia wszyscy jego stronnicy w pogotowiu
— to $wiadkowie; troche z dala — reszta klasy.

— Co to znéw za zbiegowisko? — pyta, wychodzac inspektor.

“sztrafny — osoba wymierzajaca kare (daw. sztraf). [przypis edytorski]
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— No idz — pchaja go koledzy.

— Prosz¢ pana... — zaczyna Stasio.

Powie mu wszystko, od samiutkiego poczatku, wszystko, jak na spowiedzi, wszystko
od poniedziatku. Przebaczy mu, musi mu przebaczy¢ — musi mu przebaczy¢.

— Rozejé¢ si¢! — Kartke Malinowskiego inspektor trzyma w rece.

— Prosze pana... ja...

Inspektor nie slyszy — idzie przez korytarz. Na wschodach® tlum ich rozdziela. Stasio
przedziera si¢ z jakim$ dzikim uporem. Powie mu wszystko od samiutkiego poczatku,
wszystko mu powie, od samego poniedziatku powie. — Przebaczy, na pewno przebaczy
— nie napisze do sztrafnego. Na progu uczitielskoj zastgpuje drogg.

— Prosz¢ pana...

— Wiem, wiem...

— Prosz¢ pana...

— Juz nie bedziesz wigcej — prawda?

— Juz nie bede.

— Jak nie bedziesz, to bardzo dobrze, a dzi$ posiedzisz dwie godziny. Zrozumiale$?

I znikt.

— No co?

— Idicie do diabta!

Stasio wraca do klasy i wybucha gwaltownym placzem.

— Przemyski, wyjdz z klasy — wota z daleka Malinowski.

Stasio nie odpowiada. Malinowski nie $mie drugi raz powtérzy¢ rozkazu.

Do klasy wchodzi klasowy gospodarz: czy wszyscy wyszli, czy okna otwarte?

— A ty co? Aaa, Przemyski. — Zle, zle: wezoraj trzy patki, dzié koza®.

I za tych kilka obojetnych stéw Stasio jest mu tak wdzigczny, jak za najwyzsze do-
brodziejstwo; nie ma juz do niego zalu za poniedziatkows dwojke. Pozwolil mu zostaé
w klasie, nie skrzyczal, nie wypedzit.

*

Niemiec, stawiajac Stasiowi stopieni, pokiwal smutnie glowa, cmokngt ustami, spojrzat
na jego zaptakane oczy i postawit mu czwérke z plusem — Stasio tylko na tréjke zastuzyt
— i to moze z minusem.

— Cuztery dostates.

— Dobrze.

Stasia nic juz nie pocieszy — i tak wszystko stracone.

Szkota si¢ wyludnita. Tak glucho, pusto, strasznie. Tyle lawek, na $cianach mapy
i Stasio sam. A tam za oknem, na ulicy, wszystko po dawnemu, jak gdyby si¢ nic nie
stafo. Ludzie sobie chodzg jak gdyby nigdy nic. Tramwaj jedzie, chiopiec kuriery sprze-
daje, niarika idzie z dwojgiem dzieci. Pan z podniesionym kolnierzem, dwaj studenci,
pani z dzieckiem. Jacy oni wszyscy szczeéliwi. Tylko on jeden — jedniusieriki na calym
Swiecie.

Inspektor teraz pewnie poszed} na obiad — i ani pomysli o nim. Co go moze Stasio
obchodzi¢; kogo moze Stasio obchodzi¢?

Jedno stowo: ,przebaczam” albo: ,pamictaj, zeby to ostatni raz bylo” — i dlaczego
nie powiedzial?

Po co zaczynal z Malinowskim? — Prawda, ze Malinowski przysiagl si¢c na Boga,
ze mu nie daruje, ale przeciez przysigga w zlosci si¢ nie liczy — to chyba maly grzech.
Ludwika jest bardzo nabozna, a ile razy przysi¢ga si¢, ze mamie powie, a potem nie mowi.

Ach, jak mu zycie zbrzydlo, jakby strasznie chcial umrzeé. Nie chorowaé, nie meczy¢
si¢, tylko tak od razu umrzeé.

Stasio opiera si¢ na lokciu, patrzy nieruchomo w kat klasy i mysli o tym, jakby on
chcial umrzeé.

Byschody (daw.) — schody. [przypis edytorski]
©koza (daw.) — zaréwno pomieszczenie w szkole, w ktérym zatrzymywano ucznia za karg, jak i kara pole-
gajaca na zatrzymaniu ucznia w szkole po lekejach. [przypis edytorski]
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Na przyklad ta mala w zalobie wpada pod konie. Stasio rzuca sig, zeby ja uratowal.
Chwyta konia za uzdg, kori staje de¢ba, ale Stasio uzdy nie puszcza. Wtedy kori rzuca
si¢ w bok i uderza glowa Stasia o latarnie, a potem dobija go kopytem. Niosg trupa do
gimnazjum. Pisza o nim we wszystkich gazetach, nazywaja go mlodym bohaterem. Na
pogrzebie jest cale gimnazjum: i dyrektor, i inspektor, i wszyscy uczniowie — mama,
i tatus, i ta, ktdrej uratowal zycie.

Ale Stasiowi zal mlodego zycia.

Nie, kori go nie zabija, tylko ci¢zko go rani. Stasio choruje bardzo dlugo, az prawie
do Bozego Narodzenia. Na dwa dni przed $wictami przychodzi do szkoly blady z zawig-
zang glows, zeby go mogli wyrwa¢ jeszcze na poprawke. I na drugi kwartal nie ma ani
jednej dwoijki, bo go tatwo stuchajg. — Malinowski przychodzi go przeprosi¢ i Stasio
mu przebacza.

Boze Narodzenie — $wicta, choinka. Jakiez to wszystko odlegle. — Cztery tygodnie.
— Kiedy si¢ to skonczy?

Co mama powie, jak zobaczy dziennik?

— Pojdziesz do szewca. Z tobg nie mozna postepowal jak z czlowiekiem. Jezeli mi
wezmiesz jaka ksigzke do czytania, to ci fapy poprzetragcam. Ucz si¢! — bedzie $wiszczalo
jak bat.

Wreszcie po paru dniach Stasio pdjdzie przepraszaé; odpowiedza mu chlodno, opry-
skliwie:

— Dobrze, dobrze — zobaczymy.

A niezrobione zadanie, a jak w przyszlym tygodniu co$ mu si¢ nie powiedzie — to
znéw dwie dwoijki.

Nie, tylko $mieré moze go ocalié, nic wigcej.

Stasio wrocit do domu glodny i wyczerpany bezcelowg walka wewngtrzng, dwugo-
dzinng gorgczkows praca mysli w samotnosci.

— Coraz lepiej Stasieczku: wezoraj zadanie, dzi$ koza.

— Nie wezoraj zadanie, tylko onegdaj.

Stasio chce, aby go mama zbila: niech bije, niech wszyscy si¢ nad nim znecajg az do
korica. Naumyslnie tak bedzie odpowiadal.

— Zadanie onegdaj, no a koza takze onegdaj?

— Niesprawiedliwie mnie wsadzit.

— Ja wiem: ty zawsze masz na wszystko sto wykretow.

— Nie mam wykretéw. A jak mama nie wie, to niech mama nie méwi.

Stasio odlozyt lyzke, rzucit si¢ na swoje 16zko i az do przyjscia korepetytora lezal
i plakal. Nie byl to juz spazmatyczny placz obrazonej dumy, gniewu bezsilnego i bun-
tu, placz, ktérym wzbudzit wspélczucie klasowego gospodarza, tak Ze go na pauzie nie
wyrzucil z klasy, byl to teraz placz poddania i poczucia wielkiej krzywdy, gorzki placz
czlowieka, ktéry si¢ zawiédt nawet na najblizszych mu — na ostatnich juz.

I matka zrozumiata — dobre mysli podsunglo jej tym razem serce:

— Motze naprawde niesprawiedliwie? Stasio przeciez nie ktamie. Doktér powiedzial,
ze Stasio jest anemiczny. Stasio nie tknat obiadu i $niadanie przynidst z powrotem. Jeszcze
si¢ rozchoruje i gorzej bedzie. Stasio nie siedzial jeszcze w zadnej klasie dwa lata.

Po lekgji z korepetytorem Stasio zjadl obiad, nie mial lekcji z Niemka, a wieczorem
dostal juz w t6zku nadziewana diugg czekoladke.

*

Biedna mama, jaka ona dobra. Stasio odpowiadal niegrzecznie, a ona pozwolita mu
nie mie¢ lekeji z Niemka i data mu nadziewang czekoladke. Biedna mama — mama takze
jest nieszcze$liwa, bo nic nie ma z zycia: siedzi caly dzien w domu jak zakleta, tatu$ jest
niewyrozumialy i bezwzgledny, a jak mama kupi tadny material na suknie, to jej krawcowa
spaskudzi.

A tatu$ czy szezgsliwy? Takze nie: meczy si¢, pracuje, teraz o grosz trudno, a jak si¢
wybiera do teatru albo co, to mama mu robi sceng¢ i zepsuje humor.

A Stasio zamiast si¢ stara¢ dobrze uczy¢, zatruwa im chwile i wpedza do grobu.

Tak, tak. Wszystkiemu winien Stasio, bo jest len, bo nie chce si¢ uczy¢.
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Jutro sobota, jutro bedzie na pewno wydawal z geografii; juz w poniedzialek mial
wydawaé, a czy umie? Prawda, ze moze si¢ nauczy¢ na duiej pauzie, bo zadano malo
i latwe, ale czy nie lepiej bylo dzi$ si¢ nauczy¢, a jutro powtdrzy¢ tylko? Siedzial dwie
godziny w kozie; moégl nauczy¢ si¢ pokazywaé gtéwne miasta w Azji, bo o to si¢ pyta —
a dlaczego tego nie zrobil, chociaz mapy wisialy na $cianie? Skorzystat z tej kozy i placzu,
zeby si¢ tylko nie uczyé.

Ale teraz koniec: Stasio wezmie si¢ do siebie.

— Jak Bozi¢ najszczerzej kocham, bedg si¢ juz uczyt — postanawia Stasio.

Przysiegnie sie, i to tak, ze juz bedzie si¢ musial uczy¢, bo inaczej popelnitby straszny
grzech.

Kleka wigc w 16zku i ponawia uroczyscie przysiege:

— Jak Ciebie kocham, o Panie nasz i Ojcze, jak Ciebie kocham, przenajswictsza
Tréjco, od jutra bede si¢ uczyt, bede czytal tylko w niedziel..., i jezeli bedzie juz zupelnie
malo lekcji — dodaje przezornie — i juz powtdrzg wszystko, czego nie umiem dobrze,
a co potrzebne.

Stasiowi troche si¢ strasznie zrobito, ze tak za jednym zamachem spalit za sobg mosty,
ale tym silniej wierzy w moc swojej przysicgi.

Co dzieni po sze$¢ stronic geografii, po trzy paragrafy niemieckiego ze stdwkami i to
tak, zeby wiedzie¢, co jest der, co die i co das®®, po jednej cz¢sci mowy i po dziesig¢ zadan.

Trzysta zadai w ciggu jednego miesigca!

Stasio czuje si¢ bogaczem — tylko jeden miesiac wytrzymad. I wytrzyma — teraz juz
musi, bo si¢ zwigzal przysicga.

Gdyby juz bylo jutro, gdyby tak mozna teraz w nocy wstal z t6zka i zrobié pierwszych
dziesig¢ zadan albo od razu dwadzie$cia — na dwa dni z géry.

I Stasio tak cudnie, pogodnie, tak spokojnie zasypia. I nazajutrz tak szybko i rzesko
zrywa si¢ z 16zka, o dziesie¢ minut wezesniej niz zwykle wychodzi z domu, tak wesoto
uplywaja mu pierwsze trzy lekcje, tak bez troski bawi si¢ podczas pauzy w berka.

Nawet na geografii nie boi si¢ ani troche.

Dzi$ zrobi z korepetytorem dziesi¢¢ zadar, pierwsze paragrafy niemieckiego sa fatwe,
suszczestwitelnoje® umie prawie na pamie¢ — na poniedzialek mato lekeji, wszystko to
machnie w dwie godziny, a wieczér bedzie miat swobodny.

To samo jutro, pojutrze.

Nawet dziennik go nie przeraza. Przyrzeknie uroczyscie, ze si¢ poprawi, powie, ze
przysiagl, to mu mama musi uwierzy¢.

Do dzwonka zostalo pig¢ minut. Stasio sklada ksigzki, zapina tornister i juz go nawet
troche wysunat z kasetki.

— Przemyski!

Stasio nie wierzy. Jak to? Od poniedziatku mial zaczaé w szkole nowe zycie, pelne
zaszczytow i tryumféw — nowe i zupelnie niepodobne do dawnego — juz... juz za pigé
minut mial si¢ skoniczy¢ ten stary przeklety tydzied — juz nawet ksigzka schowana —
i nagle...

— Przemyski.

Stasio nie pamigta gléwnego miasta w Tybecie. Na pewno kaze mu méwié gléwne
miasta w prowincjach chifskich. Stasio jest odurzony — zmartwialy.

— Gléwne miasto w Persji — rzuca nauczyciel, spogladajac za zegarek.

O Persji Stasio wie, ale potem zapyta go o Chiny, a on zapomnial, jak si¢ nazywa to
miasto, gdzie mieszka dalajlama’2.

— Ja czekam — méwi nauczyciel.

I Stasio czeka. Owladnglo nim dziwne lenistwo mysli. Moze dzwonek! I dlaczego go
wyrwal?

— Teheran — podpowiada pierwsza tawka.

Zdrowy rozum nakazuje ple$¢ byle co. Nauczyciel juz nawet notes schowal — i tak
stopnia nie postawi.

S0der, die, das — niem. rodzajniki okreélone r.m., r.z. i r.n. [przypis edytorski]

Slsuszezestwitelnoje (ros. cywyecmeumenvHoe) — rzeczownik. [przypis edytorski]

2dalajlama — przedstawiciel jednej ze szkét buddyzmu tybetaniskiego, wedtug wiernych ma moc $wiado-
mego wybierania kolejnego wcielenia. Do 1950 r. kolejni dalajlamowie wiladali Tybetem. [przypis edytorski]

JANUSZ KORCZAK Bobo 28



— Teheran — krzyczy cala klasa.

— No? — pyta nauczyciel, udajac, ze nie slyszy podpowiadania.

Stasio milczy.

— Jakie jest gtéwne miasto w Persji?

— Teheran — ryczy juz gloéno klasa.

Stasio wzrusza obojetnie ramionami. Nauczyciel leniwie wyciaga reke po pidro.
W mowie potocznej nazywa si¢ to, ze Stasio si¢ uparl.

SPOWIEDZ MOTYLA

I kwieciert

Widzialem znéw Zosi¢. Kocham j3 na nowo. Ta nieszcz¢$liwa mito$¢ i $mieré Naj-
drozszej Babci uczynily, ze nie wiem, co si¢ ze mng dzieje. Cierpig, ale nie bluznie.

2 kwiecient

Wiktoria stawiala mi pasjans. Wyszlo, ze Zosia mnie kocha, lecz nie zostanie moja
zong, a ja bede nieszezesliwy.

Teraz mam juz zupelnie inne zamiary. Naucz¢ si¢ méwi¢ po hiszparisku, po wlosku
etc., i bede podrézowal. Wiem, ze to si¢ 100 razy zmieni.

Wtorek i $rod¢ mialem okropne. Krzyz mnie strasznie bolat i mimo to cierpialem
moralnie: $mier¢ Babci, nieszczgsliwa miloé¢ trzecioklasisty... Lecz ja nie moge dlugo
rozpaczal. Smialo podnoszg czolo, azeby znéw stangé do walki.

Najlepiej, gdy jestem zajety, poniewaz nie mysle o niczym précz nauki. Moze o niej
(Z.) zapomng, ale tymczasem kocham ja, nie majac najmniejszej nadziei posia$¢. Za dwa
lata ona bedzie doroslg panna, a ja (w najlepszym razie) pigtoklasista.

12 maj

Dawno nie pisatem.

Ach co si¢ ze mng dzieje. Nie wiem, co to znaczy, czy to straszny sen.

Jak ja Ja kocham. Z kazda chwila milo$¢ moja roénie. Co czuje, trudno wypowiedzied,
a napisa¢ to juz zupelnie niemozliwe.

Widziatem ja w Alejach. Ach, jaka byla cudna. Eazitem z poczatku z Wackiem i po-
wiedzialem mu wszystko. Ach! jak teraz zaluj¢. Podly jezor!

Zosiu moja! Uklonitem si¢ z daleka, bo etykieta nie pozwala doj$¢é, chociaz moglem,
bo si¢ znamy. Zosiu droga! Z jaka rozkosza przycisnatbym Ci¢ do mej zbolalej piersi.
Czekam, co dalej bedzie. Czy ja si¢ dopiero teraz zapatruj¢ na $wiat tak, jakim jest rze-
czywiscie?

Ciagle zawody! Gdybym wiedzial, ze Ona mnie cho¢ 1/100 cz¢$¢ tak kocha, jak ja Ja.
Ale nie zdaje mi si¢. Byla zawsze tylko uprzejma, ale nie wiccej.

Ach, jaki ja jestem ghupi! Céz to, chee zeby mi okazala swa milo$é. Wszak nie zdra-
dzitem nawet przyjazni ku niej bo jestem dobrze wychowany i wiem, czym jest cze$é
dziewczecia.

Cierpig!!

4 czerwiec

Malo piszg, bo egzamina®.

Przed obiadem si¢ ucze, a po obiedzie chodze w Aleje.

Nie ma nadziei, zeby$my razem wyjechali.

Bardzo si¢ zawiodlem na dzienniku. Myslalem, ze wszystkie mysli wyleje na papier,
a tymczasem...

30 czerwiec

SBegzamina — dzi$ raczej w M. Im: egzaminy. [przypis edytorski]
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Juz po egzaminach. Jestem uczniem czwartej klasy... czwartej klasy. Lecz c6z?... wszak
przy niej jestem tym samym dzieciakiem. Gdy spojrz¢ w t¢ czarng przysztodé, to az mnie
strach bierze. Przypu$émy, ze mnie teraz kocha, lecz potem... Za dwa, trzy lata bedzie
dorosta panng, a ja...

Albo zapomne, albo przestang istnie¢ dla siebie i oddam si¢ ludzkosci.

Albo sig rozpijell!

6 lipiec

Rzadko i malo pisze, bo i c6z mam pisaé? Cierpig i teskni¢ tak samo.

,Dzi§ rok” — stowa te towarzysza mi ciggle. Budze si¢ z nimi i z nimi zasypiam.
Wiedziatem, ze wakacje te bedg dla mnie przykre, lecz nie przypuszczatem, ze tak bede
cierpial. — Co ona robi? Czy mysli o mnie? Czy mnie kocha?

C-z-y k-o-c-h-a?

Podobno co 7 lat zmienia si¢ caly organizm, sposéb myslenia i wszystko. Co przyniosa
mi owe 14 lat? Oczekuje z niecierpliwoscia, badam stan mojej duszy, aby si¢ naocznie
przekonaé.

9 lipiec

Wezoraj po obiedzie bylem u p. Wandy! Powiedziatem, ze si¢ kocham, méwila, ze to
przeminie, radzita pisa¢ regularnie dziennik, ze przyjemnie go czyta¢ po paru latach. Ona
pisze dziewic¢ lat, opisata wszystkie podréze.

Drzi$ $nifa mi si¢ Zosia. Ach, co za rozkoszna noc.

(Uwaga pdiniejsza: Pamigtam ten sen. Objela ma szyje, jej ciemne wlosy okryly ma
twarz. Nie opisalem tego przed dwoma laty, balem si¢, aby to nie bylo profanacja. Istota
snu byla namietna, lecz namietnos¢ byta jeszeze tak czysta i dziewicza, jak mysli moje. To
byt sen na przetomie dziecidstwa i mlodziericzosci).

11 lipiec

Wezoraj bylismy na zabawie. Po linie chodzil Paulo i dziewcze, pewnie Wioszka. Je-
stem tak zdenerwowany, ze najmniejsza rzecz tak mnie irytuje, ze juz nie wiem. Tak mnie
si¢ jej zal zrobilo, ze plakalem dlugo. Pewnie spadnie i zabije si¢ albo bedzie kalekg.

Z Helg pokidcitem sig tak, ze jej nienawidzg, chociaz siostra. Wie o wszystkim, wiec
dlaczego nie daje mi pokoju? Prawie chcialem sobie zycie odebraé, lecz imi¢ Zofii mnie
powstrzymato. Cierpig, cierpie, ale w skrytosci, bo to ubliza memu meskiemu charakte-
rowi. Moze skargi przynioslyby mi ulge, lecz nie, ja chce cierpie¢ w skrytosci.

Nawet gdy si¢ modle, mysle o Niej.

25 lipiec

Wezoraj bylismy u nich. Zdawalo mi si¢, ze to sen albo marzenie. Tak jestem przy-
zwyczajony do przyjemnych marzer, ze mi si¢ wydawalo, ze to jest obrazowe marzenie.
Na pozegnanie podata mi r¢ke, uscisnatem ja (r¢ke) i bytbym z checia przycisnat do ust.
Lecz to usci$nienie z mej strony bylo szczersze od tysigca pocatunkéw, a to: ,,do widzenia
Pani” dzwigczalo jak skarga. Zdaje mi si¢, ze gdym powiedzial: ,do widzenia Pani”, glos
mdj zadrzal.

Gdy pomysle, ze juz nigdy nie bedziemy tak rozmawiali, serce peka mi z bélu. Te
spacery wieczorami przy $wietle ksi¢zyca — nigdy si¢ to nie wréci! Nigdy!!!

Mama mnie dzi$ pytala, jakem si¢ bawil. , Tak sobie” — odpowiedzialem. O ironio
losul...

8 sierpiert

Zaprzyjaznitem si¢ z Frankiem W. To dziwne: mamy jednakowe zapatrywania si¢ na
rzeczy, jednakowe checi i zamiary. Bede zbieral zbiory mineral. i mam zamiar urzadzié
zielnik.
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Zosia wydaje mi si¢ teraz czym$ niedostepnym, urojonym. Chcialbym by¢ poets,
literatem, $piewakiem etc.

9 sierpiert

Wezoraj z wujem Pawlem byliémy w Wilanowie. W krétkosci opisz¢ to uczucie, ktdre
mng owladneto na widok krélewskiej siedziby. Droga do Wilanowa przez pola jest bardzo
przyjemna, lecz nie ma w niej nic godnego uwagi.

Wiazd do Wilanowa jest to ogromna brama wykuta z piaskowca. Dalej idzie koscidt,
a na dziedzinicu, otacz. koscidt jest VIII ottarzy. Park nie stracil nic na picknosci. Caly
Wilanéw dziwnie jako$ powaznie nastraja. Zdaje sie, ze wszedzie przechadzajg si¢ duchy
poteznych kréléw naszych. Przystagpmy do opisania wngtrza palacu. Wszystko dziwnie
jako$ zimne. Kaidy sprzet zdaje si¢ przypominad lata dawne, minione, pigckne lata potegi
i chwaly.

Nie chce mi si¢ pisaé...

Koniec I kajetu.

26 sierpient

Rzadko teraz pisuje, bo nie mam co. W zeszlym roku och co ja bym napisat, ale
w tym. Czytalem listy Sienkiewicza z Ameryki. Szczgsliwy. Gdy patrzg lub myéle o po-
dréznikach, tak im zazdroszcze. By¢ przyrodnikiem, podréznikiem i poetg — ilez uczud
mieéci si¢ w tych slowach, jak harmonijnie brzmia dla mego ucha. Przyroda — ta naj-
wicksza tajemnica i zagadka — ma niewystowiony urok. — Bada¢ nature, by¢ pozytecz-
nym ludziom, przynosi¢ chlubg rodakom — oto szczytny cel zycia. Tak zy¢ albo nie zy¢
weale.

14 listopad

Nie pisatem tak dhugo nie dlatego, ze nie mialem tematu, lecz ze kazda wolng chwile
poswigcam stowarzyszeniu naturalistow-amatoréw, ktére zatozyliémy z Frankiem. Dzicki
Frankowi zostala rozbudzona $pigca iskra milosci dla przyrody. Céi to za rozkosz obcowad
z przyroda. Teraz juz wiem, czym bede — bedg przyrodnikiem.

W ostatnich dopiero czasach rozbudzit si¢ we mnie duch daznosci do wyzszej idei,
pickniejszych pociggdw. Mam 14 lat. Stalem si¢ czlowiekiem — wiem, mysle. Tak jest:
cogito, ergo sum.

Ach jak cigzkie bylo zycie genialnych ludzi; ludzi ktérzy byli niezrozumiani; ludzi,
ktérzy wiek swoj rozumem wyprzedzili. Czujg, ze jestem natchniony przez Opatrzno$é
do zrobienia czego$ wielkiego, nie$miertelnego. Jezeli $mieré nie przetnie pasma mych
dni, bede stawny. Bede!?!

Ludzie mnie nie rozumiejg. Jedna, jedyna dusza na $wiecie zrozumiataby mnie, a choé¢-
by nie zrozumiala, toby przynajmniej wystuchata. Nie mam nikogo. — Dziwnym by si¢
to kazdemu wydawalo. Mam rodzicéw, siostry, znajomych. O! nie, ja potrzebuj¢ czto-
wieka, z ktérym bym mégl porozmawiaé, wynurzy¢ si¢. Zosia zdaje mi si¢, zrozumiataby
mnie. Dlaczego tak mysle, nie wiem. Lecz mimo woli serce me drga silniej na mysl
o niej. Mysli czgsto si¢ przenosza ku niej... ku jej osobie... kocham ja...

Nie méwig teraz o niczym powazniejszym z nikim. Zdania te mniej wiecej kraza okoto:
wydawalem z laciny, prosz¢ o kawatek chleba itp.

1 styczent

I znéw o rok przyblizyli$my sie do grobu. Znéw przeszed! rok, a jego zastepca zasiadt
na tronie i zaciekawia swq tajemn. Co nowego przyniesie — zapytuje kazdy. Czy bedzie
lepszy od swego poprzednika? Lecz on nie odpowiada, a swym wymownym milczeniem
zdaje si¢ méwid: zobaczycie.

S4cogito, ergo sum (lac.) — myéle, wigc jestem! (maksyma Kartezjusza). [przypis edytorski]
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Bedg pisywal teraz krétko, ale codziennie.

Poniedziatek 2 styczer

O 9-¢j wstalem. Rozmowa o camera obscura® Nauka. Obiad. Gra w fortece. Pamietnik
chlopca Amicisa®.

3 styczen

»Pam. chl.” inaczej teraz rozumiem. Pozyczylem rocznik: Romans i powies¢. Sliczne
nowele. — Sankami na miasto. Byta p. Maria i Ciocia.

4 styczen

Czytalem. Za dziesi¢¢ dni szkola. Po obiedzie posiedzenie przyr.-amat. Czytali$my
Flammariona® o $wiatach zamieszkalych.

14 styczen

Pierwszy dzien sztuby. Mama lezy, doktér powiedzial, ze nic groinego. Wydawalem
z franc. i dostatem 4.

1§ styczent

Chcialem zamieni¢ nasza tawke na fawke Tomez., bo nasza wysoka i niewygodna. Na
to wszed! inspektor i zostawil nas w kozie. Pedagog! Osiol!
Wydawalem z greka, ale byt dzwonek i nic nie postawit.

16 styczen

Sierg. jest chory. Zamiast niego byl dyrek, uczniowie b. zle odpowiadali. Bylo franc.
opowiadanie: Cresus et Solon — $ciagnatem z kartki. Mam katar i bél glowy.

17 styczent

Drzi§ posiedzenie odbylo si¢ u mnie. Stefan czytal o réinicy migdzy czlowiekiem
i malpg. Byl pan Wiktor, zdaje mi sig, ze si¢ kocha w Heli. Potem bylem u R. Janka
dala mi parg arkuszy listowego papieru z widokami Krakowa i obiecala, ze mi przywiezie
brelok z trupig czaszka, o ktérym od 2 lat marze.

18 styczeni

Drzi$ w szkole nic nadzwycz. nie wypadlo. Z fr. $ciagnictego opow. dostatem 4x. Wie-
czorem byt p. Dol., juz oddat swe miejsce Moskalom. Méwi, ze gdy przyszedt do domu,
to si¢ wyplakal, co mu si¢ od 20 lat nie zdarzylo. Pracowat 23 lat na kolei, mlodos¢ tam
w biurze stracil, a teraz ma taka nagrode.

19 styczen

55camera obscura — prototyp aparatu fotograficznego: $wiattoszczelna skrzynka z otworkiem, rzutujgca obraz
na jedng ze $cian. [przypis edytorski]

56 De Amicis, Edmondo (1846—-1908) — wloski pisarz, autor ksigzek dla miodziezy. Polskie thumaczenie ksigzki:
Pamigimik chlopca: ksigzka dla dzieci, przel. z upowaz. aut. Marya z Siemiradzkich Obrapalska, Krakéw 189o.
[przypis edytorski]

57 Romans i powies¢ — rocznik wydawany w Warszawie w latach 1909-1927, pod red. Jézefa Jankowskiego.
[przypis edytorski]

38 Flammarion, Camille (1842-1925) — fr. astronom. Po polsku jego ksigzka o $wiatach zamieszkatych ukazata
si¢ pod tytutem: Wielos¢ Swiatéw zamieszkiwanych: studyjum w ktérem wyktadajg sig warunki zamieszkalnosci ziem
niebieskich, roztrzgsane ze stanowiska astronomii, fizyjologii i filozofii naturalnej przez Kamille Flammariona, przet.
J. Waga, Warszawa 1868. [przypis edytorski]
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Z ruskiego dostalem 4, z algebry 2. Do albumu zapisuja mi si¢ koledzy. Poz. sam
si¢ prosil, ze chee si¢ wpisaé. ,Zgingli Grecy, zgingli Rzymianie, lecz nasza przyjazi na
zawsze zostanie...” Taki lizus. Jak mi si¢ wszyscy wpisza, to jego kartke wydre.

20 styczer

Z pieéni o wieszczym Oliegie® dostalem 4, z laciny 3 i z niemca 2. Br. si¢ do mnie
uprzedzil. Pobitem si¢ z Dab., zdaje mu si¢, ze jest drugim uczniem, to moze si¢ rzadzié,
bydle takie. Wieczorem uczytem si¢ lekeji i czytalem ,0 kawal ziemi”.

W extemporalu® po ,cum” napisalem respondit® zamiast respondisser?. Wiciekly je-
stem.

21 styczen

Przed obiadem pisalem odczyt o spirytyzmie i telepatii. Po obiedzie byt Ole$ i obja-
$nit mi drugi sposéb robienia zadar z dwiema niewiadomymi. Byta p. Chr., ktérej syn
skoriczyl przyrode i medycyng.

22 styczen

Wydawatem z geometrii, postawit podobno 4. Z ext. dostalem 3, a Sz. ktéry stowo
w stowo ode mnie przepisat, dostat 4. Musialem si¢ ostrzyc, bo Rud. powiedziat, ze mnie
do kozy wsadzi. Chcialbym jutro wydawa¢ z historii, pewnie mnie wyrwie.

19 wrzesien

Od stycznia nie pisalem. Teraz rzucam tych kilka stéw dla utrwalenia najciezszych
chyba chwil, jakie przeznaczono mi przezy¢ na ziemi. Moze dobrze, ze w miodosci zaznam
goryczy, nabior¢ do$wiadczenia, tego niezbednego steru dla kazdego cheacego w tym
tutaczym zyciu przybi¢ do spokojnego portu. — Milo$¢ — czyz ona istnieje? Jest tylko
egzaltacja albo zmysly. Po co kocham, nienawidze, $mieje si¢, placz¢ — wszystko mija,
ginie — rado$¢, wesele. Stawa? Czcze, nedzne, marne stowo. A geniusz to oblakany.

Caly wolny czas poswiccam literaturze. Czy poérod tysiaca drég, ktérych sie czepia-
lem, odszukatem juz t¢ moja.

O! glowa goraca, oczy bolg, w glowie szum. Pdjde jutro na cmentarz, na gréb babci
poprosz¢ Ja o opieke. Ach, ile tam pogrzebanych nadziei.

26 listopad

Widzialem Zosi¢. Dawna mito$¢ zamienila si¢ w szczerg przyjaza i dziwng nieokre-
$long tesknote po minionych czasach. Dziwnie mi czczo. Czy czlowiek na to zyje tylko,
aby kochaé? Wiem, ze poki kochalem, bylem szcz¢sliwy, cho¢ mito$¢ jest rozkosznie,
cudnie pachnacg rézg, a jednak kolce jej kiujg az do krwi.

»ozczescie to nadzieja i marzenia — nigdy rzeczywistosé; im kto je wyzej postawit,
tym mu lepiej, bo go nigdy nie dosi¢gnie i wiecznie spinaé si¢, marzy¢ i spodziewaé bedzie”
— méwi Kraszewski w Jaselce. Ja moje szcz¢dcie, méj ideal moze zbyt wysoko postawitem,
moze dlatego szcz¢$liwym by¢ nie moge. Pamigtam, jak w czasie egzamindéw myslalem,
ze w wakacje tak wiele uczynig, pamietam, jak w przeddzien egzaminu rysowatem plany
o perpetuum mobile.®> Pamigtam, jakem dnie cale trawil nad encyklopedia z 1763 roku

Fpiesit o wieszczym Oliegie — Piesti o wieszczym Olegu Aleksandra Siergiejewicza Puszkina (1799—-1837), ro-
syjskiego poety, dramaturga i prozaika, najwybitniejszego przedstawiciela romantyzmu rosyjskiego. [przypis
edytorski]

Oextemporal (z fac.) — w po$piechu; extemporalis: zrobiony lub powiedziany bez namystu, nieprzygotowany.
[przypis edytorski]

élrespondeo, respondere (fac.) — odpowiedzied; respondit to czasownik w 3 os Ip trybu oznajmujacego. [przypis
edytorski]

2respondeo, respodere (fac.) — odpowiedzie¢. Respondisset to czasownik w 3 os Ip trybu warunkowego, ktérego
wymagalo zdanie zlozone z ,,cum”. [przypis edytorski]

$perpetuum mobile (fac.) — dost. wiecznie si¢ poruszajace; hipotetyczne urzadzenie, ktére raz wprawione
w ruch funkcjonowaloby nieustannie. [przypis edytorski]
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i nad zbieraniem przystéw. Sto razy ogarnial mng sceptycyzm, niewiara, to znéw checi
reformatorskie i inne mrzonki dziecinne. Porzucilem przyrode, aby si¢ uczy¢ francuskiego
i tak dlugo szukatem podrecznika, ze mi si¢ i uczy¢ odechcialo. Przestrasza mnie ten brak
wytrwalosci. Chcee sie nauczy¢ pokonywad swe ,ja”, pij¢ herbate bez cukru, odzwyczailem
si¢ od gryzienia paznokei i od klamstwa. Zawsze po goraczkowe] dziatalnosci nastepuje
lenistwo. Cheg je zmdc, nie mam sil. Dziwne. Czy zawsze i ze wszystkim tak bywa.
»Otaboé¢ bywa popedliwa i namietng; sita jest pogodng i wyrozumialy”.
Musz¢ by¢ silny!

Kocham, placzg, cierpie, boleje.
Miotam si¢, burzg, buntuje, szaleje,
Nie majac nadziei, jednak mam... nadzieje;

28 listopad

Tematy do wierszy:

1. Kocham ci¢ nie dla blasku oczéws? i hebanu wloséw i u$miechu, ale dla umystu
i serca.

2. Czemu placzesz, dzieci¢?

3. Smier¢ na szpitalnym fozu.

4. Nemezys®.

5. Nostalgia.

6. Niewolnik ucieka i przeszyty strzala umiera z usmiechem, bo na wolnosci.

Odpowiedz na méj ,Fragment”.

yDrukowane nie bedzie”.

Ani stowa zachety. Zrani¢ serce poety to dla nich — zdepta¢ motyla.

Koniec kajetu 2-go.

Zdania franc.:

riva bien qui rira le dernier 6

a la guerre comme d la guerre &

les extrémes se touchent ©8

qui vivra verra %

aprés moi le déluge 7°

hony soit qui mai y pense 7!

chevalier sans peur et reproche 7

Cest pour moi du Grec 73

entre amitie et amour il n’y a qu'un pied’.

Okr. Piast I 965—1364. Okr. Jagiel. 1364-1522. Zygmunt (zloty) 1522-1621. (Jez. szk.)
Makaron. IV (1621-1750).

1. Nie pozyczaé pozycz. ksigzek.

é4oczéw (daw.) — oczu. [przypis edytorski]

65 Nemezys, wlasc. Nemezis (mit. gr.) — bogini zemsty, sprawiedliwosci i przeznaczenia; uosobienie gniewu
bogdw, ale stojgca ponad i poza wladzg bogéw olimpijskich; cérka Nocy (gr. Nyks), strazniczka sprawiedliwosci
$wiata, wykonawczyni nieuniknionych praw. [przypis edytorski]

Srira bien qui rira le dernier (fr.) — ten si¢ $mieje, kto si¢ $mieje ostatni. [przypis edytorski]

7q la guerre comme d la guerre (fr.) — na wojnie jak to na wojnie. [przypis edytorski]

S8les extrémes se touchent (fr.) — przeciwienistwa si¢ przyciagaja. [przypis edytorski]

qui vivra verra (fr.) — kto poiyje, ten zobaczy (pozyjemy, zobaczymy). [przypis edytorski]

ogprés moi le déluge (fr.) — po mnie juz tylko potop. [przypis edytorski]

Vhony soit qui mai y pense (fr.) — hariba temu, kto widzi w tym co$ nieprzystojnego. [przypis edytorski]

72chevalier sans peur et reproche (fr.) — rycerz bez strachu i skazy. [przypis edytorski]

73¢est pour moi du Grec (fr.) — dla mnie to greka (w znaczeniu: nic z tego nie rozumiem). [przypis edytorski]

7dentre amitie et amour il n’y a qu'un pied (fr.) — miedzy przyjaznia a miloécig jeden krok. [przypis edytorski]
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2. Nie z3daj od nikogo przystug, a wyswiadczywszy komu, nie oczekuj wdzigeznosci.
3. Pracuj, udoskonalaj si¢, a nieszczg$¢ i smutkéw nie doznasz.

4. Gdy masz wyda¢ niepotrzebnie pienigdz, schowaj go na ksigzke.

5. Szanuj niewiastg i wlos siwy itd.

3 grudzier

Sfinks Kraszewskiego. Od Ogniem i mieczem nie pamictam tak potgznego wrazenia.
Niedawno jeszcze, nie rozumiejac Cie Mistrzu, méwilem, ze piszesz nudnie. O jakiz bylem
ghupi w chwili, gdym wyglaszat ten dziecinny, nieopatrzny, zuchwaly, szalony poglad.
Kocham Cig, szanuje i wielbi¢. Sam jeste$ Sfinksem, zagadka nierozwigzang. Tyle umie¢,
tak wszystko zna¢ — wszystko to pochlonal czarny gréb.

Jaka znajomo$¢ duszy czlowieka, gdy wierzy, nie wierzy i wraca znéw do wiary. Mamy
tu nami¢tng Wloszke, kokietke Francuzke, Angielke, wreszcie nabozng Polke. Mamy
zimnego dziwaka Anglika, Wiochéw, Zmudzina i Zyda. Mamy krdla, jego ulubierica,
ludzi szlachetnych, nawet wariata. Jaki pickny obraz Warszawy z czaséw Augustowskich,
jaki wspanialy opis Rzymu. — O mistrzu, niech Cieri Twdj otacza mnie Swa Opieka.

Dziwny sen mialem 3—4 tygodnie temu; $nito mi si¢, zem si¢ unosit i spadal, az
wreszcie spadiem i pofruna¢ juz nie moglem. Motze to przepowiednia przysztoéci?

16 grudzieri

Jestem tak wyczerpany, ze zadajg sobie gwalt, kreslac te kilka stéw. Jestem ocigzaly,
znuzony, gnusnieje — chyba nie ze staroéci. Nie mam checi niczym si¢ zajaé, spalbym
tylko ciagle.

Nie cheg zyé w prozie zycia, jak inni, czy mi z tym dobrze? Sam nie wiem. Cel, do
ktérego daze, przyobleka si¢ w coraz to nowe formy, a zawsze nieokre$lone. Gdym chciat
by¢ przyrodnikiem, chcialem by¢ i malarzem, i $piewakiem, i wszystkim.

Nie moge wiccej pisaé. Nie mam sit kompletnie ani si¢ uczy¢, ani czym zajaé.

Niedziela

Marzylem, ze posylam Nemezys na konkurs i dostaj¢ nagrodg, ale nazwisko jest za-
pieczgtowane. Prosz¢ rodzicéw, zeby wzigli bilety. Nie cheg, ale ustgpuja. Sam ide za
kulisy. Kurtyna si¢ podnosi. Wychodzi dyrektor, rozdziera koperte i czyta moje nazwi-
sko. Orkiestra gra. Po sali rozlega si¢ szept: ,,co to za jeden?”. Rodzice placzg z radosci,
przypominaja sobie, ze co$ im méwilem, lecz nie wierzyli. Pierwszy akt przechodzi bez
wrazenia. Po drugim wolaja autora, i oto na scen¢ wychodzi drzacy ze wzruszenia mlo-
dzieniec. Szmer podziwu i niedowierzania, potem sala drzy od oklaskéw. Po trzecim
akcie deszcz kwiatéw, a on nie$mialy z reka na sercu, z wzrokiem utkwionym w strone
rodzicéw. I pada w objecia rodzicéw upojony, rozmarzony, szczesliwy.

Mam caly plan dwéch pierwszych aktéw, bojg si¢ jednak rozpoczaé pracg, aby ztu-
dzenie, wiara, chwilowa w talent nie znikly. Stacho zaczyna mnie nudzi¢. Myslalem, ze
on jest inny niz wszyscy, ale widze, ze to umyst $piacy, pojecia w kolebce. Jak ja cierpie
wskutek tej pogoni za niedo$cignionym ideatem. Czy go dosiegne, czy si¢ ztamig i padne
pod ciosem losu?

10 styczen

Kocham kogo$, nie wiem kogo. W sercu panuje taka straszna pustka.

O Droga! O Luba! O Mita! Kocham Cig, cho¢ Ciebie nie znam. Wiem, ze istniejesz,
wiem, ze serce Twe bije w takt mego serca.

Wiem, ze nie znajac, rowniez mnie przeczuwasz. Lecz gdziez jeste$, czemu si¢ ukry-
wasz. W ktorg strong mam zwréci¢ swe kroki, aby si¢ z Tobg spotkaé. Gdzie jestes,
najdrozsza?
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O Boze: utrzymaj Ja przy zyciu, daj Jej szczgécie, jeli mnie go daé nie cheesz.

Jakze mi teskno, smutno! Zycie widze tak bezbarwnym, tak ciemnym, ze jest mi ono
ciezarem.

Mialem kilka blogich chwil, lecz gdziez si¢ one rozpierzchly? Tak mi smutno, tak
pusto.

Niedawno jeszcze smutki ostadzalem marzeniami, zylem rojeniami. Dzis boje sig moich
mysli i marzen, a zycie bez marzen — to $mier¢.

1§ styczen

Miatem przeprawe z ojcem i mama. Albo awantury, albo przycinki. Mam chwile, ze
wszystko mi brzydnie, lecz gdy sobie przypomng, ze wszyscy wielcy ludzie borykali si¢
z losem, zapominam o smutnej rzeczywistoéci. Czytam teraz studium Chmielowskiego”
o Kraszewskim. Widz¢ w sobie wiele podobienistwa do niego.

Gdym kochat Zosig, zle mi bylo, teraz znéw zle mi, ze jej kochaé nie mogg. ,Poeta
musi kochaé, aby méc tworzy¢”. Zal jakié, tesknota, a w sercu pustka straszna, pustka
nieokreslona, a taka bolesna. Czym jest jednak szczgscie jednostki w tym thumie ludzi,
istot zyjacych.

16 styczen

Czuje koniecznoé¢ kochania kogos, gwarzenia i pocatunkéw. Czuje caly potege szcze-
$cia domowego ogniska. Wracam z pracy zmeczony, w domu czeka mnie ukochana zona
z pieszczoty i uSmiechem.

Przeraza mnie wielko§¢ liczb, mil miedzy planetami, ludzi na ziemi. Czym wobec
tego jest jednostka, czym szczescie, zycie pojedynczego cztowieka, ktdre ginie jak kropla
w morzu? Nawet najwicksi sa tak maluczcy. Czym cafa ludzko$¢, jesli nasza planeta jest
tylko malerikim punkcikiem?

16 styczen

Drzi$ jestem w usposobieniu, ze nie wierze w swdj talent. Nemezys nie ma zadnej
przewodniej mysli, Zadnego celu. Mama znajduje zadowolenie w rozprawianiu, co bedzie,
jak wygramy na loterii. To znaczy, ze zycie bez marzen i nadziei byloby niemozebne.
Najwickszy sceptyk i pesymista wierzy i ma nadziej¢; moze wstydzi si¢ do tego przyznaé,
sam siebie oklamuje, wpajajac w siebie zasade, ze nie wierzy. Chcialbym pojechaé do
Monte Carlo, aby napisa¢ studium: Gracz.

18 styczeni

Chce napisaé wielkie studium: Dziecko, dla napisania ktérego beda skrzgtnie zbieral
material z siebie samego i kolegéw. Obmyslilem kwestionariusz:

I. Warunki wychowania:

1. kraj.

2. miejscowo$¢ (miasto, wies).

3. otoczenie (rodzice, krewni).

I1. Poglad na $wiat i ludzi:

1. na — religie.

2. na — wszechéwiat.

3. na — ludzi (krél, chlop).

III. Przewroty w myslach w chronologicznym porzadku:

I. zamiary na przysziosé.

2. kolekcjonowanie (marek”, roélin itp.).

3. okresy:

a) romantyczny.

75 Chmielowski, Piotr (1848-1904) — krytyk i historyk literatury. Autor pracy pt.: Jozef Ignacy Kraszewski.
Zarys biograficzno-literacki, Krakéw 1888. [przypis edytorski]
76marka (daw.) — znaczek pocztowy. [przypis edytorski]
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b) patriotyczny.

¢) filozoficzny.

Czy to nie jest réwnie trudne jak opisanie cywilizacji calego swiata?

Chociaz to niebezpieczne, musze¢ opisaé i wybuchy namietnosci, ktérym od pét roku
ulegam (polucje). Toz samo ma Franek. I on boi si¢ instynktownie o przyszla generacje
i czuje w sobie miloé¢ ojcowsky. Smutna jest ta walka cztowieka z namigtno$ciami, a jed-
nak psycholodzy dowodza, ze gdyby nie poped plciowy, nie byloby milosci, ani poezji,
ani sztuk picknych. Z pol. juz by si¢ moina nawet pogodzi¢, gdyby nie sny lubieine,
ktére ponizaja moja godno$¢ jako czlowieka.

Br. juz... Dopomégt mu stangret jego ojca. Zal mi go. I teraz przyjazni si¢ z T. i P,
Smiato moge powiedzie¢, ze jest nad brzegiem przepasci. Chee go wyratowal, nie wiem

jednak, jakie przedsigwzigé $rodki. Szkoda mi chlopca.

19 styczen

Marzytem, ze zakladam pismo: ,Debiut”, zasilane pracami tych, ktérzy w kurierach
otrzymuja odpowiedzi: ,Nie do druku”. Wydaje numer okazowy i mam 10 ooo prenu-
meratoréw. Potem dodajg rysunki. Rozdmuchuje iskry talentu itd. Dziwna rzecz, z tych
marzen najwigcej zajmujg mnie mysli, kiedy musz¢ zwalczaé przeszkody.

Spotkalem znéw Zosi¢ na ulicy. Los zrzadza, ze gdy juz zapominalem, cz¢sciej ja
spotykam. Nie wiem, ja jej nie lubig, ja ja jeszcze kocham. Wszak lubi¢ wiele oséb, a ja
kocham. Mito$¢ przycichta, ale nie zamarta.

Ojciec zabronil mi czytaé, a ja bez ksiazek nie mogg zy¢. Ksigzki zastgpuja mi towa-
rzystwo, zabawy i szcz¢dcie domowe. Ach, gdyby to jak najpredzej wakacje.

20 styczen

Rano dzi§ modlilem sig, ale tak, jak si¢ czlowiek modli¢ powinien. Modlilem sie,
zdajac sobie sprawe, co méwig, nie tyle stowami, ile my$la, duchem. Tylko taka modlitwa
moze czlowieka pokrzepié, tylko taka by¢ powinna modlitwa myslacej istoty. Inne zwg
si¢ ,klepaniem”, a godne sg dziada pod kosciotem, dla ktérego jest ona rzemiostem. Dzi$
nie dziwi mnie, ze Bég nie ma poczatku ani korca, gdyz widz¢ w Nim nieskoriczong
harmonie¢. Gwiazdy, wszech$wiat méwia mi o istnieniu Stworcy, a nie ksigdz. Stworzylem
sobie nowg wiarg, nie ma ona jeszcze okreslonego kierunku, lecz jest czysto duchows. Jest
Bég — moéwi ona — jakim jest, na to umyst ludzki nie odpowie. Postepuj uczciwie i czyn
dobrze, médl sig nie dlatego, zeby Boga prosi¢, lecz aby o Nim nie zapomnieé, bo wszedzie
go widzie¢ nalezy.

Po potudniu rozmawialem z p. Wanda. Jedna ona mnie tylko rozumie, dodaje otuchy,
nie kaze si¢ znieche¢ca¢ doznanymi zawodami. Chcialbym $wiat przeistoczy¢, lecz to jest
tak dziecinne, ze wstydzg si¢ tego. Panna Wanda nie moze wyij$¢ za maz, bo nie ma
posagu. Jakie to niskie tak frymarczy¢ swoja osobg. Nie méwi¢ juz o miloéci, zgadzam
si¢, ze malzeristwo jest zbyt waine, aby si¢ powodowal chwilowym, zmiennym cz¢sto
uczuciem, ale co jest wart czlowiek, ktdry si¢ sprzedaje? Nawet zwierzeta ida za glosem
uczucia. Czyzby cztowiek byt niekiedy nizszy od zwierzecia?

25 stycznia

Czytalem zakazang (niecenzur.) ksigike o przeniesieniu zwlok A. Mickiewicza” na
Wawel. Kocham Polske tak, ze wszystko gotéw jestem dla niej poswiecié. Powrdt taty™
byt pierwszym wierszem, ktérego si¢ uczytem po Ojeze nasz. A teraz — Borodino”.
Ale nie pleéniejemy pod jarzmem, przeciwnie, uszlachetniliémy duch, wigcej myslimy,

77 Mickiewicz, Adam (1798-1855) — wybitny poeta pol. romantyzmu, dziatacz i publicysta polit.; autor wierszy,
ballad, powiesci poetyckich, dramatu Dziady oraz epopei szlacheckiej Pan Tadeusz; byt poréwnywany do Byrona
i Goethego. Przeniesienie jego zwlok z cmentarza Montmerency w Paryzu na Wawel nastapito 4 lipca 1890 r.
[przypis edytorski]

78 Powrdt taty — ballada Adama Mickiewicza. [przypis edytorski]

7 Borodino — chodzi o bitwg pod Borodino (5—7 wrzeénia 1812) stoczong pomigdzy wojskami Napoleona
Bonaparte i armig rosyjska, w wyniku ktérej Napoleon otworzyt sobie droge do Moskwy. [przypis edytorski]
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gdy méwi¢ nie wolno. — Adamie, niech Ci¢ pocieszy mys$l, ze mlodziez Polska kocha
Ojczyzng i kocha Twe Wielkie Imig.

Znalazlem kwiatek zasuszony, ktéry lat temu dwa blisko dostalem od Zosi. Marzylem
o Krakowie.

28 styczent

Miewam cz¢sto béle w krzyiu, to zndw zasypia mi reka albo noga. Nie wiem, czy to
ma jaki zwigzek z pol. Musz¢ i8¢ do doktora, gdyz czytalem, ze pol. czestsze niz raz na
miesigc sa chorobliwe. Jak mi wstyd i$¢ do doktora, wszak juz bylem dwa razy w lecznicy,
ale ucieklem. Czgsto $ni mi sig, ze schodze ze schodéw, nagle si¢ potykam, spadam na
l6zko i budze sie.

Kl juz trzy razy. Jest na stancji u Tr. Kiedy byl sam, wszedl do kuchni, i stuzaca
powiedziala, ze go nie pusci. Posadzita go na kolanach, a potem upadl. — D. juz takze
i takze ze stuzacy. Ja czasem nad myslami nie moge panowal, ale czyny zawsze zgadzaja
si¢ z wola.

Dziwne mam teraz uczucie. Nie mam jeszcze dzieci, a juz je kocham. Czuj¢ w so-
bie moc i uczucie ojcowskie. Widziatlem malerikg $liczna roczng dziewczynke. Co to za
szezgdcie mied takie maledistwo, wpaja¢ mu swe zasady, rozwijaé i ksztalci¢ umyst. Mieé
pickna, kochang przez si¢ zong, dobre dzieci, po dniu spedzonym w pracy spoczywaé na
lonie rodziny. Czgsto mysle teraz i zbieram materialy do mego dziecinstwa (patrz kajet:
»wspomnienia”).

Widzialem wieczorem $lizgajacych si¢ przy $wietle smoly. Robilo to wrazenie jakiegos
piekielnego wspanialego igrzyska.

29 styczen

Onegdaj polozytem si¢ o 1-¢j, wezoraj toz samo. Cheg zmeczyé umyst, zeby mézg
wyczerpany nie tworzyl snéw. Martwi mnie, ze jestem przesadny. Kiedy widzg puste
wiadra albo spotykam p..a%°, wierze, Ze mi si¢ nie powiedzie. Na stole uktadam palce: ,tak,
nie, tak, nie”. Na tyle si¢ przezwyci¢zylem, ze nie pluje, jak spotkam p..a. Takze mnie
martwi moja che¢ udawania, komedianctwo. Ze niby w karnawale baluje, ze otrzymuje
listy od panien; kiedy niostem kwiaty na imieniny p. Cecylii, chcialem kogo$ spotka¢,
zeby widzial. To takie $mieszne, dziecinne.

Gdym wracal z gimn., padal $nieg i topnial.

Jak $nieg ten czysty i bialy
Ulozony w gwiazd krysztaly
Spada na ziemig po to,

By zmieni¢ si¢ w bloto.

Tak dusza dziecinna,

Czysta i niewinna,

Spada na ziemi¢ z Bozego lona
I kona.

Lecz nim zakoriczy swe zycie,
Ile nacierpi si¢ skrycie,

Ile fez jawnych wyleje,
Przechodzac zycia koleje.

30 styczert

O 6 rano miatem sen erotyczny, bardzo dziwny. Snito mi si¢, ze w gimnazjum spo-
tykam na schodach Zosi¢. Chceg ¢ z nig razem, wicc wbiegam do klasy po tornister.
Wtem wchodzi ksiadz i zaczynaja si¢ $piewy. Obok mnie siedzi Rubinson. Poskarzyt si¢
na mnie Sieg. i ten mnie wywolal, powiedzial, ze to dobre przekonanie, ktére napisat
o mnie, przekresli, i wykreslit z listy 2 i 3; a tam tez stal dyrekeor. Potem wchodzg do

80pop — duchowny w kosciele prawostawnym. [przypis edytorski]
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mieszkania pani Kl., a tam przy niafice stoi chlopiec, moze siedmioletni i drugi, moze
19-letni nago. Przez otwarte drzwi widzg jakie$ panny w bluzkach. Juz mam wyj$¢, ale
ten 19-to letni mnie wota. Wtedy niarika opiera rece na mym ramieniu i...

Czuje si¢ zupelnie dobrze. Czytam Odyseje w thum. Zukowskiego®!.

Tak mi zal ojca. I on pewnie w miodosci roil, a dzi$ co z tego zostalo. Myl blaka sie
tylko okoto chleba. O Boze, pozwdl mu dozy¢ starosci, a mnie by¢ mu podpora. Mama jest
dobra, kocham jg bardzo, ale po co te ciggle przycinki. Toz i Kraszewski ,,miat paskudny
Zwyczaj uczenia si¢ tego, co mu dyktowala che, fantazja, a nie tego, co zadawali”.

Marzylem, ze jestem milionerem, ktéry wszystko rozdat biednym, a sam umiera sa-
motny na tapczanie. Plakatem.

6 luty

P. Jézefa i zong aresztowali, s3 w cyt.82 Czy patriotyzm zasadza si¢ na czytaniu zaka-
zanych ksigzek? Toz kazdy predzej czy pdiniej bedzie za granicg i tam moze czytaé, co
chee.

Dostalem dewizke z trupig czaszka. Tu czlowiek widzi namacalnie ten symbol, zdajacy
si¢ mowic:

Memento mori®3.

1 lugy

Snito mi sie, ze z greckiego dostalem 3, a dostatem 2.

Czy mniemanie, ze czlowiek pochodzi od zwierzgcia jest ateistyczne. Dopiero teraz
zadalem sobie to pytanie. Jezeli weimiemy stowo ateista w literalnym znaczeniu, to jest:
o — nie, Jeoc — Bog. Wiec twierdzenie to ateistyczne nie jest; bo obala tylko pierwsze
rozdzialy Starego Testamentu, a nie istnienie Boga. — Méwiliémy z Markiem o tym,
ze jeste$my na przelomie. Musi si¢ znalez¢ jaki reformator lub wypadek, ktéry nada in-
ny bieg ludzko$ci. Cztowiek bez wiary istnie¢ nie moze, a z istniejacych zadna nie jest
dostgpna dla intelig. cztowieka.

8 luty

Nie znam dokuczl. cierpienia jak katar. Wargi schna, oczy bola, my$l leniwieje. Wezo-
raj skoficzylem Pan Grabad* — cudne.

11 luy

Wierze, iz walc jest tanicem czarodziejskim. Wierze, ze przyjemnie jest balowaé. Da-
leki jestem jednak od zazdroéci, bo wiem, ze to si¢ musi znudzié. — Dziwny byl powrét
do domu. Drzien juz prawie. Biedni ludzie ida do pracy. Spatem od 7% do 12.

17 luty

Wezoraj po raz pierwszy marzylem, ze Zosia jest mojg zong. Zawsze myslalem tyl-
ko o przeszkodach, ktére zwalczam. Trzy pokoje. Ja — znany literat. Chcialem spaé
w stolowym pokoju, ale potem przeniostem 16zko, wyszedlem z sypialni, a kiedy ona si¢
polozyta, zgasilem lampe i sam si¢ po ciemku rozebralem. Potem dlon w dloni, dlugo
gwarzyliémy. Rano obudzitem si¢, cichutko wyszedlem, napisatem nowelke, a przy jej
t6zku postawitem hiacynt. Kiedy si¢ obudzila, przeczytalem nowele o naszym szczeéciu.
»To nie moja zastuga, rzeklem, ty§ mnie ukochana, natchneta, ja tylko pisatem”.

Czemu ja nie rycerz z $redniowiecznych czaséw, ktéry dla uzyskania r¢ki ,,damy serca”
odjechat od rodziny do gor, skal i laséw, by walczy¢ z orlami i ,lwom targaé paszezeki”.

81 Zukowski, Wasilij Andriejewicz (1783-1852) — rosyjski poeta i thumacz. Przettumaczyt Odyseje Homera na
rosyjski w 1849 r. [przypis edytorski]

82cytadela — twierdza warszawska, w ktorej miescily si¢ koszary i wigzienie polityczne (X Pawilon) w czasach
zaboru rosyjskiego. [przypis edytorski]

8memento mori (fac.) — pamigtaj o $mierci. [przypis edytorski]

84Pan Graba — trzyczeéciowa powies¢ Elizy Orzeszkowej (1841-1910) wydana w 1872 r. [przypis edytorski]
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I marzec

Czytam, czytam, czytam.

Jedna ksigzke koricze, drugg zaczynam, pozyczam, zamieniam.

Myséle duzo o telepatii. Dzi$ poddalem Sierg. mysl, aby mnie wyrwal i udato mi sic.
Mote to tylko przypadek, bo poprzednio prébowalem ze trzy razy, lecz nie udawalo mi
sic. Trzeba bedzie powtdrzy¢ ten eksperyment.

Od p. Wandy wracalem z Helenka pod reke. Glupie to, ale dumny bylem. Nie lubie
wizyt, bo mi si¢ zawsze zdaje, ze si¢ naprzykrzam. Wole ksiazki.

2 marzec

Dostalem lekcje za § rb.35 miesi¢cznie. Pol. nie miewam, mam zupelny spokdj. Cieszy
mnie to ogromnie, aby jak najdtuzej.

Czytalem We krwi®® Zapolskiej®’. Glnpia ksigzka — sami wariaci. Nawet sprawozd.
nie napisalem.

Trzeba si¢ zaja¢ historig literatury. Dante®8, Szyllers?, Szekspir®. Trzeba ksztalci¢
umyst, péki czas, a nie zajmowad si¢ tylko naukg szkolng, aby po g latach dosta¢ patent
na... nieuka. Wieczorem gralem z ojcem w 66 i naumyslnie psulem sobie 20 i 40, zeby
przegraé, zeby mu cho¢ t¢ przyjemnos$¢ sprawié, ze on taki biedny. Teraz sam wstydze si¢
tego, to bylo takie dziecinne.

3 marzec

Myél przy migsie:

Dopéty czlowiek nie bedzie wyzszy od zwierzecia, dopdki nie przestanie zywi sie
padling. Budzi si¢ dwdch ludzi: jeden, przyrodnik, méwi: migso to materia, zawierajg-
ca posilne dla organizmu pierwiastki, lecz estetyk méwi: jaka réznica miedzy migsem
zwierzecia a czlowieka. Zwierzgta to zwycigzone w walce o byt istoty, méwi moralista,
bezbronne, wi¢c zastuguja na opieke a nie na mord. Jak bede na wlasnym gospodarstwie,
bedg jaroszem.

Snifo mi sie, 7e z greck. dostalem patke; nudzi mnie to, mam dosy¢ gimnazjum na
jawie. Lecz wole nawet takie sny niz tamte.

Jestem strasznie znuzony. Zawsze kilka dni pracuje, potem pare odpoczywam.

4 marzec

Rano zawsze si¢ spotykam z maly, moze 13-letnia magazynierka. Szatynka i wielkie
marzgce, a takie tagodne i smutne piwne oczy. Codziennie 3—§ sekund patrzymy sobie
w oczy. Jest migdzy nami jakas ni¢. I jam dla niej niezupelnie obojetny. Fgcza mnie z nig
marzenia. Bylem na cmentarzu. Gdym szed! przez biedne ulice, przyszlo mi na mysl, ze
biedna dziewczyna tatwiej moze upa$é niz strzezona panna bogatych rodzicéw, ktéra nie
podlega pokusom. Przyszedt mi na my$l temat do nowel, ale nigdy bym jej nie drukowat.
I tak dosy¢ mamy w literaturze brudéw i zgnilizny a tak mato duchowego pokarmu. We
krwi tak mnie zdenerwowato. Na krzeéle lezala chustka do nosa. Zdawalo mi sie, ze to
czaszka, ze spod stotu wyjdzie jaki$ potwér, aby mnie zniszezyé.

8¢ rb. — 5 rubli. [przypis edytorski]

86We krwi — powie$¢ Gabrieli Zapolskiej (1857-1921) wydana w 1891 r. [przypis edytorski]

8 Zapolska, Gabriela, wlasc. Maria Gabriela Sniezko-Blocka, z domu Korwin-Piotrowska (1857-1921) — pi-
sarka, publicystka, takie aktorka; zastynela z komedii demaskujgcych mieszczariska obtude. [przypis edytorski]

8 Dante (1265—1321) — jeden z najwybitniejszych poetéw wloskich, autor Boskiej komedii. [przypis edytorski]

8 Szyller, whasc. Friedrich von Schiller (1759—1805) — poeta, teoretyk sztuki, wraz z Goethem najwigkszy
klasyk niemiecki. [przypis edytorski]

90 Szekspir, wlasc. William Shakespeare (1564-1616) — angielski dramatopisarz, poeta i aktor. Uwazany za
jednego z najwybitniejszych pisarzy literatury angielskiej oraz reformatoréw teatru. [przypis edytorski]
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Méj smarkacz strasznie mnie dzi$ zirytowal. O! nauczyciele i nauczycielki, jakze god-
ni jeste$cie pozatowania. Ciezki i gorzki chleb. Trzeba wpychaé te tuty®! rozumu do za-
mknietych gléw. A ja jakim bylem? Teraz pokutuje.

§ marzec

Helenka poklécila si¢ o gorset®2. Woli zy¢ parg lat krécej, a porzadnie wygladaé.

Jak dziwnie ludzie sg zarozumiali. Na czym polega ich moralno$é. Czy mie¢ odkryta
twarz, czy co innego — czy to nie wszystko jedno. Z litoécia patrza na dzikich ktérzy
w wargi i nos wkluwaja deseczki i kosci itd., a nasze damy nosza kolezyki. Albo nasze
pojecia estetyczne? Gdyby czlowiek miat rogowy nos, a twarz poroénieta pidrami, bytby
w naszym pojeciu wstretny. A ptak? Pies i kori s Sliczne, chociaz majg dlugie pyski,
ogony itd. Albo nasza moralno$¢? Czy ptaki nie moralniej zyja? Tam nie ma ani gwaltdw,
ani rozbojéw. Przeczuwam pol...

6 marzec

Mialem pol. Przeczulem jg, lecz byla bez widzeri. Gdym szedt do gimn., szukalem
mej malej oczyma. Gdy jej nie spotkatem, doznalem niepokoju. Czy moze chora? Ale to
$mieszne. Czym juz tak przywykl patrze¢ przez sekundg w te jej ciemne, glebokie oczeta?

Myslatem o Zosi. Byla to chyba ostatnia milo$¢ tak czysta, czy dzi$ umiatbym jeszcze
tak kochaé, nie wiem.

Przyrodg zupelnie zaniedbatem. Teraz ciagnie mnie filozofia i literatura. Och, zmienna
mtodoéci biadzaca w mgle marzer: i ztudzeri! Zukowski 7 lat pracowat nad thumaczeniem
Odyssei. Och, takiej pracy nigdy bym si¢ nie podjat. Nie mialbym cierpliwosci. Na przyszly
rok trzeba wskrzesi¢ posiedzenia po zreformowaniu ich; mianowicie odczyty beda nie
tylko przyrodnicze, ale filozoficzne i literackie.

7 marzec

Rano znéw nie widzialem Anielki. (Gdyby si¢ tak naprawde nazywata, byloby to
dziwne). Szukalem jej wzrokiem, a gdy nie spotkalem, ogarneto mnie jakby rozczarowa-
nie.

yPienigdze nie dajg czlowiekowi rzeczywistego szczgécia” — oto zdanie, ktére po-
dyktowalem memu uczniowi, a na ktére postaram si¢ odpowiedzie¢, gdy bede miat czas.
Czytalem krytyke Zoli®*. Ma racj¢. Rzeczywiscie za wiele mamy zgnilizny w literaturze.
jezeli jeste$ pesymista, nie zmuszaj, aby i w serce innych wkrad! si¢ jad zwatpienia. I tak
ludzie za mato wierza w moznoé¢ i pozytek istnienia. Nie trzeba zapominad, ze cho¢ zycie
jest szkolg cierpien, to ,s3 w nim takie slodkie chwile, za ktére wieki cierpie¢ warto”.

8 marzec

Czytam XX tom Sienkiewicza. Tematy niegodne takiego pisarza, ktéry bedzie nie-
s$miertelny, ktory stoi na czele i dzierzy berlo pisarzy wspolczesnych. ,Kwiat lotosu™4
weielony w postaé dziewicy, ktéra wszystkiego si¢ boi, szczegdlniej serca poety ,gdzie
i $niegi, i glebie morza, i pustki stepu”.

Anielki znéw nie widzialem. Glupstwo, chwilowa egzaltacja, nie trzeba si¢ jej podda-
wad. Gdy nie kocha¢ si¢ — przykro, pustka w sercu, brak celu i watku do mysli, kocha¢
si¢ — bez sensu w mym wieku.

9t (daw.) — niewielka jednostka masy, tu przen.: nieco, odrobing. [przypis edytorski]

92gorset — daw. element ubioru, usztywniajacy i obciskajacy korpus, uzywany, aby podkresli¢ szczuplosé
talii kobiety. [przypis edytorski]

9 Zola, Emile (1840-1902) — francuski pisarz, glowny teoretyk i przedstawiciel naturalizmu; opublikowat
20-tomowy cykl powiesci Rougon-Macquartowie, przedstawiajacy pelny obraz epoki (Nana, Germinal, Ziemia,
Klgska). Autor najwazniejszego artykutu krytycznoliterackiego przedstawiajacego teori¢ oraz estetyke naturali-
zmu. [przypis edytorski]

94Kwiat lotosu — chodzi o utwér Henryka Sienkiewicza Bgdz blogostawiona! Legenda indyjska z 1894 r.
[przypis edytorski]
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9 marzec

Dostalem pieniadze na wpis. Och, obym jak najpredzej stat si¢ samodzielny, nieza-
lezny. Ilez ludzi w moim wieku juz zarabialo na siebie, a ja ciagle jestem darmozjadem.

Anielke (?!) znowu dzi$ spotkatem. Zawsze sama, dziwnie powazna i patrzy mi prosto
w oczy, nie znajac zapewne konwenansow $wiatowych, zabraniajacych tego jak grzechu.
Jest to nieszkodliwa sielanka, lecz w przyszioéci musze by¢ ostrozny, gdyz moja przyszia
milo$¢ nie bylaby juz ta $wigta, czysta, nietykalna, lecz burzliwa i namigtna.

Czy od dzi$ za rok bede w szdstej klasie?

10 marzec

Czgsto $ni mi sig, ze si¢ huStam, w ogéle, ze jestem ,nad poziomami”. Czy to znak
jaki?

Dziwny mialem dzié sen. Zeémy wynajeli mieszkanie na jakiej$ ulicy. Jam pierwszy
raz wszed! do jednego ciemnego pokoju. Bylem wysoko, wysoko az do zawrotu glowy.
Na dole migaly latarnie, niebo bylo ciemne jak czarny aksamit, utkany zlotymi gwiaz-
dami. Byl to jak plaszcz krélewski, a na glowie tego wszechpotginego monarchy byla
u czola zlota korona, ksi¢zyc. I doznalem uczucia: jakbym to kiedys$ juz widzial we $nie.
Wybieglem do drugiego pokoju, gdzie $pia rodzice, lecz jakas silna niewidzialna reka
mnie wstrzymuje. Wyrywam si¢ i budze... Powiedzialem sobie, ze dzi$ wstane o 7-¢j,
i 0 10 minut przed 7-3 obudzitem si¢. Jest w cztowieku silna wola, jaka$ wyzsza, nieznana
dotychczas... Dzi$ Anielki nie widzialem, cho¢ wyszedlem wezeéniej, lecz nie dlatego, aby
ja spotkad, tylko aby wpis zaplacié. A moze? We wstepnej klasie jest jeden chiopaczek,
takie ma adne, ciemne oczy, podobne do jej.

Bylem u G. Poczgstowali mnie wodka. Przyszto mi na mysl, ze wodka odbija si¢ na
spermatozoidach® i moze odezwac si¢ w potomkach. Podzi¢kowatem, a potem zatowalem.

II marzec

Wstaje codziennie o 7-¢j, kladg si¢ o 12-¢j. Ogromnie mnie cieszy powrdt wiosny.
Temat do noweli z czaséw tortur. Skazanego wrzucaja do zelaznego pokoju, w ktérym
jedna $ciana jest na $rubie, ruchoma. I $ciana ta wolno si¢ przesuwa, na podiodze s3
kreski, i coraz ich mniej. Wreszcie $ciana go tak przycisngla, ze bokiem tylko moze staé.
Opisa¢ szczegdlowo jego mysli.

Drzi$ jedna uczenica tak samo na mnie spojrzala jak Aniela. Gdybym ja codziennie
spotykat, my$l moja ku niej by si¢ zwrécila. Serce widocznie w tym wieku musi choé
tudzi¢ sie, ze jest czym$ zapelnione.

Zaczalem czytaé Fausta®s, ale zauwazylem, ze to jeszcze nie dla mnie. Przykre mi jest
to przekonanie. Ja bym juz chcial wszystko méc. Czytalem Marig Malczewskiego® i duzo
picknych miejsc chcialbym wypisaé.

Nie cheg mysleé, ze moge nie dosta¢ promocji. Moze bym sobie odebrat zycie. Szcze-
gblnie neci mnie Wista. Woda unosi martwe ciato daleko w nieznane kraje, az zaryje si¢
w migkki piasek i rozplywa. Wszystko z atomu powstaje. W bulce, ktéra spozywasz, moze
by¢ perla Kleopatry, tza Chrystusa, proch Demostenesa? i $lina Ksantypy®®. Okropna to
odpowiedzialno$¢ spisywaé wszystkie mysli. Gdyby to kto przeczytal, myslatby, ze jestem
oblgkanym. A moze miodo$¢ jest naprawde obledem?

95spermatozoid (med.) — plemnik. [przypis edytorski]

% Faust — cz. I wyd. 1808, cz. II wyd. poémiertnie 1833; najwazniejsze dzieto J. W. Goethego, uznawane
za syntez¢ jego pogladéw. Dramat zostal osnuty wokét zakladu Boga z Mefistofelesem o dusze tytulowego
Fausta, ktéry zgodzit si¢ odda¢ ja diablu w zamian za przywrécenie mlodosci i umotzliwienie ponownego zycia
w poszukiwaniu szcz¢dcia. [przypis edytorski]

97 Malczewski, Antoni (1793-1826) — autor powiesci poetyckiej Maria, poeta romantyczny tzw. szkoly ukra-
inskiej. [przypis edytorski]

%8 Demostenes (384—322 p.n.e.) — slynny moéwca gr., glodny zwlaszcza dzigki swym mowom przeciw krélowi
macedoniskiemu Filipowi (tzw. filipiki). [przypis edytorski]

9 Ksantypa — iona Sokratesa, ktorej pozniejsze zrédla przypisywaly nieznoény charakter; pot.: zrzedliwa,
kiétliwa kobieta. [przypis edytorski]
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7 kwiecien

Swieta i wizyty znudzily mnie. O ile Boze Narodz. jest milsze, i poetyczniejsze, nie
polega na objadaniu si¢. W ogéle te $wigta maja tylko znaczenie dla thumu. Bladzi, znuzeni
chorzy robotnicy zapominaja o troskach codziennego zycia. Drzieci cieszg si¢ stolikami,
wszystko je bawi, wszystko nowe i nieznane A jutro zndéw proza zycia i cigzka krwawa
walka o byt. Smieszna jest rozmowa kobiet. Przeskakuja z tematu na temat: z poezji na
drozdzie, z drozdiy na poezj¢ i znéw na stugi. Byl pan R. Méwi, ze si¢ Polska rozklada, ze
wszystkie placowki zagarniajg m. i Zydzi. Byta éliczna trzyletnia Maniusia. Z jakg powaga
méwila, ze Bozig meczyli, potem polozyli do grobu, a dzi$ Bozia wstata (zenski rodzaj
— sic!) i znowu zyje. D. ma 2 pornograficzne pocztéwki, ze tez ludzie puszczaja w $wiat
takie brudy. Ksigika nieprzyzwoita motze si¢ obroni¢ jakims celem przynajmniej, ale to?...
Dostal pokute: trzy tygodnie po 4 litanie i obiecal poprawe. Eadna poprawa! Grali$my
w sekretarza. Dostalem: jakie s3 skutki sekretarza. Napisalem: ,sekretarz czasem $mieszy,
gdy zlosliwoscig nie grzeszy, a czasem wzbudza gniew i $cigga pickna brew”. Dobrze, ze
si¢ to juz skonczylo. Jaka ta Wanda zimna i nieprzystepna.

9 kwieciert

Trunki stanowczo mi zaszkodzily. Juz bylo wszystko dobrze, a teraz zndéw. — Z migsa
jadlem dzi$ tylko malenki kawalek cieleciny. Rzodkiewek ani musztardy tez je$¢ nie bede.
Podobno Michat Aniot'® pryskat woda na bialg $ciang i z tych eséw i floreséw brat tema-
ty do obrazéw. Rozumiem mysli Herostrata!®. On nie byl bynajmniej wariatem. Co za
cudowny temat do studium. Ten czlowiek, palony zadzg wielkoéci, niczym niepohamo-
wang ambicja, widzac, ze si¢ nie wstawi, podpala $wictokradzkg reka $wigtynic wiedzy; on
nie mial wznioslych uczué ani patriotyzmu, a chce, aby imi¢ jego cho¢ ze wstre¢tem byto
powtarzane przez wieki. I dopiat tego. — Slawa! — ,Caly system planetarny, wszystkie
gwiazdy — méwi Falb!92 — pochodzg z mglawicy (Przewroty we wszechswiecie'*3). Kiedys$
znéw si¢ polacza w jedng caloéé i znéw si¢ poodrywaja nowe storica”. Ale przeciez astro-
nomia to jedna wielka hipoteza, niemajaca naukowego znaczenia. Tylko chemia rozwiaze
zagadnienie bytu, i jej chee poswiecié swa przysziosé.

10 kwieciert

Mam teraz trzy ulubione marzenia: 1. ze podrézujg, zwiedzam Krakéw, Wieden,
Prage, Peszt, Meran, Rzym, Neapol, Monako (Hazard — studium), Paryz (odkrywam
wszystkie sktadniki komoérki), Londyn, Monachium, Berlin. 2. ze mieszkam w latarni
morskiej, pisz¢ przy wschodzie i krwawym zachodzie stofica, podczas burzy wérdd spie-
nionych fal; ratuj¢ z rozbitego okretu ,j3” — i razem mieszkamy. 3. ze znam 20 jezykéw
i jestem bibliotekarzem w Watykanie. 4. ze jestem wodzem, wyglaszam mowy itp. Jakie
to wszystko dziecinne i glupie, ale sprawia mi niewinne zadowolenie.

Boje si¢ ciemnodci, boje si¢ halucynacji, mniej wzrokowej, jak czuciowej: gdyby ja-
ka$ zimna koscista reka nagle mnie pochwycita, nie przezytbym tego. — Ksigzki mnie
denerwuja niby, ale ja si¢ nimi zastaniam przed czyms gorszym. Jestem niby niedowiar-
kiem, ze odrzucam obrzedy. Ale pozostata mi wiara w Boga i modlitwa. Bronie tego,
gdyz bez nich zy¢ nie mozna. Czlowiek nie moze by¢ tylko $lepym trafem. A co robig
moi ,wierzacy” koledzy az strach pomysle¢. — Migsa dzi$ weale nie jadlem, miatem o to
awanture, jakbym ja zadal dla siebie osobnej kuchni.

20 kwieciert (z kartek)

100Michat Aniot (1475-1564) — jeden z najwybitniejszych wloskich malarzy, rzezbiarzy i architektéw epoki
Odrodzenia. [przypis edytorski]

101 Herostrat, wlasc. Herostrates — szewc, ktory w 356 p.n.e spalit wielk $wigtyni¢ Artemidy w Efezie dla
zapewnienia sobie nie$miertelnej stawy. [przypis edytorski]

102flb, Rudolf (1838—1903) — zajmowal si¢ trzgsieniami ziemi, meteorologia, astronomis i jezykoznawstwem.
Tworca teorii, ze ksigzyc wplywa na podziemne ruchy lawy, co powoduje trz¢sienia ziemi i wybuchy wulkanéw,
odrzuconej przez spolecznoéé naukows jeszcze za jego zycia. [przypis edytorski]

103 Przewroty we wszechswiecie — polskie thumaczenie ksigzki Rudolfa Falba: Przewroty we wszechswiecie,
z 3 wyd. niem. przel. W. P.,, Warszawa 1890. [przypis edytorski]
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J. J. Kraszewski: Dola i niedola'®.

Z biedg czlek tuli si¢ w ciemno$¢, jak zraniony zwierz, gdy ma zdechngé. — Wia-
domo, jaka to czasem gorzka potrawa ta prawda, tak $wicta i pickna, gdy ja inni jedza,
a tak przykra, gdy nam ja podaja. Kobieta, ktéra si¢ nudzi, zdolna jest czasem popelnié
najwicksza zbrodnie i najstraszniejsze gtupstwo. — Mito§¢ i nadzieja cudownie odzywiaja
czlowieka. — Pierwsza milo$¢ przebacza, ostatnia nigdy (? nie rozumiem tego zdania).
— Bezczynnoé¢ jest matkg mitosci — méwi Owidiusz!95.

Meg¢iny na $mier¢ ze wzgarda poziera,
Nedzarz jej pragnie, tchérz si¢ jej wydzieral%.

Mickiewicz

Objawem wielkiej radosci, podobnie jak wielkich bolesci, jest milczenie lub
lza.

Krechowieckil®”

Nie trwozg si¢ grobu, bo gdy moje kosci legng w ziemi, to bede z nig
razem, z moja kochang, i rozplyne si¢ w drobne czastki i zy¢ bede w liljach
i koronach ich cichem zyciem.'%

Rojan'®, Maska

Godzina trzecia. W klasie panuje gorace powietrze, ktérym oddycha 30 phuc, duszne,
pelne trujacych gazéw. Nauczyciel zmeczony siedzi na katedrze. Uczent jeden odpowiada,
nauczyciel nie shucha, totez bredzi 3 po 3. Uczniowie znudzeni sze$ciogodzinnym siedze-
niem, twarze znuzone, oczy zaspane. Lekki bél glowy; skurczone migsnie wskutek braku
ruchu wywoluja zasypianie palcy u rgk i ndg. A za szyba wesolo $wieci storice. Wréble
swobodnie bujajg, a za miastem natura si¢ budzi. Tam swoboda, tu przymus, wiczienie,
kajdany. Kiedy znéw bedzie in corpore sano mens sana? Biedni nauczyciele, c6z dziwne-
go, ze s3 zdenerwowani, Zli i niesprawiedliwi. My znosimy to jarzmo, marzac o chwili
uwolnienia, a oni? Z rak ich wychodza pokolenia, rosna i mezniejg, a oni do korica zycia
skazani na wegetacje. Przesadzalem wezoraj kwiaty i mylem, zdawalo mi si¢, ze mnie
dzigkuja, catujq i pieszcza reke, ktéra je uwalniata od zimowego kurzu. Czytam antropo-
logie. Jak dziwne s3 prady w tej nauce. Jedni wolaja o czysto$¢ obyczajow, drudzy glosuja
za poligamia. Zapewne Zle jest, gdy ludzie chorzy pozostawiaja potomstwo, ale skazaé
chorych na bezdzietno$é — to jest tak samo, jak zrzucaé stabe dzieci ze skaly. Curr!1©
zebral dane o wieku, w ktérym dziewczeta australijskie stajg si¢ matkami, jest to w wieku

104 Dola i niedola. Powies¢ z ostatnich lat XVIIT wieku — historyczna powies¢ Jozefa Ignacego Kraszewskiego
(1812-1887), pisarza, publicysty, historyka, wydana w 1864 r. [przypis edytorski]

15 Owidiusz — Publius Ovidius Naso (43 p.n.e.—17 a. 18 r. n.e.), jeden z najwickszych poetéw rzymskich,
tworca licznych elegii o tematyce mitosnej, Ars amatoria (Sztuka kochania) i poematu epickiego Meramorfozy
(Przemiany). [przypis edytorski]

196 Mezny na Smierd ze wzgardg poziera, Nedzarz jej pragnie, tchdrz sig jej wydziera — cytat z Giaura Adama
Mickiewicza. [przypis edytorski]

107 Krechowiecki, Adam (1850-1919) — polski pisarz, krytyk, redaktor. Twérca rozpraw naukowych o Kraszew-
skim i Mickiewiczu. [przypis edytorski]

108 Niie trwozg sig grobu, bo gdy moje kosci legng w ziemi, to bedg z nig razem, z mojg kochang, i rozplyng sig
w drobne czgstki i 2y bede w liljach i koronach ich cichem Zyciem — Odnaleziony cytat z Gazeta warszawska, 23
sierpnia 1892, nr 223 brzmi: ,I cho¢ mi juz blizko do grobu, ja przed nim si¢ nie trwoig, jak inni starzy, bo gdy
moje kodci legng w tej ziemi, toz bedg z nig razem, z moja kochanka, i rozplyng si¢ w drobne czastki i zy¢ dalej
bede w liliach i koronach ich cichem zyciem”. [przypis edytorski]

199 Rojan, wlasc. Kazimierz Jan Rosinkiewicz, pseud. Rojan (1865-1940) — tworca ksigiek dla dzieci i mlo-
dziezy. [przypis edytorski]

10 Curr, Edward Micklethwaite (1820-1889) — autor m.in. ksiazki o Aborygenach, ich obyczajach i jezykach:
The Australian Race: Its Origins, Languages, Customs (wyd. 1886). [przypis edytorski]
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lat 10-12. Chyba zadne zwierz¢ nie zna takiego pastwienia si¢ samcéw. Czgsto teraz boli
mnie glowa.

21 kwiecient

Po co ty wschodzisz, trawko wesota.
Po co ty gniazdko zwijasz ptaszyno.
Zima u$mierci kwiaty i ziofa,

W jastrzgbich szponach piskleta zging.

Czy moje marzenia i nadzieje réwniez wiatr zimowy zmrozi? Nie chodz¢ juz teraz
patrze¢ na brame¢ domu, przez ktdra ona codziennie wchodzi i wychodzi: nie chodze po
ulicach, tudzgc sig, ze ja moze w thumie ujrz¢ przelotnie, nie marz¢ o niej, nie modlg
si¢ o jej szczgscie, lecz tesknie i z zalem wspominam czasy, kiedy slyszalem jej glos i od-
dychalem tym samym powietrzem, co ona. Dzi$ role si¢ zmienia; ona koriczy juz, a ja,
ktéry bytem wtedy niewinnym dzieckiem, wchodzg w najburzliwsza epoke zycia.

Snifo mi sie, ze ide z Helenka przez Saski Ogréd; plywaly po sadzawce olbrzymie
tabedzie, parg razy wigksze niz naprawde, tez z diugimi szyjami. Jeden przewrdcit sig
glowa do wody i nie mégt mimo wysitkéw si¢ podniesé; ale drugi nadplynat i podnidst go
skrzydlem jak wiostem. Pokazalem to Helence niby na dowdd, ze zwierz¢ta majg rozum.
Drziwne, skad si¢ takie sny biorg.

Poddalem dzi§ niemcowi''! mysl, aby wyrwal Gér. Trudne do uwierzenia, a jednak
prawdziwe. Wyrobilem sobie stawe medium, ale nie cheg robi¢ czesto tych eksperymen-
tw, bo mnie to nuzy i wyczerpuje, a wéwczas si¢ nie udaje.

Jestem teraz zupelnie spokojny, nawet nad myslami panuje.

25 kwiecient

Drzien dzisiejszy rozpoczalem od umycia si¢ od stdp do gléw; powinienem to co dzieri
powtarzaé, bo si¢ poce, co jest dowodem oslabienia. Chee zy¢, kochad i by¢ szczedliwym.
Do lasu, do lasu, do pél i fak, i do strumyka le$nego! Zanurzy¢ si¢ i tak dlugo by¢ pod
woda, az zbraknie tchu. Potem biegaé po piasku, polozy¢ si¢ na trawie na sloricu, zamkna¢
oczy i nie mysle¢ o niczym, o niczym, o niczym. A potem wyplaka¢ si¢ w ramionach
ukochane;j.

Tesknie za egzaminami z dziecinng zgota niecierpliwo$cia, radoscia i niepokojem. Te-
sknie do nocy bezsennych, spedzonych na goraczkowej nauce, kiedy mysl nie ma czasu
bladzié, a serce tesknié.

Przez podloge przechodzit karaluch. Nie zabitem go. Dziwna rzecz, stangl, jakby
oczekujac na uderzenie. Przyszto mi na my$l, ze moze w nim jest dusza zmarlego (me-
tapsychoza''?), potem, ze moze wiosna wywolala go z kryjéowki. Lampa — to dla niego
storice. Motze i robaki majg swoje nadzieje, jak ludzie. A czy czlowiek nie jest drob-
ny wobec olbrzyméw, ktdrzy moze caly $wiat obserwujg przez mikroskop? Gdyby tak
mieé w lecie ze cztery lekeje, trzech ucznidéw i jedng uczennicg. Gdybym mial pienigdze,
chodzilbym cz¢sto do teatru.

Myélatem, ze kazdy cztowiek powinien mie¢ dwa urzedy, jeden umystowy, drugi fi-
zyczny. Minister méglby by¢ krawcem, lekarz albo inzynier jedna albo dwie godziny bylby
stolarzem. Przy fizycznej pracy mégtby mysle¢, a nie byloby tez ponizajacej godno$¢ spe-
cjalizacji.

27 kwieciert

Pol. nie ostabila mnie. M. tez ma p. Doktér kazat mu pi¢ rumianek, powiedzial, ze
to nie jest szkodliwe. Moie ja to bior¢ zanadto tragicznie. — Bylem na odczycie: ,Zycie
jako przedmiot badari naukowych”. Wracajac, marzytem, ze mam odczyt , Wiara, nadzieja

Wiiemiec — tu: nauczyciel niemieckiego. [przypis edytorski]
Wmetapsychoza, whasc. metempsychoza — reinkarnacja; po$miertne powtérne wcielenie duszy w inne ciafo.
[przypis edytorski]
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i milo$¢”, ze méwie pigknie, ze setki dcz widzg, utkwionych w siebie; dwie pensje!!3 patrza
na mnie z zachwytem. Jestem prézny, i boli mnie to, ale ktdz nim nie jest? Moze pod
wplywem tego mialem sen, ze jestem w gimnazjum, siedz¢ na katedrze, nagle wchodzi
nauczyciel i patrzy na mnie. Taki wzrok tylko we $nie mozna widzie¢: straszny, oblakany,

czarny. Tak patrzy tygrys, gdy gotuje si¢ do skoku. Zaczatem jeczec (glo$no) i obudzitem
si€.

4 maj

Duzo studentéw i robotnikéw aresztowano. Francji wolno wielbi¢ Joanne Dark!!4
i Napoleona!!5, tylko nam nic nie wolno. Soc.!’¢ do mnie wigcej przemawia, bo cho-
ciaz teoretycznie jest przeciwpatriotyczny, ale w praktyce tak nie jest, zreszty jezeli broni
w Polsce lud od wyzysku, to przeciez broni nie Chifczykéw, tylko Polakéw. Wakacje
poswigce studiom ekonomicznym. Zdaje mi si¢, ze rozwijam si¢ normalnie, pozostawia-
jac je na koniec. Najprzdd stosunek czlowieka do natury, ktérej jest wytworem, a potem
ludzi do ludzi. Szanownemu uczniowi datem dzi§ w skoére. Lekgji nie zrobit i hardo sie
stawial. Kiedy go bilem i mocowalem si¢ z nim, bylem pobudzony. Przyszlo mi na mysl,
czy migdzy nauczycielami surowymi nie ma takich ,ludzi zwierzat”, ktérym zngcanie si¢
sprawia zadowolenie erotyczne. My$l godna leniucha. Trzeba si¢ serio wzia¢ do nauki, bo
filozofowaniem egzamindw si¢ nie zdaje.

1 maj

Ostatni raz bylem dzi$ w tornistrze. Gdyby czlowiek mial mozno$¢ przesuwania czasu
bez moznosci cofania go — zylby jedna chwilg, ciagle pragnac by¢ starszym.

Przechodzitem przez ogréd. Siedzieli Ad. i Aniela. Zdaje sie, ze sa obrazeni, ze mimo
zaproszenia nie bylem. Ledwo si¢ odklonili. Na razie rozgoryczylo to mnie, a teraz kpi¢
sobie.

Rzodkiewek weale nie jem, migsa tez b. malo. Stare krosty znikaja, a nowe juz si¢ nie
robig. Z czytaniem musze¢ si¢ teraz kry¢, ksigike trzymam w otwartej szufladzie, ktdrg za
kazdym skrzypnieciem drzwi zasuwam. Na lato moze pojade do Ojcowa.

Rozmawiatem z p. Aleksandra. Mila i ladna, a wiekiem swym tak zr¢cznie manew-
ruje, ze wypowiedziane jej ustami 27 lat, weale nie brzmi staropanienstwem. Biedna, gdy
pracuje, nie my$li o niczym, lecz w czasie $wigt czuje pustke i widzi, czym jest przezna-
czenie kobiety. Zaluje teraz, ze gdy byla mloda, przebierala w konkurentach. Zdaje sie,
ze nie jest mi obojgtna.

19 maj

Zndw burza si¢ zerwala. Poprzedzaly ja béle glowy. Bél szarpie, rwie, $widruje, tupie,
tylna cz¢s¢ glowy ciazy. Kazdy krok nieznoénie uderza w mézg. To zndw zawroty, ze malo
si¢ nie przewrdce. Nie wiem, czy mam pisaé, bo mnie to tez denerwuje. Franciszka igra
z ogniem. Wezoraj byliémy sami, bylo pranie, chcialem napi¢ si¢ wody i uderzytem si¢
w reke. Miala rece zakasane i bluzkg rozpicta, widad bylo szyje i nawet cz¢$¢ piersi. Bylem
niby spokojny, w kazdym razie nie ja zaczalem, ona pierwsza powiedziala: ,jak panicz
zlamie reke, to zadna panna nie bedzie p. cheiala”. Et, bierz ja licho. Charakterystyczny
byt jej argument. ze ,przez okno mogg zobaczy¢”. Lepiej si¢ stalo, bo ja nie umialbym
wyrzec si¢ nawet nieprawego dziecigcia, bo co ono byloby winne? W ogéle zauwazytem,
ze zaczynam by¢ mezczyzng, juz nawet na ulicy jedna dala mi znak. Och, z takg nigdy —

W3pensje — pensjonarki, uczennice pensji dla dziewczat; osoby niedo$wiadczone, niewinne. [przypis edytor-
ski]

WiJoanna Dark, wlasc. Joanna d’Arc (1412-1431) — nazywana Dziewicg Orleariska, fr. bohaterka narodowa,
katolicka $wicta, twierdzita, ze prowadzi Francuzéw do zwycigstwa natchniona przez Boga, spalona na stosie
w wieku 19 lat. [przypis edytorski]

U5 Napoleon, Bonaparte (1769—1821) — cesarz Francuzéw w latach 1804-1814, krél Wloch 1805-1814, twérca
Ksigstwa Warszawskiego, wybitny wodz i polityk europejski; poniost klgske w trakcie wyprawy na Moskwe,
pod Lipskiem i pod Waterloo, zmarl samotnie, wygnany na wyspe $w. Heleny. [przypis edytorski]

Wésocjalizm — ruch spoleczny powstaly w XIX w., gloszacy hasta tadu spolecznego opartego na zasadach
wspdlnoty, rownoéci i racjonalnego zarzadzania gospodarka. [przypis edytorski]
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lepiej $mier¢. Pij¢ duzo wody, by zgasi¢ ogien, ktory wewnatrz mnie goreje. Gdy polewam
zimng wodg plonace cialo, wtedy gdy nie mogge pochwyci¢ z zimna oddechu, czuj¢ silng
emocje i przyplyw energii do walki ze zmystami i... egzaminami.

27 maj

Wezoraj wieczorem wygladalem przez okno do 1-¢j. Ten cichy szept nocy tak uspo-
sabia poetycznie; ma niewystowiony urok, zwraca my$l ku przesztosci. MySlatem o eg-
zaminach, wladciwie o jednym. Jak to denerwuje... Wstalem o 6 m. 15, rano nie tak
przyjemnie. Dzienl jasny, noc ciemna, dzie wesoly, noc marzaca, zadumana. Uczylem
si¢ razem z Leonem. Czytalem swéj dziennik sprzed dwoch lat, $miatem si¢ z tych fik-
cyjnych cierpieri i katuszy milosci. Jak ja si¢ zmienitem.

8 czerwiec

Straszna noc. Polozylem si¢ o 12, zeby mie¢ $wiezy umyst, probowalem marzy¢ o la-
tarni morskiej, ale umyst wyméwit mi postuszeristwo. Nie moglem uleze¢ na miejscu.
Mysél, ze przystapi¢ do egzaminu zdenerwowany, przerazala mnie. Wpadlem w maligne.
Caly pokdj napelnit si¢ ludzmi jak na pogrzeb, rozmawiali ze wspélczuciem i szeptem.
Rodzice ptakali. Ze nie spatem, dowodzi, ze wiedziatem, ze leze w t6iku, ze jutro egza-
min, ze sobie jeszcze Zycia nie odebralem. Chociaz nie slyszalem, co méwig, bo méwili
szeptem, wiedzialem, ze méwia o mnie, ze jestem bohaterem tego dramatu. Przez caly
godzing modlilem si¢. Wyciagnalem dobre pytanie, ale pytal si¢ z calego kursu, przeszto
pét godziny. To bylo dziwne, w miarg jak gorzej odpowiadalem, robito mi si¢ wszyst-
ko jedno. Niech postawig, co chca, byle mnie juz puscili. Podczas tego wszed!t dyrektor,
energia we mnie wrocita. Sierg. co$ mu szepngl do ucha. Pomyslatem: poczekaj sk. s.
(dostownie!) i zaczalem odpowiada¢ $miato i dobrze. Spojrzat na mnie z nienawiscia, na-
sze spojrzenia, pelne zaciekloéci, si¢ skrzyzowaly! Dwa razy dyrek méwil, ze juz dosy¢,
a on nic.

No, przeszio. Mam prome!

21 czerwiec

Nie bylo w mojej miloéci ni wyzna, ni uniesien, lecz blogi smutek w rozkosznym
chaosie. Nie kocham Zosi, jeno czuj¢ dla niej bezgraniczna wdzigczno$¢ za to, ze gdy bede
borykat si¢ z losem, gdy bede walczyt z ukrytym w mej jazni zwierzeciem, sita minione-
go uczucia, wspomnienie o chwilach ,sielskich anielskich” beda mi tarczg ochronng od
podlosci.

Ogarngla mnie kojaca apatia. Rano chodz¢ do Wisly, potem w Eazienkach albo nad
Wislg chodz¢ i patrz¢ na ludzi. Mam tom Asnyka!l?, ale nie czytam. Myéle.

Mote rodzice maja stuszno$é? Chcialem sam si¢ wychowa¢ i wychowalem si¢ zle. To
bezladne czytanie obalilo wiare $lepa, zbudzito my$l w zlym kierunku, nauczylo mysle¢
o tym, co niedostgpne dla ludzkiego umystu i wydarto mi szcz¢scie. Marzenia, rozmy-
$lania i idea wolnosci, to zli sprzymierzency.

Panna Julia ostro skrytykowala moje nowele. Czuj¢, ze ma stuszno$é. Zwykle prosi
si¢ 0 bezstronnoé¢ sadu, a jednak zal mamy, gdy nam przykra powiedza prawdg. Nie chce
si¢ cztowiek przyznaé, ale w najskrytszym zakgtku duszy jest che¢ uslyszenia pochlebstwa.

Z Franciszkg jestem chiodny i z daleka.

25 lipiec

O, $wicta milo$ci. Z rozwartymi ramiony spotykam cig, jak dawno oczekiwang starg
przyjacidtke. Oczekiwalem ci¢ caly istota, caly dusza moja. Nadeszta$, aby mnie obro-
ni¢, wznie$¢ w kraing stodkich marzen, snéw, tesknoty i... stodkich cierpies. O, czysty
strumieniu! Znéw czuje warto$¢ zycia, widze, ze czlowiek nie jest tak niski, kiedy gore
w nim ten $wicty znicz. Czy ta moja idylla w wagonie nie byla t¢sknotg za uczuciem?

W7 Asnyk, Adam (1838-1897) — czotowy poeta polskiego pozytywizmu. [przypis edytorski]
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Przeklinalem zycie, naukg i ludzi, za to, ze zdarli z mych ol$nionych Zrenic zastong, przez
ktérg widzialem ludzi rozumnymi, natur¢ madrg, a kobietg — $wicta i czysta. Balem sie,
czy ta milo$¢ bedzie réwniez czysta — plonne obawy, jam do innej niezdolny. Miedzy
mng a nig stoi cier tej pierwszej mitosci, ale zamiast oddala¢, zbliza. Bo ona podobna do
Zosi jak dwie krople wody, tylko wzrok ma inny. Tamta powazny i myslacy, ta — figlar-
ny i stodki. I $mieje si¢ gloéno, a $miech ten brzmi jak dzwonek krysztalowy. Bede sie
modlit za obie, dwa imiona bedg kreélit machinalnie. O miloéci! Wielka jest twa potega,
uszczesliwiasz 1 uszlachetniasz zarazem. Wybuchasz jak wulkan, jak Zrédlo, diugo i za-
zdroénie strzezone przez ziemig, skorupe zimna i obojetng. Szukatem cig, bo ta straszna
pustka mnie mrozita.

Kto w milosci pies zaloby
Raz zanucit, wiecznie nuci;
Kto raz zabladzit na groby,

Juz z nich na $wiat nie powrdci.!!8

Mylisz si¢ Wieszczu, oto $piewam piesi szcz¢scia, ja dzieci¢ tesknoty, oto na grobie
zamarlych marzen ujrzalem tgczg.

— Mnie najbardziej pociaga pustynia i morze — rzeklem.

— A mnie oaza i wyspa — powiedziata.

Drziwna jest. Raz zapatrzy si¢ w tune zachodzacego slorica, a wowczas taka podobna
do Zosi, to znéw roze$mieje si¢ i powiada:

— Czy pan umie flirtowaé?

— Nie, umiem marzy¢.

Nazywam ja w mysli Satanellg.

Ojciec jej jest lekarzem, jaki to szczytny zawdd. Moze to pragnienie w niej zycia
i radoéci jest dziedzictwem ciaglej walki jej ojca ze $miercig.

(w godzing pdzniej)

Roéznica miedzy tym i tamtym uczuciem jest ta, ze dzi$ analizuje wigcej i... nie ufam...
Satanelli.

1 sierpient

Zdradzita. Ten jeden wyraz starczy za tomy cate. — Trudno, chociaz nie jestem stu-
dentem, nie chcg odgrywa¢ roli takiego ,od biedy”, na drugim planie. — Podobno co
rok urzgdza sobie ,sezonowe mitoéci”. Zycze powodzenia. Powiem jej to przy okazji. Na
szezgscie, nie sam chodze po polach i lasach: mam ksigzki i wspomnienie. Teraz dopie-
ro rozumiem, czemu zawdzigcza Szekspir swa nie$miertelno$é. Dobrze, ze stalo si¢ to
predko, ze nie zdazyla$ zbyt gleboko wkras¢ si¢ w me serce, wigcej cierpi moja duma niz
serce, panno Satanello. Nie, ja nie umiem flirtowa¢, nie mam studenckiego munduru
i nie mam roweru.

12 sierpient

Dtugo rozmawiatem dzi$ z panng Wanda o Nedznikach Wiktora Hugo!'®, o wycho-
waniu dzieci, o przeznaczeniu cztowieka i o przyjazni.

Nie, mezczyzna nie moze otworzy¢ przed kobiet calej swej duszy: Czy w ogéle ist-
nieje przyjazd, na czym polega jej istota? Wszak ja szukalem jej tak dlugo, tyle razy
zdawalo mi si¢, ze juz jg znalaztem i tyle razy smutny, rozczarowany méwilem: ,nie, to
nie ten, o ktérym myslalem; on mnie nie rozumie”. Mi¢dzy kobietg i mezczyzng przy-
jazn, a wlaSciwie platoniczna milo$¢, dlatego moze istnie¢, ze przyjaciotka odczuje to, co

U8 Ko w milosci piesit zatoby Raz zanucil, wiecznie nuci; Kto raz zablgdzit na groby, Juz z nich na swiat nie
powrdci — zmieniony cytat z Widowiska, I cz¢éci Dziadéw Adama Mickiewicza: ,,Kto w mlodosci piesn zatoby/
Raz zanucil, wiecznie nuci;/ Kto mlody odwiedza groby,/ Juz z nich na $wiat nie powrdci”. [przypis edytorski]

19 Hugo, Victor (1802-1885) — francuski pisarz, poeta, dramaturg i polityk, czolowy prozaik francuskiego
romantyzmu, autor m. in. Nedznikéw. [przypis edytorski]
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niedopowiedziane. Jesli sam si¢ nawet nie znasz, ona odgadnie intuicjg. Jesli nawet nie
wyznasz niskich, brudnych popedéw z woli nielito$ciwej natury — ona jesli jest réwng ci
umystem i sercem, zrozumie, ile walk przechodzisz i nie rzuci w ciebie kamieniem. Wia-
$ciwie przyjaciétmi dzieci powinni by¢ rodzice. Ojciec od najmlodszych lat powinien by¢
powiernikiem wszystkich mysli i marzen dziecka, a nie zbywa¢ ich kpinami i lekcewaze-
niem, lub oddawaé platnej stuzbie i nauczycielom. Czyja wina, ze tak nie jest, ze rodzice
nie znajg swych dzieci, ze jak trafnie opisane to w Naturach zagadkowych Spilhagena!,
ydzieci s sierotami w domu wiasnych rodzicieli”.

Jak oni, doroéli, nie znaja naszego wieku, dowodzi taka rozmowa:

— Chiopcy i dziewczeta to jak proch i ogiert — méwi pani L. — Trzeba tak pilnowat,
na chwilg nie wolno zostawia¢ samych, bo nieszczescie gotowe.

Myli si¢ szanowna pani. To zalezy przede wszystkim, jacy chlopey i jakie dziewczgta.
A po drugie, dlaczego si¢ pani $miata przy tym? Jesli zyjesz w tak smutnym przekonaniu
i w takiej koncepcji wieku miodzieniczego, powinnas$ byta zaptakaé.

Nie przecze, ze mlodos¢ ma swoje burze, ale jak bohatersko z nimi walczy. Z jednej
strony przepotezny glos natury, rozzuchwalony jeszcze przez nieracjonalne wychowanie
(migkkie t6zko, piwo, mieso, siedzacy tryb zycia), i brak idealéw, ktorych sami musi-
my szukaé czgsto na bezdrozach i w niebezpieczefistwie — to wszystko, ta cata armia,
$wietnie uzbrojona i wyéwiczona — a z drugiej strony mlodziez bezbronna, bez jednego
sprzymierzenca, tylko kierowana instynktem samozachowawczym. Gdyby$my sami nie
walczyli, az nam tchu brak i zyly wystgpuja na czolo, tobyscie nie upilnowali ,prochu
i ognia”. Oto co ci w twarz rzucam, czcigodna pani. Dobrze, ze nowe pokolenie matek,
takich jaka bedzie panna Wanda w przysziodci, inne bedzie miato zapatrywania.

15 sierpient

Czytam wylacznie klasykéw. Nudne powiescidta bez trwalszej wartosci pozostawiam
moim rywalom, bawidamkom, panom Sawuarym Wiwrowiczom!2! i ich adoratorkom.

On nest jamais si heureux ni si mal beureux qu'on se 'imagine'? — méwi La Roche-
foucault'? — i ma stusznosé.

Flirt kwitnie wokolo. Ja staj¢ z boku i obserwuje. Jest tu M., miodszy znacznie ode
mnie. Niczym si¢ nie krepuje. Caluje ,,panny” po rekach, przyciska je do siebie, dotyka,
kladzie im glowe na kolana, a mlodsze bierze na kolana i piesci w bardzo dwuznaczny
sposob. Jest silnym brunetem, tym tlumacz¢ sobie, ze jest tak nieposkromiony, a przy
tym miodszy, wicc predzej mu si¢ wybacza. Jednakze i ja bylem mlodszy. Moze milo$é
mnie obronita.

Duzo mysle teraz o przeszloéci, zbieram materialy do studium: ,Dziecko”. Panna
Wanda obiecala mi ksigzke Reformatorzy wychowania'?4. Spencer'?, Pestalozzi'?, Fre-

120Spielbagen, Friedrich (1829—1911) — niem. pisarz, tlumacz, teoretyk literatury i rewolucjonista. [przypis
edytorski]

121Sawuary Wiwrowicz — od fr. savoir-vivre (znajomo$¢ zycia) oznaczajacego oglade i znajomo$¢ regut grzecz-
noci. [przypis edytorski]

120n n'est jamais si beureux ni si mal heureux qu’on se 'imagine — Och, nigdy nie jeste$my ani tak szcze¢$liwi,
ani tak nieszczgsliwi, jak nam si¢ wydaje. [przypis edytorski]

13[4 Rochefoucault, waéc. Frangois de La Rochefoucauld (1613-1680) — fr. pisarz i filozof. [przypis edytorski]

124 Reformatorzy wychowania — Robert Hebert Quick (1831-1891), Reformatorzy wychowania: zasady wycho-
wania nowoczesnego, przel. z ang. J. Wi Dawid, Warszawa 1896. [przypis edytorski]

125Spencer, Herbert (1820-1903) — ang. filozof, biolog i antropolog, wspéttwoérca socjologii; twdrca ewo-
lucjonizmu, systemu filoz. uznajacego stopniowy rozwodj za powszechng zasade wszechéwiata, ktérej podlega
caly $wiat fizyczny, organizmy iywe, umysly, kultury i spoleczeristwa; zasady etyczne uwazal za podlegajace
zmianom, wytworzone w toku ustawicznie trwajacej ewolucji; réwniez naturalistycznie wyjasnial powstanie
i rozwdj religii. [przypis edytorski]

126 Pestalozzi, Jobann Heinrich (1746—1827) — szwajcarski pedagog i reformator edukacji, przedstawiciel ro-
mantyzmu, zatozyciel licznych instytucji edukacyjnych w Szwajcarii i autor licznych dziel, w kedrych wylozyt
swoje przelomowe tezy na temat ksztalcenia. Za jego zastuge uznaje si¢ niemal catkowity likwidacjg analfabe-
tyzmu w Szwajcarii w pierwszej pol. XIX w. [przypis edytorski]

JANUSZ KORCZAK Bobo 49

Ojciec, Rodzina



bel'?7 itp. Kiedy$ i moje nazwisko znajdzie si¢ w tym szeregu. Jak mozna Rousseau!2
nazywaé wielkim wychowawca, przeciez on musi sam by¢ idealem moralnoéci, inaczej
nie moze by¢ wzorem.

Staram si¢ duzo chodzi¢ i plywac, aby zebra¢ hart, na nowe walki w niehigienicznych
warunkach. Kant'? 8 godzin pracowat, 8 odpoczywat i 8 spat. Snéw nie miewam teraz
zadnych. Pol. mialem dwa czy trzy razy, gdybym byl panna, miewalbym menses!®0. Bog
nie moze by¢ tak nielitoéciwy, zeby umyslnie zabijal twory Swoje — widocznie to glos
natury. We francuskim robi¢ postepy.

Z przeszhosci

(Z cyklu ,, Dziecko”)

Motto: Voue qui ne savez pas, combien Uenfance est belle
Enfants. n’enviez point notre dge de douleurs,
O1t le coeur tour d tour est esclave et rebelle,
Oit le rire est souvent plus triste, que vos pleurs.'!

W. Hugo

Mtodo$¢ jest pickna, ale nie najpickniejsza. Natura rozdzielita szczodrze swe powaby
migdzy wsze ery zycia. Ma staro$¢ swe radosci, ma mlodoé¢ swe ciernie. Czemu ze lzg
tesknoty wspominaja mlodo$é? Bo przeszia i nie powrdci.

I ja w zaraniu Zycia mam swojg przeszio$é, ktora ze lzg rozrzewnienia wspominam.
Udzialem czlowieka wiecznie tesknié, wiecznie oczekiwac.

Wsréd ciszy nocy wstuchuje si¢ w uderzenia serca, wpatruje w ciemno$¢ bezbrzeing
i placz¢. Czemu? Bo mi zal dziecifistwa, nieswiadomosci, niewinnosci, spokoju. Nic nie
burzylo cichej powierzchni umystu.

Dzi$§ chciatbym wszystko obja¢, wszystko wiedzie¢ — a to jest mrzonkg niestety.
Mnoty si¢ zagadki, coraz wigcej gromadzi si¢ pytan, a to boli i upokarza.

Placz¢ nad grobem swego dzieciristwa, jak nad grobem starca, ktéry musial umrze¢,
bo wszyscy umrg, a jednak zal nam, bo$my go czcili i kochali.

Niech stang mi w pamigci uczucia, mysli, zdarzenia; a bede wérdd nich, jak wéréd
starego, cichego cmentarza. Niech ujrz¢ jak w panoramie, siebie dzieckiem. Niech blogi
spokdj otuli mnie jak matka dzieci¢, matka, ktéra zrosiwszy Izami bélu i radosci.

Strzeze ci¢ wiernie w twojej niemocy, stabosci,
Sniezne jej piersi sacza ci strumienie
Zgaduje kazdy ruch twdj, placz i usmiechnienie.

Niemcewicz!3?

127 Frebel, wlasc. Friedrich Frobel (1782-1852) — twdrca systemu pedagogicznego, podkreslat specyficzne po-
trzeby dziecka i postulowat edukacje przedszkolng przez zabawe, $piew i taniec, opracowal tez projekty zabawek
edukacyjnych. [przypis edytorski]

128 Rousseau, Jean-Jacques — fr. pisarz, pedagog i filozof. Autor ksiazki Emil, czyli o wychowaniu, w ktdrej
glosit hasto powrotu do natury. [przypis edytorski]

129 Kant, Immanuel (1724-1804) — niemiecki filozof, profesor logiki i metafizyki na Uniwersytecie Kréle-
wieckim. Tworca filozofii krytycznej, ktéra miata na celu wszechstronne rozwazenie z perspektywy rozumu
wladzy poznania, w tym sfer takich jak religia, prawo i polityka, wczesniej nie poddawanych podobnej reflek-
sji, oraz sam rozum. Kant zni6st rozziew mi¢dzy racjonalizmem i empiryzmem: wg niego do pelnego poznania
potrzebny jest zaréwno rozum, jak i do$wiadczenie, a jedno bez drugiego jest niemoiliwe. [przypis edytorski]

B30menses (fac.) — menstruacija. [przypis edytorski]

31Voue qui ne savez pas, combien U'enfance est belle Enfants. n'enviez point notre dge de douleurs, Oit le coeur tour
a tour est esclave et rebelle, Ol le rire est souvent plus triste, que vos pleurs (fr.) — fragment wiersza W. Hugo 4
une jeune fille, ktory nie zostal przettumaczony na jezyk polski. [przypis edytorski]

132Niemcewicz, Julian Ursyn (1757-1841) — poeta, powieéciopisarz i dramaturg polskiego O$wiccenia, poset
Sejmu Wielkiego. [przypis edytorski]
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(Mote lepiej co$ z Echo kotyskil33, bo Asnyk wiecej pasuje w liryce do Wiktora Hugo?).

L

Mam lat trzy albo cztery, chodz¢ jeszcze w sukience.

Dlaczego kazg mi i$¢ spa¢? Tak przyjemnie wieczorem si¢ bawié. Nie chee si¢ dziecku
zegna¢ z zabawkami, jak mlodemu z zyciem. To tez plakatem, gdy rozbierano mnie do snu:
— Nie cheg, nie pdjd¢ — protestowalem. Potem zapomnienie w tagodnym Morfeusza
uscisku.

Razu pewnego — nie wiem, czemu fakt tak malej wagi tak gleboko utkwit mi w pa-
mieci. Razu pewnego postanowitem sam udad si¢ na spoczynek. Zdjatem sukienke, zo-
stalem w czerwonej wldczkowej spédniczce. Zawiesitem jg na drucie od siatki — i nagle
rozplakalem si¢ ku zdumieniu obecnych. Blogostawione lzy.

(Jalmuzna, Babcia, Olszewski, marki, tramwaj itp.).

20 sierpien

Mademoiselle ]. opowiadata mi o panu S., ze si¢ do niej przystawia. Kiedy raz zamykata
okno, on stal i patrzal.

— Juz od godziny panig obserwujg — powiada — widzialem, jak si¢ pani rozbieraa.
Jaka pani tadna w koszuli. Ta co byla przed pania, byta mi przyjaciotka, a pani...

Tak méwi ojciec rodziny do wychowawczyni wlasnych dzieci, ten ktéry ma staé na
strazy czystosci domowego ogniska. O nieszcze$ni niewolnicy chuci. Biedne dziewczeta,
z dala od ojczystej ziemi, na ile narazone s3 niebezpieczeristw, tu w tej Polsce, ktdra styneta
z goscinnodci i rycerskosci wzgledem kobiet — niegdys, ale widocznie juz nie dzis. Moze
on tak rozumie goécinno$¢, jak ci dzicy, kedrzy gosciowi oddajg zong i corke, i do dobrego
tonu nalezy z tego korzystaé.

Wezoraj, przechodzac obok Satanelli (przydomek ten przyjat sie, ku jej, zdaje sig,
zadowoleniu), powiedzialem do panny D. glo$no:

— Chodimy do lasu flirtowad. A Jézio bedzie nam parawanem.

Flirtowad, powiedzialem z ironicznym naciskiem.

Wiem, ze to bylo glupie, moze to wplyw mojej Francuski, ja tak bardzo ulegam
wplywom.

W Warszawie zostang mi moje lekcje. Ta idealna pani G., jednak umie si¢ targowac.
Jakie to dia mnie wstretne. Czy to nie hariba, zeby za spelnianie szczytnego postannictwa,
jakim jest rozwijanie ducha, budzenie mysli, aby za powtarzam wypelnianie obowigzku
tylko, bra¢ pienigdze? Ustréj kapitalistyczny musi runaé, tylko nie wiem w jaki sposéb.
Wakacje si¢ koricza, a ja w naukach ekonomicznych nie posunatem si¢ ani o krok.

Jezeli kiedy$ zging, zabije mnie brak woli.

3 sierpient

Znéw w Warszawie. Zaczatem od Kosciota i Ojczyzny.

Dla naszego nerwowego pokolenia zewngtrzne akcesoria majg duze znaczenie. Muzy-
ka koscielna i $piew w nieznanym jezyku maja wielki wplyw. Muzyka smutna, powaina,
rzewna usypia rozum i krytycyzm, a serce czuje niepokdj. Kleczenie zniza, korzy nasz
duch, jeste$my na kolanach mali, niezdolni do protestu ani rozumowania. Jeste$my pod
wplywem chwili, wierzymy $lepo, zabobonnie. Wiara rozumnie kierowana, moze by¢ ha-
mulcem. Wierzac, ze gdy zapale papierosa, bede miat przykroéc (zly stopien) wystrzega-
lem si¢ tego, a choc¢by kilka chwil wiary bezgranicznej s3 wazne. Sformutowatbym to tak:
kazdy cztowiek powinien mie¢ chwile buntu przeciw pgtom wiary, chwile rozrzewnie-
nia, chwile ekstazy i zupelng niezaleinoé¢ naukowego myslenia (astronomia, Kopernik,
Darwin!34 — temat do pracy naukowe;j).

133Fcho kotyski — wiersz Adama Asnyka z 1868 r. méwiacy o milosci macierzyniskiej i trudzie dorastania.
[przypis edytorski]

134 Darwin, Charles Robert (1809—1882) — angielski przyrodnik, tworca teorii ewolucji biologicznej, zwanej
darwinizmem, ktéra thumaczy przemiany ewolucyjne regulowane doborem naturalnym i walkg o byt. Autor
ksiazek: Podréz na okrecie ,, Beagle” (1839), O powstawaniu gatunkéw (1859), O pochodzeniu czlowieka i o doborze
plciowym (1871). [przypis edytorski]
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Potem poszedtem do Fazienek do pomnika Jana Sobieskiego!3s. Jak wiele, wiele méwi
ta dumna postaé na picknym rumaku. Gdzie ludzka wdzigczno$é, gdzie pamigé o krwi,
ktérg placiliémy dan $wiatu w walce krzyza z pétksiezycem? Nie ma wdzigcznosci, tylko
interes i egoizm, réwnie w zyciu pojedyriczych ludzi jak narodéw. Gdyby oni umieli czytaé
w tym dumnym obliczu kréla, z jakim spokojem i pogarda i niemym wyrzutem patrzy
hen za staw ku patacowi, to by ten pomnik usuncli. A ten faricuch zelazny, ktéry opasa
pomnik, czy to nie symbol. I smutnie powiewa stary jesion i nie $mie gatazka musnaé
dumnej postaci tego, ktéry nie znal niewoli.

A co niewola, nie wie Sparta wcale,
Bo niewolnikéw jej cory nie rodza.

Tyrteusz!36

Marzytem o pieszej wycieczce przez Czgstochowe na Wawel. Jeszcze si¢ rok szkolny
nie zaczal, a ja juz marz¢ o wakacjach. Ubiegle wakacje stanowczo mnie zawiodly. Jedna
nowela napisana — to cale zniwo.

16 sierpien

Gimnazjum, belferka, lekcje — jednym slowem kierat szkolny. Brak czasu do pi-
sania. Do matematyki i klas. gospodarza mamy bardzo porzadnego czlowieka. Stacho
zdal poprawke, siedzimy razem. Ksiadz nowy, niemily. Strzyglem si¢; jaki bylem fadny
w lustrze, napisalem wiersz do swego odbicia w lustrze. Boje si¢ tych drobnych licznych
przykrodci, keorych szkola nie szczedzi, choé moze tak lepiej dla mego znuzonego umy-
stu. Powoli zamieni¢ si¢ w maching, drobiazgi zaprzatng méj umyst, mysli przyjma mniej
goraczkowy kierunek. Zosia juz skoriczyla, panna na wydaniu, czy jedzie na uniwersytet?

Mod. mnie przeraza, jaki on zimny, bezwzgledny. Mozna go $mialo postawi¢ w rze-
dzie natur zagadkowych. Czy rzeczywicie zalezy mu na tym, aby$my znali grecki? Ja go
zna¢ bede, bo kocham Sofoklesa (Antygona), ale po co to innym?

Robig studia nad mymi ,,chlebodawcami”.

1. On intelig., ona zaj¢ta kurzem i jajkami. Jaki moze by¢ facznik migdzy nimi? Ona
nie jest powiernicg jego mysli, nie jest zong jego uczué i przezy¢, gospodyni — nie wigcej.
O jak bezbarwne zycie takiego czlowieka, ktéry nie ma si¢ przed kim wynurzyé w chwi-
lach zapalu ani poskarzy¢ w chwilach smutku. Ci ludzie zwigzani dozgonnym wezlem
obowigzku ida obok siebie, ale nie razem.

Malec do$¢ tepy.

NB. Gdyby kobieta umiala by¢ przyjacidtka meia, nie szukalby rozrywek w gronie
kobiet, ktére mu szampanem zaglusza mysl: ,nie ma szczgécia”. Sam czlowiek winien,
ze miast u$miechu, na ustach gorycz goéci. I z gorgczka wychylajg czare rozkoszy zapie-
klymi wargi. Dajcie zludzenie, dajcie zapomnienie — wolaja. Ogarnia ich szal, upojenie
chwilowe. I spadaja w przepas¢, straszng otchlan, ciemna préznie zwatpienia i szalu, a po-
tem bladzi, wyngdzniali i bezsilni, broczac w blocie i kale, wolajg poniewczasie: ,,Gdzie
szczescie?”

O P. napisz¢ innym razem.

Czuje wielka potrzebe snu, moze to echo snu zimowego niedzwiedzi. Marze teraz
o cichym szczeéciu bez burz oklaskéw i stawy. Zona, dzieci. Widzialem Maniusie, jak
ona urosta przez te cztery miesigce, $liczny wstepniaczek, marzy, aby by¢ dyzurng, zrywa
si¢ przed sz6stg, bo si¢ spdini. Stodka dziecina. Uro$nie pod mym okiem, zmeznieje i...
strace ja z oczu...

135Jan IIT Sobieski (1629—1696) — krdl Polski od 1674. Bral udzial w zwalczaniu powstania Chmielnickiego
w 1648, w walkach z Tatarami, Szwecja, Moskwg i Turcja. Poprzez $lub z Marig Kazimiera zblizyt si¢ do dworu.
Po $mierci Michata Korybuta Wisniowieckiego zostal wybrany na kréla Polski. Rozbit wojska tureckie w bitwie
pod Wiedniem. Wybitny wédz i mecenas sztuki. [przypis edytorski]

136 Tyrteusz a. Tyrtajos — zyjacy w VII w. p.n.e. poeta grecki, jego poezje zagrzewaly Spartan do walki; od jego
imienia wywodzi si¢ nazwa poezji tyrtejskiej, czyli poezji patriotycznej wzywajacej do walki, oraz okreslenie:
postawa tyrtejska, oznaczajace gotowo$¢ oddania zycia za ojczyzne. [przypis edytorski]
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20 sierpient

Nawet kuriera nie czytam, nie marz¢. Mam nawet nowy temat o Paryzu i suchotnicy,
ktéra si¢ opiekuje: ale nie ma ani wypuktosci, ani barwnosci. Czyzby staro$¢? Zaczynam
wierzy¢, iz gdyby nie pociag plciowy, nie byloby ani milo$ci, ani poezji, a przeciez tak si¢
przeciw tej mysli buntowatem.

10 pazdziernik

Spad, spad, spac!

Tyle marnuje si¢ obserwacji, tyle cennego materiatu.

Wieczorem zaczalem mysle¢ o przesziodci i rozplakalem sig, plakatem z zalu po...
mlodosci.

Stalem w otwartym oknie, musialem cofng¢ sie, zeby nie wyskoczy¢.

Prawdziwie nigdy nie cierpi¢, wszystko rozplywa si¢ w jakiej$ poetycznej tesknocie
i zalu.

Pragne kochad.

On n'est jamais si beureux...

Uczg sig zle.

Spa¢ — to moja dewiza.

Wegetuje.

A wszak to ja, nie kto inny, umiatem siedzie¢ nad ksigzka do 1, 2 w nocy.

Lzy...

Kiedy lezg w 16zku, zdaje mi si¢, ze jestem kotem malym w mufce futrzane;j.

On n’est jamais si beureux...

Dreczy mnie mysl, ze u P. s3 ze mnie niezadowoleni, ale krepuja sie mi wymowic.

Boje si¢ ludzi.

On nest jamais. ..

Milo$¢ zapomniana, marzenia znikly.

Co mnie czeka za lat 10, 20, 30?

»,Smutno mi Boze 137,

Teskni¢ do Bozego Narodzenia!

1 pazdz., listopad, § grudnia.

0,9 7 ) 7 0,9 7

2 miesigce.

17 pazdziernik

Smutno, smutno, strasznie smutno zy¢ na $wiecie. Pustka i bezcelowo$é. Sam, sam,
zZawsze sam.

Pannie Julii zwierzylem si¢ z mego stanu i teraz gorzko zaluje. Powiedziata, ze to
minie, a Zegnajac si¢, powiedziala z u$miechem:

— Bywaj zdréw, starcze.

Wigc i ona ma tylko kpiny dla mnie — ona?

1 styczen

Swicta mnie pokrzepily na umysle i duchu. Postanawiajac wznowi¢ pamietnik, musze
zada¢ pytanie, czy pisz¢ dla siebie, czy — cha, cha? — dla $wiata. Pisz¢ go dla siebie,
inaczej musialbym wiele zmieni¢ i o wielu rzeczach zamilczed.

Otdz po sennoéci, juz nie pamigtam, czy nagle, znéw przyszla namigtnoéé. Warun-
ki moje si¢ pogorszyly, bo znuzenie trwalo jeszcze, jakby natura chciala upi¢ czujnosé
wroga, to jest moja, aby od razu powalié. Pisz¢ o tym tak spokojnie i logicznie, bo pa-
mietnik méj ma znaczenie psychologiczne, i nie miejsce tu na egzaltacje i wykrzykniki.
Kiedy kori ponosi, nie czas bawi¢ si¢ w poezje, a kiedy wrég ,,pod samym miastem zatknat

137, Smutno mi Boze” — Juliusz Stowacki, Hymn o zachodzie storica na morzu. [przypis edytorski]
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sztandary”138 i uderza do szturmu, trzeba obliczy¢ szanse pro i contra. Bor. rozwiazuje t¢
sprawe do$¢ prosto: ,,masz treme”. Jest to wzigte z gwary aktorskiej, a zycie to nie deski
teatralne. Z Franig zaszlo bardzo daleko, nie przeczuwa, ze pozostaje jej tylko jedna dro-
ga: jak naj$pieszniejsza ucieczka z tego domu, gdzie czeka ja haiba i zguba. Tak dalece
nie jestem juz panem swych czynéw.

Jedna miloé¢ moglaby mnie jeszcze zatrzymaé nad brzegiem przepasei.

2 styczen

Dostalem list od p. Julii. O, jak mi drogi, jak kotwica dla okretu w godzinie burzy.

»Jak Panu tam idzie z lekcjami, ciszg i spoczynkiem, ktérego tak faknie sterana twa
dusza, mlodziericze! — Rzué te idee, rozejrzyj si¢ po $wiecie, po sobie samym. Jeste$
miody, zdréw, zdolny, dobry. Zuzyj te sily, ktére tgsknig w kazdym nerwie Twego or-
ganizmu, a nie imaj si¢ pracy nad sily i wiek, bo jak méwi Sienkiewicz »mysl uleci jak
ptak, a sily pdjda na marne<”.

Gdybym takg kobiete miat blisko siebie, bylbym bezpieczny.

O Boze. Wierzg: nie mam sit ani mocy, aby rozumowaé. Wierzg. Nie cheg wnikaé
w istote tej wiary. Wierze¢. Niech kazda mys] keytyczna opuéci mnie. Wierzg. Chee by¢
stuga i niewolnikiem Twym, chce by¢ prochem i pylem. Wierze. Wierze, ze bedziesz mnie
bronil, o Boze. Sam nie chcg walczy¢, bom drobny i staby. Ty mnie obronisz. Wierze.

Ale pamigtaj, o Boze! Jesli mnie opuscisz, sam stan¢ do walki na $mier¢ i zycie, ale
juz nie bez Ciebie, jeno wbrew Tobie. Nie groz¢, bom zbyt nikly i drobny. Grozi moéj
bél, ktdry jest wielki i réwny Tobie. Jesli on przemdwi, pieklo zblednie a niebo zadrzy
w posadach.

(Glupia, egzaltowana, bluzniercza modlitwa, ale jestem tak znuzony. Ide spad).

20 styczer

Zmysly $pig, ale stoja czaty. Nie podejdzie mnie wrdg, bo czujnej strazy wydalem
hasto: ,ideal”. Na pierwszy odglos pobudki zrywam si¢, wdziewam pancerz, chwytam
miecz i spotykam wroga z podniesionym czotem. Pod moim orlim wzrokiem tchérzliwie
opuszcza glowe.

— Zbliz si¢. Zmierzmy sie.

On si¢ cofa.

Czuwam...

Rozumiem juz méj stan terazniejszy. Nadchodzi pragnienie czystej mitosci. Dawna
milo$¢ zapomniana, wi¢e szukam ideatu, a znalezé go nie mogac, codziennie kocham inng
lub inne. Tesknota zastapita mi milos¢. Tesknota rodzi mito$é, a milosé tgsknote, migdzy
tymi uczuciami istnieje bliska faczno$é. (Temat do studium).

Droge do szkoly mam przyjemng pelng oczekiwania i wzruszen. Kocham dziesiatki
najodrebniejszych typow.

Spotykam cérke putkownika, Rosjanke Mor. Imponuje mi jej postawa, chéd ela-
styczny i mocny, energia ryséw, $miato zarysowane brwi.

Widuje drugg: dzieweczka nie$miala, niska, w zalobie, z tak tagodnym, dobrotliwym
wyrazem twarzy i smutnymi oczami.

Pierwszej $le spojrzenie zyczliwe, ale harde, drugiej — tkliwe i rzewne.

Widuje trzecia: wesota, brwi filuternie wzniesione w gore, wieczny uémiech i wyzy-
wajace spojrzenie, na ktére odpowiadam spojrzeniem zaczepnym i kolezerisko-wesolym.
Hajduczek-Baska!®.

138, pod samym miastem zatkngt sztandary” — z ballady o Alpuharze w Konradzie Wallenrodzie Mickiewicza.
[przypis edytorski]

139 Hajduczek-Baska — chodzi o posta¢ z powiesci Pan Wolodyjowski Henryka Sienkiewicza, ukochang zong
gléwnego bohatera, energiczng i zadziorng. Hajduczek, zdr. od hajduk: potocznie nazywano tak piechuréw
w nadwornych wojskach polskich magnatéw. [przypis edytorski]
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Widuj¢ kuzynke Wiadka. Ten czysty profil i wieczny grymas niezadowolenia i jakby
znudzenia na prawie dziecinnej twarzyczce.

Dalej (ta teraz najbardziej zajeta mojg wyobraznie) — Zydéwka, cra potudnia i wscho-
du. Mierzymy si¢ wzrokiem, w ktérym przyciagaja si¢ dwa odmienne $wiaty i dwie ra-
sy, dalekie wiarg i historia, a bliskie prawami natury. Te oczy czarne, ciemne, plongce
ogniem nieznanym. Ta dojrzewajaca Venus'© w pierwszej mysli lubieznej. Te rz¢sy, ktd-
rymi przystania czarne 6cz!4! gwiazdy. O, gdy ona pokocha, pedzi na oélep, nie baczac
pod stopy, nie oderwie gorejacych warg od ust tego, ktdrego pokochata. Ja, zimny pét-
nocny Slowianin, i ona, Réza szkartatna w objeciach zlotych promieni storica. (Musze
podda¢ rewizji méj stosunek do Zyd()w, tego narodu-Sfinksa, zagadki). Ona marzy i ma
godno$¢, wice jak musi cierpied, z jaka radoscig wystuchataby glosu pojednania, ktéry by
jej rzekt: ,Siostro”.

Te moje idealy maja po lat 15-16. Ale s i starsze (p. Julia, pani P — ta pickna
i zawsze smutna zona meza, ktéry nie jest bez grzechu). Sg i mlodsze: dwie mite jaskétki
na korce, ta mala w plaszczyku w kraty, ktéra sie do mnie usmiecha i pokazuje w usmiechu
zabkéw peretki (czy to mozliwe, zeby taki bak znal juz gre kokieterii). Madem. Jeanne
przebaczytem, moze zbyt surowo jg sadzitem, moze francuskie wychowanie pozwala na to,
zeby przy mezczyznie (tod jestem nim) wysypywa¢ piasek z pantofli, poprawia¢ poriczoche,
opowiadad, ze jg kto$ podpatrywal w koszuli i zapytywaé naiwnie, co bym zrobil, gdybym
z nig s. w jednym L.

Kiedy dzi$ na chfodno mysle o moim stosunku z Satanellg (datem stowo honoru, ze
imie jej wiecej si¢ w pamietniku nie powtérzy — dziecinada) — widzg, ze to, ze mnie
zranila, bylo rzeczg przypadku. Czyz dziw, ze podlotkowi imponowal student? Myélata, ze
zgodzg si¢ ustapi¢ pierwsze miejsce starszemu, a sam bede si¢ kontentowal drugim. Nie
wiedziata, ze tylko w tramwaju ustgpuje si¢ je starszym, a nie w milosci.

Ale do rzeczy:

Miedzy mymi ,ideatami” s3 nie tylko przedstawiciele plci odmiennej, a to najlepszy
dowdd, ze nie wchodzi tu w gre z3dza, ale bardziej szlachetne uczucie.

1. Nasz naucz. Mod. Obserwowalem go dlugo, bo 6 kwartaléw. Jest to meczennik
niewdzigcznej idei, greckiego jezyka. Pod tym wypuklym czolem, pod kasztanowymi
wlosami, ile myéli si¢ kryje i ile zapatu przebija przez te trupio blade policzki. Ten fa-
natyk Homera, gdy widzi zupetny brak zapatu w klasie, gdzie chce budzi¢ mysl $piaca,
widzi bezowocnymi swe trudy i cierpi. I za to go szanuje, jak szanuj¢ Dostojewskiego!42
wbrew patriotycznym receptom i formutkom.

2. Stacho. Jak nazwa¢ to uczucie, jakie dla niego zywi¢. Nie jest to przyjazi, gdyz
przyjazi to wyznania, a on by mnie nie zrozumiat (i to mnie na pewien czas zniechecito).
Tak, to mitoé¢. Trzymanie jego reki sprawia mi przyjemno$, a on to wie i odczuwa. Gdy
chodzimy w pauz¢, obejmuj¢ go i gadamy o niczym. To nie przyjazi, ale mito$¢ taka,
jaka czu¢ moina tylko dla dziewczat. Bo tez ile delikatnodci dziewczecej w jego postaci,
jego tagodnej twarzy i ruchach. Ma wadg serca. Klasa, nawet niektérzy nauczyciele (ma-
tematyk) nazywaja go Anielcig. Widocznie mito$¢ do tej samej plci spotyka si¢ nie tylko
u dziewczat.

I jeszcze jedno:

Weglarz nidst na plecach kosz z weglami. Jeden wegiel mu wypadl. Podniostem i po-
dalem. Powiedzial ,dzi¢kuje” takim fzawym glosem, ze kamien by zaplakal. Z jaka roz-
kosza pochwycitbym t¢ biedna, czarng od wegla, spracowang reke i przycisngtbym do ust,
z jaka rozkoszg zlozytbym glowe na jego spoconej, nigdy niemytej i porosnietej wlosami
piersi i plakal nad jego dolg jak ten wegiel czarng i jak jego: ,dzickuj¢” smutng, i jak
przystuga, ktérg mu wyéwiadczylem, drobna.

Zaiste jak sa rézne spojrzenia: obojetne, przelotne, dyskretne, mitosne, ciekawe, iro-
niczne, dobrotliwe, zaczepne (ta mata), wstydliwe, odpychajace, marzace, litosne itd. —

1490 Wenus (mit. rzym.) — bogini milosci i piekna. [przypis edytorski]

1414z (daw.) — dzi$ popr. forma D. L. mn: oczu. [przypis edytorski]

192 Dostojewski, Fiodor Michajlowicz (1821-1881) — rosyjski powie$ciopisarz, uznany za mistrza realistycznej
i psychologicznej prozy. Dziela: Zbrodnia i kara (1866), Idiota (1868), Biesy (1871—72), Bracia Karamazow (1879—
80). [przypis edytorski]
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tak s3 i roine pocatunki: od najczystszych jak tchnienie motyla do goracych jak wulkan,
od godnych aniota do — szatana. (Spojrzenia i pocatunki — temat do studium).

Teraz przyszto mi na mysl, ze wszak Wedeking!® dowiédt w przebudzeniu si¢ wio-
sny wyzszosci uswiadomienia w wychowaniu. Poniewaz i ja, i madem. Janina byliémy
uswiadomieni, mogliémy bez obawy $lizga¢ si¢ nad zawrotng glebing ,pie$ni bez stow”.

Driesi¢¢ stron zapisalem bez znuzenia, a za ostatnie wypracowanie polskie dostalem
trzy, chociaz bez zarzutu, bo krétkie.

Wiec moja senno$é i starcze niedolestwo mingly, czy pod wplywem listu p. Julii? Czy
az takg jest potega autosugestii?

23 styczeri

Czytam mowy Cycerona'# i Demostenesa, podziwiam strukture, korzg si¢ przed lo-
gika rozumowania i zachwycam jezykiem. Ale ja inaczej przemawialbym, gdybym widzial
ojczyzng w niebezpieczenstwie albo bronil cztowieka przed $miercia. W ogéle sadownic-
two winno by¢ zreformowane. Przed sedziami-poetami winien sta¢ obrofica-marzyciel,
a nie zimny, chlodny formalista przed urz¢dnikami. Sercem nalezy bronié, a nie para-
grafami, na zasadach etyki kara¢, a nie kodeksu. Dzi$ okolicznodci fagodzg wing, a one
powinny zupelnie j3 usunaé. Nie wolno karaé ojca, ze kradnie dla dzieci lub zabija tego,
kto nastaje na czes¢ corki, albo broni swego honoru. Uderzenie w twarz to tylko zakl-
cenie publicznego spokoju, wiec kara 3—5 rubli, a moim zdaniem to zabéjstwo, za ktére
karg kula w teb. Chiopi placg raty, a nie biorg kwitéw, i wérdd zimy wyrzuca si¢ na $nieg
30 rodzin, bo nie ma na potwierdzenie papierkéw. Kto klamie? — pytam si¢: chlopek
nabozny, pracowity, nie$mialy czy bezczelny i bezboiny spekulant, czyja przysiega winna
zawazy¢ na szali?

A medycyna, ktéra bogacza dla kaprysu wysyla na potudnie, a nedzarza ,leczy” w su-
terynie pigutkami, cho¢ miesigc storica powrdci mu zycie, da rodzinie pracownika, a dzie-
ciom nie da wyrosna¢ na prostytutki i ztodziei? Jak sad $mie karaé te ofiary nedzy i ciem-
noty?

Zdawato mi si¢ niedawno, ze te dziewczyny (?), ktére tak nisko upadly, nie zastuguja
nawet na lito$¢. Kras¢, zabija¢ nawet, ale nie za pieniadze kupczy¢ usciskiem. Wszystkie
zbrodnie ludzkie zna $wiat zwierzecy i rodlinny w imi¢ walki o byt, dgb kradnie $wiatlo
krzewinie, chwast zaglusza (zabija) kwiaty. Tylko ta zbrodnia jest udzialem cztowieka,
ba — kobiety! Ta plama przygniata caly r6d kobiecy. Hariba, haiba — najokrutniejszy
wyraz ludzkiego stownika — gorszy od niewoli.

Zreformowad $wiat to znaczy zreformowaé wychowanie...

Zaczepil mnie jaki$ czlowiek, pile mial przewieszong przez ramie.

— Czy pan nie wie o jakiej pracy?

Dalem mu czterdzie$ci dwa grosze.

— Niech si¢ pan mnie nie brzydzi — powiedzial, chcial pocatowaé w reke, blogo-
stawit.

Prosit o prace, datem mu jatmuzng. Uciekalem jak z miejsca zbrodni. Ile ja niepo-
trzebnie wyrzucitem pieniedzy. Poki istnieje n¢dza, nie mam prawa wydawaé dla siebie.
O nich musz¢ i powinienem myéle¢ przede wszystkim.

Ha, ja mam mysle¢ o tych, o ktérych Bég nie mysli. A czy choroby dziedziczne nie
s3 krwawym $wiadectwem przeciw Niemu?

Mod. méwit o szkolach filozoficznych w Grecji. Szkota cynikéw zostala zupelnie spa-
czona. Czy i soc. ulegnie temu losowi, jak przepowiadaja niektérzy — czy rzeczywiscie
LSwiat jest przemiang zla wieczyScie trwaly”, jak méwi Tetmajer, czy tez pnac si¢ ,naprzod
i wyzej, przez szereg istnien padajacych marnie” — dazy do idealu, jak twierdzi Asnyk?

26 styczen

143 Wedeking, Frank (1864—1918) — niemiecki dramatopisarz i poeta, uznany za prekursora ekspresjonizmu,
ktéry taczyt z realizmem krytycznym; najbardziej popularna sztuka o satyrycznym zabarwieniu to Przebudzenie
wiosny z 1891 roku. [przypis edytorski]

144 Cyceron — Marcus Tullius Cicero (106—43 p.n.e.), najwybitniejszy méwea rzymski, filozof, polityk, pisarz.
[przypis edytorski]
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Juz od dwéch dni jest mi dobrze. Doznaj¢ jednak takiego uczucia, jakie majg ludzie
bezgranicznie szcz¢sliwi: strachu, aby kto nie przerwal brutalnie tej ciszy, tego pétmroku
mysli i uczud.

Czytalem po francusku W kraju futer's> Verne’a#® i marzytem, ze tam jestem, pod
biegunem.

Po dniu ucigzliwego pochodu lez¢ pod ciepla derg. Budza mnie.

— Wstawaj pan. Biale niedzwiedzie.

— Czy to raz pierwszy; jest tez o co pieklo robié?

— Alez jeste$my zgubieni.

— Bezpowrotnie?

— Tak jest, nie ma ratunku.

— Wigc po coécie mnie budzili? Moze mam w galowym ubraniu stawi¢ si¢ na $nia-
danie panom niedzwiedziom?

— Powtarzam: niebezpieczeristwo, twoja zimna krew jest potrzebna.

Ubieram sig.

— Wiec to nazywacie niebezpieczenistwem? Ze niedzwiedzina lezy, driac ze strachu?

— Ale drzwi nie ma, moze wejéé.

— Moze, ale nie wchodzi.

— Jest ich pigtnacie.

— Zrobi¢ drzwi z pierwszego.

Strzelam w powietrze.

— Szaleficze, zgubile$ nas — mowig.

Olbrzymi niedZwiedz idzie ku nam; w momencie, kiedy swym olbrzymim cielskiem
zawalil wejscie, pakuje mu kule w oko.

— Oto mamy drzwi tym lepsze, ze w przyszloéci postuzg nam za $niadanie.

Drziecinne marzenia, tym lepie;j.

Widzialem pogrzeb wojskowy. Cudny marsz zalobny, zolnierze i koni w zalobie, ktd-
ry smutny, z bem spuszczonym, powoli odprowadza swego pana na miejsce wiecznego
spoczynku. F.zy mialem w oczach.

Widziatem grajacych w karty. Policzki z niezdrowym rumiericem, spokéj udawany
i ta glucha niech¢¢, przebijajaca niby w zartach, a wlaSciwie w docinkach — jakie to
wstretne.

Przypomnialem sobie, ze kiedys, kiedy byla u nas Zosia, do nogi od krzesta, na ke6-
rym siedziala, przywiazalem nitke, aby si¢ nie pomigszalo z innymi. Jaki ja bylem wtedy
biedny. O, nie $miejcie si¢ z tych uczu¢ dziecinnych. Mitos¢ jest zbyt szlachetnym uczu-
ciem, by mogla by¢ o$mieszona, zabawnymi s natomiast: pozowanie, sztuczna galanteria
sztubacka, asystowanie pannom, matpowanie dorostych, opowiadanie kolegom o swoich
rzekomych romansach nawet z m¢zatkami — Igarstwa, komedianctwo.

Ja sam przylapuje si¢ na tych rzeczach, na przyklad raz wyskoczytem z tramwaju, cho¢
deszcz lal, zeby niby to ,szybkim ruchem uspokoi¢ wzburzone nerwy i aby deszcz ochtodzit
palace czolo”. Deszcz czola nie ochlodzil, bo mam czapke z daszkiem, zablocitem si¢ po
pas, co mnie bardziej jeszcze zirytowalo i przylapalem si¢ na malpowaniu romansowych
bohateréw, co mnie do reszty strulo.

YW kraju futer — powie$¢ Juliusza Gabriela Verne’a (1828-1905) Le Pays des fourrures z 1873 r. W Polsce
znana pod dwoma tytutami: W krainie biatych niedzwiedzi, ttum. Karolina Bobrowska, 1925 r., Wyspa blgdzgca,
tlum. Elwira Korotyriska, 1931 r. [przypis edytorski]

196 Verne, Juliusz Gabriel (1828-1905) — francuski pisarz, dramaturg i dzialacz spoleczny, uwazany za jednego
z prekursoréw fantastyki naukowej. [przypis edytorski]
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*

Spotkalem Romana po pigciu latach niewidzenia. Méwili$my par¢ minut, a wiccej
patrzyliémy na siebie, bo nie mieli$my sobie nic do powiedzenia. Pi¢¢ lat tylko, a co za
zmiana.

Temat do sztuki dramat pod tyt. Trzy fazy.

Akt 1. On, zakochany zapaleniec, nie widzi w niej brakéw, nie mysli, iz milo$¢ przej-
dzie, a potem bedzie czego$ wigcej zadat od zony.

Akt 2. Widzi, ze si¢ pomylil. Ale musi zrobi¢ ze siebie ofiarg... ,dla dobra dzieci”
(motze ten tytul lepszy?).

Akt 3. W 20 lat po $lubie — oni starzy, a dzieci to samo przechodzg. Ich mysli.

Oro szkielet utworu.

Jak dziwnie weale nie mysle o stawie.

*

Zycie sklada si¢ z tylu drobiazgbw, ze nie sposéb pamietal.

Pani P. ptacgc mi za miesigc, rozmawiala ze mng. Rozumna i mila, a tak si¢ czasem
zimna wydaje. Powiedziala, ze lepiej, ze ludzie si¢ maskuja, bo inaczej wysztaby na jaw
brutalno$¢ natury ludzkiej (moze meza miata na myéli?), ze maskowanie si¢ dowodzi da-
zenia do czego$ lepszego (czy zawsze). Na pozegnanie podata mi reke, ktorg pocatowatem.
Wyszedlem i zdawalo mi sig, ze ja obrazilem, ze moze nalezalo jako$ inaczej, chlodniej
pocatowa¢. Byla to mysl przelotna i niedorzeczna, a jednak tydzied caly (z pauzami) dre-
czylem si¢ tym.

29 styczen

Musze pisac.

Ach, co ja czujg, co ja cierpi¢. Jestem zndéw sam w domu z Franig. Nie mam sil,
zeby uciec. Namigtno$¢ owtadnela mna zupelnie. Czuj¢ ja w kazdym nerwie. Czuje ja
wszedzie, a najbardziej w piersiach. Straszna pustka az do bélu i ptomieri. Oddechu nie
mogg pochwycié, serce wali jak mlotem, po calym ciele jakie$ niezdrowe cieplo, goraczka.

Kiedy nas widzicie u$miechnietych i rozbawionych na ulicy lub w towarz., powiadacie:

— Szczesliwa mlodosdé.

Ale spéijrzcie w serce, co tam za burza szaleje, co tam za orkan. Widzicie nasz $miech,
slyszycie nasze zarty, nie widzicie ez, nie slyszycie jeku. Znacie nasze dumne marzenia, ale
nie znacie tego pozadania spokoju, ktérego nie zna nasz wiek. Jesli przychodzi cisza, to nie
jest dobrotliwa cisza letniego dnia, ale cisza, ktéra nagle zalega morze, przed pierwszym
piorunem. Morze ciche, ale kapitan drzy, bo widzi niebieskie chmury, ktére przewalaja
si¢ po niebie. — Poskramiamy dzika bestig, ale z jakim wysitkiem.

— Proch i ogien.

Jezeli ta biedna dziewczyna, ktéra tam siedzi w kuchni i nic nie przeczuwajgc, moze
ceruje mojg bielizng, ma by¢ prochem — niech wie, ze ja czuwam — ja ogieri. Ten ojciec
jej, ktdry moze poprawia teraz ptug do wiosennych zasiewéw, i matka, keéra teskni za nig,
mogg by¢ spokojni: nie zhabi¢ im cérki. Ta nedza, ktdra wygnala ja z ojcowej izby do
miasta, do cudzych, do obcych, jest tadcuchem, na kedérym teraz miotam si¢ w samczej
wicieklo$ci.

Boie, oto idziesz mi na pomoc. Nie wzywalem Cig, a wiem, ze juz dgzysz. O, tego Ci
nie zapomneg, Nie $piesz si¢, juz przeszlo. Zamkne drzwi na klucz, uklekne, bialy aniot

modlitwy skrzydlem swym mnie okryje, utuli.

W godzing pdiniej:

Mam uczucie, ze umyslnie przesadzilem i niebezpieczenistwo, i walke z nim. Dziwny
wiek, w ktérym dojrzate mysli poplatane z dziecinnymi, a zupelnie uczciwe uczucia ubrane
w obrzydliwa przesade, wstretng egzaltacje i ohydng komedie.
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Czego to nie ma w tych kilku wierszach: morze, bestia, jek, proch, piorun. Tyle hatasu
niepotrzebnego, a w rezultacie pewnie bede miat polucie, bo juz jej blisko dwa tygodnie
nie miafem.

Nie napisalem w dodatku i polowy tego, co mi si¢ po ghupim Ibie kotlowato, widocz-
nie sam juz uwazalem, ze za wiele tego dobrego. Wiec byt tam i obled z nieodzownymi
kratami, i jek mego dziecka, ktére mnie przeklina, i spoleczenistwa, ktére mnie na sad
wzywa. Mysélalby kto, ze nowy potop. A tymczasem wszystko to mozna zamkngé w jed-
nym zdaniu:

— Sztubak nie zrobit $winstwa.

Ma stuszno$¢ panna Julia: jestem dzieweczka, pieszczotka marzer, a nie mezezyzna.

Spalg do diabla ten blazeriski pamigtnik, bo wpadnie jeszcze w czyje rece.

Tak by dobrze bylo, gdyby mnie kto wytargal za uszy, zwymyélat od smarkaczy i zasa-
dzit do geometrii, bo ten wulkan, ogien, kapitan okretu i wédz moze nie dostaé promoci.

*

Znéw przesada. Pamietnika nie spale, wiem o tym doskonale, a gdybym spalit, po-
petnitbym kapitalne gtupstwo.

2. Jezeli nawet jest przesada w tym, co pisalem, jest to jednak wewnetrzne przezycie,
za ktdre nie ma racji targaé za uszy.

3. Nie jestem ani blaznem, ani smarkaczem, tylko bardzo inteligentnym mlodzieicem
(w poréwnaniu z kolegami), troche spaczonym przez brak pedagogicznego kierunku.

Z ostateczno$ci w ostatecznos$é, brak réwnowagi — to cecha mego wieku.

Sluszne natomiast jest, ze trzeba si¢ wzig¢ do nauki szkolnej, bo sam pan korepetytor
moze nie dostaé promy, i bedzie wstyd.

Péjde do doktora, moze uzna ze przy moim temperamencie naprawde juz czas, jak
twierdzi wielu kolegéw (M. P. L. B. ), ze moja trema nie ma racji, bo badz co badz czuj¢
si¢ zle.

— Wstyd mi?

— Czego?

— Wysmieje?

— Dowiedzie tym, ze chociaz doktér, ale ghupi: Pdjde do Z.

2 luty

Skazano — sdietano!#’.

Bylem u doktora i... wierz¢ mu.

Polucje nawet b. czgste, nawet ze snami erotycznymi, nie s chorobg, nawet nie cier-
pieniem, tylko niedomaganiem. Nalezy si¢ wystrzega¢ wszystkiego, co podnieca, wigc
alkoholu, nikotyny (papierosy) i marzen, 80% prostytutek jest zarazonych. Phuca i serce
mam zupelnie zdrowe. Wolg nalezy ¢wiczy¢ i nie tragizowad, gdy zawodzi. Napoleon,
ktéry $wiat caly zwyciczal, nie umial nad sobg panowad. Kazde drobne zwyci¢stwo ula-
twia wicksze, bo w mézgu wyilabia si¢ droga. Aby telefonowal, trzeba zatozy¢ druty (to
mu si¢ mniej udalo, bo jest telegraf bez drutu).

Pieni¢dzy nie wzial, powiedzial, ze oddam, jak dorosng. Kazal przynies¢ pamigtnik.
Chcialbym zanie$¢: moze powiedzialby, ze widaé z nich, ze mam talent. Cho¢ znéw za
parg zyczliwych wyrazéw oddaé obcemu caly dusze, caly $wiat cierpien, b6léw, marzen
i tgsknot. Gdyby $cisle okreslit termin: za tydzien, za dwa tygodnie, nie oparlbym sie.
Wstyd mi przyzna sie, ale si¢ zawiodlem. Mialem wrazenie, ze si¢ $pieszy, ze nie ma
czasu. Wiem, ze jestem niesprawiedliwy, wymagajacy, niewdzi¢czny, a jednak... Dla mnie
to byla epoka, dla niego epizod. Dwa razy przerwal nam telefon, to znéw go wywolano.
Motze wzywano go do konajacego, gdy ja jestem zdréw. Egoizm ludzki nie zna granic:
niczym go nie nasycisz.

Motze na takie uczuciowe zabarwienie tej wizyty wplynglo i to, Ze mam przykrodci
w domu i na lekcjach.

197 Skazano, sdietano (ros. przyst.) — powiedziano, zrobiono. [przypis edytorski]
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Precz z pogrzebowym marszem na strunach Bajronowskiej liry!4.

Po co napisalem to zdanie? Bo mi si¢ wydawalo tadne. Musz¢ zwalczy¢ w sobie przede
wszystkim t¢ pozg, t¢ komedie, ktéra mnie do rozpaczy doprowadza.

Na lekeji udaje roztargnionego, to znéw przyciskam skronie, chociaz glowa rzadziej
mnie teraz boli. Staram si¢ by¢ zaniedbany w ubraniu, to znéw chcialbym mieé biale
rekawiczki, to by¢ pochylony, zgarbiony, to znéw prosty i zwinny (podobno oficerowie
nosza gorsety?).

Wiec walka:

1. lenistwu (matematyka).

2. POZOWaniu.

3. marzeniom i w ogéle uczuciowoéci (nastrojom).

4. papierosom, piwu, musztardzie itd.

Piszac: ,wicc walka” — o malo co nie dodalem: ,na $mier¢ i zycie”. Pierwsze zwy-
cigstwo?

5 luty

Uczg si¢. Z algebry dostalem 4, pierwszy raz w zyciu (z ustnego). To zaglebianie si¢
w mistyczny $wiat cyfr sprawia mi zadowolenie.

Wyméwili mi lekeje u R., bo nie jestem doé¢ energiczny. I tak ich mialem za wiele jak
na koniec trzeciego kwartatu. Co ja bym dawniej na ten temat wypisat tragicznych okrzy-
kéw, a teraz ot wiem, ze ,energicznym i rutynowanym z gwarancjg korepet.” nie bede
nigdy — zanadto wiele mam uczucia dla dzieci, zeby je tyranizowaé. Dziecku tak malo
potrzeba, aby si¢ czulo szczgdliwe: pieczatka, pudetko, karmelek. Wyciskaé tzy z tych nie-
winnych oczu dla pigtek, dla $miesznych tryumféw, dla dogodzenia préznosci rodzicow
i zyskania stawy ,rutynowanego”, to barbarzynstwo. Minimum wysitku dla maksimum
rezultatu; byle dostat promocj¢ — trzymalem si¢ tej zasady, jak do tej pory z dobrym
efektem: rozwijatem ich, lubig mnie, a w rezultacie: cenzura® bez dwojki...

Marzenia to morfina duszy.

Czy mam prawo przynajmniej do goracych spojrzen i czarownych u$miechéw, do tych
niewinnych w gruncie rzeczy milostek przelotnych? Mania D. z matkq wdows i bratem
suchotnikiem — milo$¢ czy wspolczucie? Czy pozwoli¢ wyobrazni na marzenie o leczeniu
suchot. A jesli ,od lyczka do rzemyczka”.

12 luty

Jakby na potwierdzenie tego, co méwil doktér, dowiedzialem sie, ze J. si¢ zarazit.
Straszne tam u nich pieklo: a z tej racji mama zrobita mi awanture, ze czytam ksigiki.
Gdzie tu logika? Bardzo szanuj¢ Kazia, ze modli si¢ i nie czyta, ale Kazio to Kazio, a ja —
to ja, i zdaje mi sig, ze gdyby nawet od ksigiki mozna si¢ bylo zarazi¢ tryprem, to i tak
byloby juz za p6zno, bo ja bez ksigzki tak samo nie mogg zy¢, jak bez chleba. Whrew zwy-
czajowi odpowiadalem zupetnie spokojnie, nie uniostem sie, a rozumowatem, jakkolwiek
rozmowy takie do przyjemnych nie naleza. Kiedy mama powiedziala, ze mj Pestalozzi
i ta ,cala zgraja Darwinéw i Lassalow!%0” (groch z kapusta) to byli heretycy i rozpustnicy,
odpowiedzialem tylko:

— Nie znoszg, jezeli si¢ méwi o rzeczach, o ketérych si¢ nie ma pojecia.

Chociaz ja mam bezwzgledng racje, pomimo to wieczorem rodzicéw (bo i ojcu sig
dostato przy okazji) przeprosze.

Miatem dwa razy pol., pierwsza ze snem ($lizgawka, pokdj turecki), druga bez.

Mam wéciekly apetyt. Caly dzien tylko zartbym chleb.

25 luty

148 Bajronowska lira — twoérczo$¢ podniosta, romantyczna, od nazwiska angielskiego poety romantycznego
George’a Gordona Byrona (1788-1824). [przypis edytorski]

Weenzura (daw.) — tu: $wiadectwo szkolne [przypis edytorski]

150Lassal — chodzi o Ferdinanda Lassalle'a (1825-1864), niem. mysliciela, dziatacza socjalistycznego, rewo-
lucjoniste. [przypis edytorski]
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Okres sennoéci po p.

Awantura z Franig, ze prasujac, spalita koszule. Czy méglbym pozostaé neutralnym,
gdybym byt jej kochankiem?

Lubie¢ rysowal, szczegdlniej pajeczyne: to zycie ludzkie, poplatane jak labirynt.

Jak niezbadanymi sa te zmiany w usposob. czlowieka: dzi$ pefen wiary, nadziei, ra-
dosci; jutro — zwatpialy, nie wierzy ani w swe sily, ani zdolnosci, ani szcz¢dcie.

Awantura z Mod., ze za duzo zadaje. Poskarzyli si¢ inspektorowi. Zadat to samo, co
zwykle.

— Duzo, duzo — zaczeli krzyczed.

— Czego duzo? — zapytal blady.

— Stéwek.

Dzwonek.

— Na jutro pierwsze trzy paragrafy z kursu trzeciej klasy. Ja z dzie¢mi Odyssei czytaé
nie bede — powiedzial i trzasnal, wychodzac, drzwiami.

Koledzy boja sig, ze bedzie si¢ mécit, mysle, ze jest na to za dumny. Boli mnie, zZe
zranili czlowieka; jak to boli, gdy widzi si¢, ze ludzie pomiataja ukochang idea.

25 luty

Zdaje sig, ze mala P. kocha si¢ we mnie. Raz w czasie lekcji otworzyla drzwi, zajrzata,
lecz uciekta. Widocznie wstydzila si¢ poczestowaé mnie czekoladkami, ktérymi potem
w przedpokoju poczestowal mnie Oles. Wezoraj zndw weszla, dygnela z gracja i poprosila
o zrobienie zadania. Bylo do$¢ fatwe. Zaczerwienilem si¢, zrobilem, wytlumaczylem, tak
stodko patrzala mi w oczy — i na ,dzigkuj¢” odpowiedzialem ,prosz¢”. Tak mnie to
zastalo nieprzygotowanym, ze dopiero na schodach przyszto mi na mysl, co powinien
bylem powiedzie¢:

— Alez proszg, jezeli bedzie pani co$ miala, prosze si¢ do mnie uda¢, a z najszczersza
checig dopomogg.

Tak mnie zmieszal ten wdzi¢czny, pensjonarski dyg. Czego$ podobnego doznalem,
kiedy w dziecinistwie powiedziano mi w sklepie: ,pan”.

Jezeli podejrzenia moje sa prawdziwe, ona teraz przezywa to, co ja juz przezylem: na
szczescie czy niestety?

Wieczorem plakalem, ze nie ma jeszcze wiosny, kwiatéw, zieleni.

II marzec

Prawie nowela.

Ostatnie zadanie przed kwartalem decyduje o stopniu na cenzurze. Przepisa¢ nie moz-
na, bo Argusowe!®! oczy nauczyciela wszystko dojrza. Samemu trzeba si¢ bigka¢ w mi-
stycznym $wiecie formul i cyfr. Gorgczka nie pozwala panowaé nad myslami, trzezwo
rozumowaé. A spokdj potrzebny do zimnych cyfr. Jedna drobna watpliwo$¢ pozbawia
réwnowagi, traci si¢ grunt pod nogami, bo tu jeden blad pociaga za soba caly zastgp bie-
déw — jak w zyciu. Ile razy za drobny blad, zrobiony przez nieuwage, dostato si¢ dwa, iluz
to ludzi takiej dwjce zawdzigcza ztamane zycie. Czy dziw wigc, ze glowa plonie, oddech
grzeinie w piersi, a serce trzepoce si¢ jak golab w klatce? Jedno zadanie na tydzied czgsto
napelnia trwoga dziesigtki mlodziezy — o ironio — szcz¢$liwej mlodziezy. W wilie mozg
si¢ wysila, aby przeczué, co bedzie, co powtdrzyé, co moze si¢ przydaé. Zrobig czy nie
zrobig? To pidro kresli ratunek albo wyrok $mierci — whasne piéro. Wyrok zbrodniarza
podlega rewizji w senacie, a wyrok nauczyciela, zalezny od sympatii lub odwrotnie, od
przelotnej mysli, chwilowej fantazji, przypalonego obiadu — jest nieodwolalny.

Ostatnie zadanie. Nauczyciel zdwoil czujno$é. Po podyktowaniu tekstu — gréb, cisza
martwa. Kto podniesie glowe z nad zeszytu, ten spotka si¢ z nieufnym a szyderczym
wzrokiem nieublaganego nauczyciela.

A za oknem wiosna stanowi kontrast taki. My$l rwie si¢ w pole, w las, skowyczy za
kapiela w storicu. I tylko te szyby pelne pylu dzielg pluca nasze od najwyiszej rozkoszy
oddychania powietrzem budzacej si¢ wiosny.

151 4rgus (mit. gr.) — olbrzym o stu oczach. [przypis edytorski]
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Przenoszg wzrok ku tym 36 uczniom — niemym i nieruchomym, ktdrych wicza
przemocy, gdy oni rwy si¢ do... wiosny, do ktérej ma prawo zwierze, ptak, robak lichy,
a ktérg nam zagrodzita potréjng kratg zabdjcza cywilizacja.

Ci uczniowie, zwigzani teraz w jedng nierozdzielng cato$¢ wspdlnego gwattu, wspélnej
niewoli-niedoli, czym beda za lat dziesi¢¢, dwadziescia?

To zadanie tkwié bedzie, jak ,ciern w krwawej nodze”, w ich nerwach przez cale zycie,
a motze i w ich dzieciach. Ta godzina spedzona tu w dusznej izbie, a nie w krysztalowym
wietrze wiosennym, jak ananke!52 zawisnie na ich ptucach.

Minuty biegna, praca wre coraz gorecej, pot rosi czolo. Ostatnie wysitki strudzone;
mysli. Ile w takich chwilach popelnia si¢ bledéw przez nieuwage.

Nauczyciel chodzi spokojny, na chwile nie spuszcza oka z klasy. Duma, poczucie obo-
wigzku, sprawiedliwoéci nie pozwalajg, aby kto$ $ciagnal... ostatnie zadanie.

Promieni slorica skoczyt filuternie do klasy, gdzie dojrzal mlode twarze i zaczepit
ucznia. Uczen zachnat si¢ niecierpliwie i usungt na bok. Promien zdziwit si¢, posmutniat,
moze rozgniewat i juz do korca zycia moze unikaé bedzie chlopca, ktéry go odtracit.

Biedne storice, biedne dzieci.

Kto winien, ze $wiatlo prawdy wypowiedzialo béj zacigty $wiattu storica?

Sekretarka powiedziala, Ze nie ma miejsca, ze maja duzy zapas nowel. Patrzala na mnie
tak zyczliwie, poczciwa! radzita si¢ nie zrazaé, bo ,redaktor nawet tego prawie nie czytat, bo
jest bardzo zajety”. Ach wiem, im potrzebna firma, a nie dzielo sztuki, wreszcie redakeja
ma ,swoich”, ktérzy na obstalunek!s? zawsze napisza to i tyle, ile potrzeba. Oczekiwanie
mnie denerwowalo, teraz juz mi wszystko jedno.

I tak nie bedg literatem, tylko lekarzem. Literatura to slowa, a medycyna to czyny.

24 kwiecient

Wstalem rano, przed piata jeszeze, i poszedlem w pole. Wzrok méj, krepowany mu-
rami przez dziesi¢¢ miesigcy, pozadat takiego widnokregu, gdzie by nic nie przeszkadzato
biec w bezbrzezng dal. I znalazt to, czego pozadal. Stanglem w polu i objalem przestrzen,
obramowang ciemnym watem laséw i stalem tak dtugo zapatrzony w cisze, nieprzerwang
najcichszym szmerem.

Nie myslalem o niczym duch spoczywal, tylko glos serca szeptal: ,cudnie — cudnie;
ani jednego czowieka”.

Nagle mys$l rzucila pytanie:

— Hej, mlodzieficze, ktéry kochasz ludzi i zycie pragniesz nie$¢ im w ofierze, czemu
radujesz sig, ze ich nie widzisz?

Drgnatem, zmieszalem sie.

— Czemu w rzeczy samej, czemu?

A, odpowiadam.

Gdy idg przez las, piest drzew kolysze mnie na swych falach i szepce tak dobre stowa,
ze cisza przenika mg dusz¢ znuzong. Las, drzewa, krzaki wraz ze mng snujg zlota przedze
rojet. Gdy id¢ przez pole, piesri zboza, traw, kwiatéw kolysze mnie na swych falach
i szepce dobre stowa. Pola i laki marzg wraz ze mna, wraz ze mng snujg zlotg przedze
rojen.

Wolam: o ideale jasny.

Echo natury odpowiada: jasny.

Wotam: milo$ci $wicta.

Echo natury odpowiada: $wicta.

Wolam: przyjazni czysta.

A echo méwi: czysta.

Natura rozmawia ze mng, nie przeczy; ja wierze jej stowom.

A oto ludzie.

1524nanke (mit. gr.) — bogini przeznaczenia i nieuchronnego losu. [przypis edytorski]
1830bstalunek — zaméwienie, zlecenie wykonania czego$. [przypis edytorski]
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Wolam: milosci bratnia.

Echo $wiata odpowiada u$émiechem: nie ma jej, jest egoizm tylko.

Wotam: ideale.

A $wiat: nie ma, jest tylko tgsknota za nim.

Wolam: o milosci.

A $wiat: nie ma jej, sg tylko zadze.

Wolam: pocieszycielko nadziejo.

A $wiat: matka glupich.

Wolam: nie budzcie mnie, okrutni i bezlito$ni.

A $wiat: zbudz sig, otwdrz oczy.

W imi¢ czego budzicie mnie, bym cierpiat?

— W imi¢ prawdy.

O, nie chce waszej prawdy, bo mam wlasna, ktéra kocham, nie wydzierajcie mi jej.

A teraz wiecie, dlaczego wolg stuchaé glosu natury.

Jezeli takg jest twoja prawda, $wiecie, to$ grzeszny, zly, skalany. Jesli taka jest wasza
prawda, ludzie, czemu zbieracie mi moja jasng, czysta, $wicta.

Wigc cheesz, abym poszed! za twoja prawde okrutna, o $wiecie? Nie, chodz raczej za
moja prawda

»prawda motyla”.

Motylem jestem. Moyl
Upojony zyciem, mlodoscig, nie wiem jeszcze, dokad si¢ zwrdcié, ale nie péjde za
wami.
Nie pozwole zyciu zmigé swych barwnych skrzydel, nie pozwole znizy¢ swego lotu.
Dawno juz chcialem wyspowiada¢ si¢ przed wami, lecz balem sig, ze nie zrozumiecie,
wstydzitem, ze wy$miejecie.
O biedni, jesli nic wam nie powie ta spowiedz motyla.

*

Jesli wiara w tryumf dobra jest snem, chce spaé. Zycie mnie budzi, wiec uciekam do
szumu drzew, do szeptu strumienia, do woni tgk, do szmeru zb6z — uciekam.

Tu na tonie natury cheg odzy¢, zrzucié pyt miasta z marzen moich.

Chcg odzyskad wiar¢ zachwiana. Cheg, by natura byla lekarstwem, a lekarzem — Boég,

Rano szkola, potem korepetycje i lekeje, przeplatana jedzeniem, snem i... marzeniami.

Marzenia uchronily mnie od letargu, zawdzigczam im zycie.

Ale widzialem, jak opuszczaja mnie jasne moje duchy, duchy mojego zycia, ktére
nazywam Zyciem motyla, a wy nazywacie zyciem niedojrzalego mlokosa. Nie mozemy si¢
zrozumied, bo wy nazywacie zyciem to, co ja nazywam $miercig.

*

Patrzytem dlugo na mrowisko. Ile cnét majg te drobne istotki.
O, jakiez to bolesne, ze czlowiek ktéry kocha ludzkos¢, pragnatby cnotami zwierzat
uszlachetnia¢ ludzi...

*

Gdym przechodzit przez kladke, dostrzeglem tongcego robaczka. Widziatem, jak do- Ofiara
plynat do malenkiej mielizny, jak znéw stracit grunt, splynat i zanurzyt si¢ i wyplynat.

Czemu si¢ szamoce ten drobny owadek? Czy drogie mu to drobniutkie zycie, zewszad
zagrozone, ktore lada chwila moze i musi utraci¢?

A cztowiek? — blysnela mi nagle mysl.

Aby robaczka wyratowa, trzeba zejé¢ z kladki i zamoczy¢ si¢ po kostki — czy warto?
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I uslyszalem glos:

— Jezeli teraz nie zechcesz ponieé¢ drobnej ofiary mlodziericze, aby uratowad robaka,
to bedac dojrzalym, nie poniesiesz wigkszej, aby uratowaé cztowieka.

Z jakim zadowoleniem patrzylem, jak otrzepywal sie, gladzit i prostowat skrzydetka
na mej rece.

— Nie zobaczymy si¢ wigcej. Leé i badz szczgéliwy.

*

Kocham ci¢, Wisto szara, zaréwno wtedy, gdy spokojnie i réwno toczysz swe wody,
poprzecinane mieliznami zéltego piasku, jak i wtedy, gdy zrywasz tamy i waly, znosisz
mosty i grozisz ludziom, jak wtedy, gdy skuta lodowym pancerzem, biala $niegiem za-
mierasz, aby znéw z pierwszym tchnieniem wiosny zbudzi¢ si¢ i szeptaé prastare historie
nieszczesnego kraju od chwili, gdy Wanda spoczeta w twym lonie, bo reki nie chciata
da¢ obcemu.

Wislo szara, nie zamienilbym ci¢ na dumng Tamiz¢ ani zawrotng Niagare, ani ta-
jemniczg Zambezi, ani magiczny Ganges. Tamte, moze stokro¢ pigkniejsze, méwilyby do
mnie jezykiem, ktérego nie rozumiem.

Wislo szara, kocham twe brzegi, poroste krzywa wierzbina, ktéra przeglada si¢ w twych
nurtach, kocham twe piaski i gwiazdy, ktore kapia si¢ w twych wodach.

*

Kocham nocy tajemniczg nieskoficzono$é¢, wobec ktérej czuje sie matym robaczkiem,
zagubionym w przestrzeni i czasie, a majac $wiadomo$¢ tego, korniej mysle, tagodniej
pragne, ciszej marzg.

Blogostawi¢ ludzko$¢ w jej dazeniu do ideatu.

O, jak mi tu bedzie dobrze.

Oto piszg, patrzac na sosny, stuchajac ich szmeru. A gdy zamkne okno, zgasze $wiece
i poloze¢ si¢ wreszcie, nie bedzie mi miga¢ $wiatlo latarni gazowej, ale gwiazdy i ksiezyc
spoczng na mej glowie. Nie uslysz¢ turkotu dorozki lub krzyku pijaka, lub prostytutki
i bede pit ukojenie i czerpat je, jako skarb cenny do Warszawy, na dtugie miesigce.

Jutro znéw wzrok méj bujaé bedzie po takach i polach, wznosi¢ si¢ na wierzchotki
drzew, gubi¢ w niezmierzonej jasnosci storica.

27 czerwiec

Poszliémy plantem na spotkanie zachodu slorica.

Nad nami chmury czarne, groine, ponure, a na zachodzie niebo szkartatem plonie:
mieni si¢, krwawi, skrzy. Jasno$¢ niezwykla stanowi majestatyczny kontrast ze zwieszong
nad naszymi glowami chmurg. Natura zdaje si¢ méwi¢ nam dwom mlodzieficom pelnym
wiary, sily, nadziei i mitosci.

Patrzcie, ten tor kolejowy, ginacy w niepochwytnej dali, to droga waszego zycia;
chmura — smutki, troski, cierpienia, lzy wasze. Urocze w dali obrazy mamié was be¢da;
$cigajcie je wzrokiem dlugo, jak najdiuzej, nie straécie ani jednej iskierki, poki plona.
A gdy zgasénie ostatnia iskra, przeniescie wzrok w glab wlasnej duszy, i znéw wszystkie je
tam odnajdziecie.

Zatrzymalem si¢, pochwycitem go za ramie.

— Patrz, jak picknie.

A gdy stéw mi zbraklo, by stowami wyrazié, co widzg i czuj¢, on zaczal $piewal.

Przedziwna pieén, zrozumialem jg od poczatku do korca.

Mtodo$¢, zapatrzona w zachdd stonica. A wiec sita i poczucie niemocy, a wigc poryw
i niepewno$¢, wigc szalona na nic niepomna odwaga i dziecigca obawa; wigc bezprzykiadna
buta i korne poddanie, wigc rado$¢ niemal oblgkana i fzawa tgsknota, bezgraniczna ufnosé
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i nieufnoé¢ pelna oblednego leku; wige wiara i niewiara, milo$¢ i nienawisé — tyle uczué,
ile jest obrazéw we wszech$wiecie, a kazdy obraz ma swa whasna duszg.

To¢ cztowiek mikrokosmos jest wszechswiatem.

Plyneta przedziwna piesn z jego piersi mlodej, a wyrazila to, czego stowami wyrazi¢
nie umiatem. Jakze biedng jest mowa ludzka — czemu mlodo$¢ nie ma wlasnej mowy,
wlasnego stownika?

Piesni jego byla odpowiedzia na méj okrzyk zachwytu.

Wiec zrozumial, wige odczut?

Gdy skonczyl, mieliémy tzy w oczach. Czemu nie mozna zamienic si¢ fzami jak §lubna
obraczka?

Nie bylo ani przysiag, ani pensjonarskich zwierzert. Podalem mu r¢ke, uscisnglismy
nasze dlonie, w milczeniu zespolily si¢ nasze dusze.

Nie $wiece palily si¢ przed oftarzem, a slorice; nie rece kaplana nas blogostawily,
a niebo; nie orszak weselny pelne obtudy skladal nam zyczenia, a sosny, brzozy, deby;
nie zagraly organy, reka kierowane czlowieka, a wiatr nam gral, przedziwnie grat.

Przejezdiat pociag. Usuneli$my si¢ z szyn i staliémy blisko; tuz-tuz przed nami prze-
mknat i znikt w kurzawie dymu.

Krwawy kolor nieba przeszedt w rézowy, potem zloty; niebieski kolor szarzal, barwa
szara zmienita si¢ w czarng. I wit si¢ juz tylko waski i jasny pasek.

Moéwilismy o muzyce i poezji, o doli i niedoli ludzi, o walce ze zlem, o braterstwie
ludéw, o mitosci blizniego, o dniu jutrzejszym ludzkosci.

Przezytem najpickniejsza godzing swego zycia, wige czemu chcialbym zaptakaé?

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigta¢ o zapisach
licencji oraz zasadach, ktore spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/korczak-bobo/
Tekst opracowany na podstawie: Janusz Korczak, Bobo, wyd. G. Centnerszwer, Warszawa 1914.
Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska, Biuro Rzecznika Praw Dziecka

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl) we wspétpracy z Biurem
Rzecznika Praw Dziecka.

Opracowanie redakcyjne i przypisy: Jakub Migsikowski, Paulina Choromariska, Sylwia Gluszak, Wojciech Ko-
twica.

ISBN 978-83-288-0377-0

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS 0ooo070056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwijaé biblioteke.
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